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Schwerpunkt: zuhéren

Liebe Leserinnen und Leser,

im Rahmen unseres Selbstver-
standnisses, soziale Bewegungen in
Mittelamerika solidarisch zu unter-
stlitzen und interessierte Menschen
hier tiber die dortigen Entwicklungen
zu informieren, ist Zuhoren fiir uns
von zentraler Bedeutung. Der Artikel
»Warum wir schwerhorig sind* ver-
sucht, verschiedene Aspekte des The-
mas zu beleuchten und interpretiert
Kommunikation als Machtverhéltnis.

In dem Artikel ,,Nicaragua zuho-
ren” reflektieren wir am Beispiel des
Wandels unserer Einschétzung der
Politik der FSLN im Laufe der ver-
gangenen 25 Jahre das Selektive beim
Zuhoren. Der Artikel stellt sich kri-
tisch die Frage ,,Wem horen wir zu
und was bewirkt dies bei uns?* Bei
dem Artikel ,,Zuhoren und Selbst-
bemachtigung* von Brigitte Hauschild
und dem Interview mit Vertreterinnen
der nicaraguanischen Organisation
»Aguas bravas® geht es um die Bedeu-
tung des Zuhdorens bei der Aufarbei-
tung sexuellen Missbrauchs.

Das Manifest der Anderen Kampa-
gne setzt sich auseinander mit dem
Kampf zwischen Oben und Unten: an-
statt den Oberen zuzuhoren, ziehen es
die Unteren vor, sich selbst zuzuho-
ren.

Seit dem 1. Juni 2009 amtiert in
El Salvador mit Mauricio Funes ein
neuer Prisident. In den Wahlen im
Mairz siegte er fiir die FMLN und be-
endete damit eine zwanzigjahrige
Herrschaft der rechten ARENA-Par-
tei. Einen Eindruck von der Um-
bruchs- und Aufbruchsstimmung, die
nach diesem historischen Wahlsieg in
El Salvador herrscht, vermittelt der
Artikel ,,Tropischer Obstsalat* von
Ulf Baumgirtner.

Seitdem Daniel Ortega in Nicara-
gua wieder Président ist, war unsere
Berichterstattung dazu tiberwiegend
kritisch. Diesmal kommt mit Douglas
Moran vom Movimiento Comunal je-
mand zu Wort, der die Politik der Re-
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gierung Ortega von deren positiven
Auswirkungen auf die Landbevolke-
rung her beurteilt. Wobei wir seine
Meinung nicht in allen Punkten teilen.
Ganz anders ist die Einschitzung von
Carlos Ruiz, der auch beim
Movimiento Comunal engagiert ist.
Sein Artikel ,,Kritik und Befiirchtun-
gen gegentiber der Regierung Daniel
Ortegas‘ finden wir sehr bemerkens-
wert, weil Carlos Ruiz von einem de-
zidiert linken Standpunkt ausgehend
zu einer strikten Ablehnung der FSLN
unter Daniel Ortega kommt.

Mexiko hat es in den letzten Mo-
naten auch bei uns wieder einmal in
die Schlagzeilen geschafft. Dies hat
es der von der WHO als Pandemie
eingestuften Schweinegrippe zu ver-
danken. Dass es dabei in Mexiko nicht
nur um Gesundheitspolitik geht, war
den Nachrichten bei uns nicht zu ent-
nehmen. Der Artikel ,,Schweinegrippe
Pandemie: Sind wir Mexikaner
schuld? beleuchtet das Phiinomen
Schweinegrippe unter dem Aspekt der
Menschenrechte in einem Land, das
seit langem mit tdglichen Morden und
Straflosigkeit leben muss.

Mit dem Artikel von Eva Bahl ,,An-
tisemitismus in der lateinamerikani-
schen Linken* mochten wir ein Pro-
blem ansprechen, das tiber unseren ei-
genen Interessensraum Mittelamerika
hinaus weist. Das Thema ist mit die-
sem Artikel nur angerissen, wir wer-
den darauf zuriickkommen.

Das Interview mit Jiirgen Wagner
zur Militarisierung der Entwicklungs-
zusammenarbeit soll in den neuen
Arbeitsschwerpunkt ,,EU-AuBlenpoli-
tik** des Okumenischen Biiros einfiih-
ren. Wir wollen damit auch auf das
von uns im Herbst geplante Seminar
zu diesem Thema hinweisen.

Wir danken Julia Jéckel fiir das Ti-
telbild

Das Redaktionskollektiv
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zuhoren

warum wir

schwerhorig sind ...

/Zuhoéren, Macht, Verlernen

[zp],,Ich bin schwerhdrig®, so der
Kommentar von Eberhard, einem Mit-
glied der Redaktion, als wir uns bei der
Suche nach einem geeigneten Schwer-
punkt fiir das Infoblatt das Thema zu-
horen ausgedacht haben. Was es be-
deutet, schwerhdrig zu sein, hat in den
Diskussionen der Redaktion in den
letzten Wochen und Monaten immer
wieder eine wichtige Rolle gespielt.
Nun sind wir nicht unter die Medi-
ziner_innen gegangen und haben auch
nicht die technischen Besonderheiten
von Horgeridten diskutiert. Was uns an
dem Thema zuhoren vor allem interes-
siert hat, war die Frage nach dem Ver-
héltnis zwischen Zuhoren und Macht.
Was konnen wir héren und was nicht?
Wie wird iiber Zuhéren Macht ausge-
ibt? Wem héren wir zu und wem horen
wir nicht zu? Welche Herrschafts-
verhiéltnisse strukturieren die Bezie-
hung zwischen Zuhoérenden und Spre-
chenden? Welche Schwierigkeiten er-
geben sich bei einem Zuhoren auf
internationalistischer Ebene und wie
konnen wir mit diesen Schwierigkeiten
umgehen? Warum wollen oder kénnen
wir manche Dinge einfach nicht héren?
Warum sind wir schwerhorig?

... was am Ende ankommt?

Fliisterpost. Wer kennt sie nicht?
Am Anfang steht ein Satz, den sich die
Teilnehmer_innen nacheinander zu-
fliistern und am Ende der Reihe ist
dieser Satz meistens mehr oder weni-
ger verdndert, unverstindlich und un-
sinnig. Soweit das Spiel. Fiir uns in-
teressant ist in erster Linie die Diffe-
renz zwischen dem Gesagten und dem
Gehorten, die in diesem Spiel deut-
lich wird. Die Person am Anfang der
Reihe hat wenig bis keine Kontrolle
iiber den Weg und die Entwicklung,
die ihre AuBerung nimmt. Wihrend
bei der Fliisterpost die Kluft zwischen
Ausgangssatz und Endsatz relativ ein-

fach aufgelst werden kann, gestaltet
sich dies in der alltdglichen Kommuni-
kation wesentlich schwieriger und wird
bisweilen unméglich. Denn worauf die
Fliisterpost offen hinweist, wird aufer-
halb des Spiels hédufig nicht einmal re-
gistriert. Wem wir zuhoren, was wir
horen konnen und was wir davon ver-
stehen oder sogar merken, ist hochst
selektiv und keinesfalls zufillig, son-
dern gepriigt von unseren bisherigen
Erfahrungen, von unserem sozialen und
kulturellen Umfeld, unserer personli-
chen Lebenssituation, unserer momen-
tanen Stimmung, unseren politischen
Einstellungen etc. Bewusst und
unbewusst wihlen wir aus, wen oder
was wir horen wollen und ernst neh-

men und wen oder was nicht, wobei
unsere Entscheidung keinesfalls frei
ist von Machtstrukturen und
Herrschaftsverhiltnissen.

Zuhoren ist hegemonial struktu-
riert. Was gesagt wird, muss innerhalb
einer bestimmten Struktur und auf be-
stimmte Art und Weise gesagt werden,
damit wir es auch héren konnen. Dabei
kann Zuhoren ebenso eine Form der
Machtausiibung sein wie Nicht-zuho-
ren. Roland Barthes unterscheidet ar-
rogantes und serviles Zuhoren™ und
Christina Thiirmer Rohr differenziert
Zuhoren nach oben und Zuhdren nach
unten folgendermallen: ,,Grob gesagt
ist es das Privileg dominanter Grup-
pen, daB} sie sich jederzeit Gehor ver-
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schaffen konnen und das Zuhoren
nach unten nicht n6tig haben — es sei
denn zum Zweck des Abhorens und
Aushorchens. Umgekehrt ist es die
Realitdt dominierter Gruppen und
Minderheiten, daf} sie in der Mehr-
heitsgesellschaft kein Gehor finden
und zum eigenen Schutz aufs Zuhdren
nach oben angewiesen sind.“?

Kann die Subalterne spre-
chen?

In der internationalistischen Aus-
einandersetzung verschirft sich die
Kluft zwischen Gesagtem und Gehor-
tem noch einmal. Ohne interkulturelle
Kommunikationsklischees bedienen
zu wollen, jede Ubersetzung ist eine
Bedeutungsverschiebung. Ein Dilem-
ma, das sich auch uns als Infoblatt-
Redaktion immer wieder stellt, ist
nicht nur die Ubersetzung, sondern
auch der Umgang mit dem Kiirzen von
Texten und Interviews, bei dem wir
immer wieder mit der Frage konfron-
tiert werden, was wir horen wollen
und was nicht. Gerade weil wir uns als
Teil einer internationalistischen Soli-
daritdtsbewegung verstehen, agieren
wir in einem strukturellen und globa-
len Macht- und Ausbeutungsverhilt-
nis, das wir kritisieren und keinesfalls
reproduzieren wollen. Dass uns dies
nicht immer gelungen ist und gelingt,
versuchen wir immer wieder auch zu
reflektieren. Gestolpert sind wir da-
bei vor allem tiber die Idee, ein
Sprachrohr zu sein fiir die Unter-
driickten dieser Welt und tiber die
Versuche, fiir die Bewegungen und
Menschen zu sprechen, mit denen wir
solidarisch sind.

Die postkoloniale und feministi-
sche Literaturwissenschaftlerin
Gayatri Chakravorty Spivak hat mit ih-
rem Text Can the Subaltern speak?
auf genau dieses Problem der Repri-
sentation hingewiesen. Spivaks Ant-
wort auf die Frage Konnen Subalter-
ne sprechen? lautet Nein. Am Bei-
spiel der indischen Witwenverbren-
nung erlédutert sie, dass eine Artikula-
tion von eigenen Interessen fiir die in-
dischen Frauen im kolonialen und
patriarchalen Indien unmdéglich war.
Egal, wie sie sich zur Witwenverbren-
nung verhielten, ihre AuBerungen
wurden entweder durch die Brille der
Kolonialherren oder durch die Brille
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des einheimischen Patriarchats gele-
sen. Fiir die englische Kolonialmacht
galten sie als Beispiel fiir die riick-
stindige und barbarische indische Ge-
sellschaft, welche folglich véllig zu
Recht kolonialisiert und zivilisiert
werden musste. Fiir die patriarchale
indische Gesellschaft dagegen wurden
sie als Bewahrerinnen der lokalen
Tradition gefeiert. Eine dritte eigene
Position so zu artikulieren, dass sie
als solche wahrgenommen wurde, war
vor diesem Hintergrund faktisch un-
moglich. Was Spivak mit diesem Bei-
spiel deutlich macht, ist, dass Subal-
terne nicht sprechen kénnen. Nicht,
weil sie nicht in der Lage sind, sich zu
artikulieren, sondern weil das, was sie
zu sagen haben, nicht gehort wird oder
in einer Art und Weise gehort und ver-
einnahmt wird, die wenig bis nichts
mit dem zu tun hat, was sie tatsidchlich
beabsichtigen zu sagen. Es geht also,
wie Nikita Dhawan anmerkt, ,,[...]

nicht um Sprachlosigkeit, sondern
darum aufzuzeigen, dass das Zuhéren
hegemonial strukturiert ist.“®! Denn
das Sprechen ist auf das Zuhoren an-
gewiesen, um zum Sprechakt zu wer-
den und beide verlaufen innerhalb
hegemonialer Strukturen.® Spivak
selbst schreibt: ,,Fiir mich ist die Fra-
ge ‘“Wer soll sprechen?’ weniger
wichtig als ‘Wer wird zuhéren?’ [...]
Aber wenn die offiziellen Zuhorer,
die Leute, die die Hegemonie verkor-
pern, die dominanten Leute, dartiber
reden, dass man jemandem zuhort, der
‘als dieser oder jener spricht’, ist das
meiner Meinung nach ein Problem.
Wenn sie einen Inder als Inder spre-
chen horen wollen, eine Frau aus der
Dritten Welt als Frau aus der Dritten
Welt, verstecken sie die Ignoranz, die
sie haben diirfen, in einer Art Homo-
genisierung.“!

Was bedeuten diese Uberlegungen
nun fiir uns als Redaktion, wenn wir
Themen und Texte auswéhlen, Inter-
viewpartner_innen suchen, Fragen
stellen, tibersetzen, umstellen, kiir-
zen? Zundchst ganz simpel, dass wir
eben genau dies tun und dass die Idee,
Sprachrohr zu sein und fiir die Men-
schen in Zentralamerika zu sprechen,
so nicht nur nicht funktioniert, son-
dern ein bestehendes Machtverhéltnis
reproduziert. Der Reflex, der sich
nach dieser Erkenntnis einstellt, ist
die Vorstellung, die anderen, die Sub-

alternen fiir sich selbst sprechen zu
lassen. Aber genau dieses die ,,[...]
,anderen fiir sich selbst sprechen’ zu
lassen ist [..] laut Spivak eine uneinge-
standene Geste der Selbsterhohung. !
Letztlich handelt es sich um ein Di-
lemma, dem wir nicht so einfach ent-
kommen.

Die eigenen Privilegen als
Verlust verlernen

Ein Weg, mit diesem Dilemma
umzugehen, ist moglicherweise das,
was Spivak mit dem Satz Unlearning
one’s privilege as one’s loss — Die
eigenen Privilegien als Verlust ver-
lernen bezeichnet. Was meint Spivak
mit diesem Satz? Zunichst geht es
darum, die eigene soziale Position
und die eigenen Privilegien zu erken-
nen und zu hinterfragen, um dann ver-
stehen zu konnen, dass diese Privile-
gien nicht nur fiir die anderen, die die-
se Privilegien nicht haben, ein Verlust
sind, sondern auch fiir uns selbst. Wie
sind wir zu dem geworden, was wir
sind? Auf wessen Kosten? Was und
wen konnen wir auf Grund unserer
Privilegien nicht wahrnehmen, nicht
horen? Welche Perspektiven werden
uns durch diese Privilegien versperrt?
Welche Moglichkeiten haben wir in
unserm Leben? Wem bleiben diese
Moglichkeiten versperrt und war-
um??

Die eigenen Privilegien als Verlust
zu verlernen bedeutet, sie zu erken-
nen, zu verstehen, dass mit diesen Pri-
vilegien ein Verlust einhergeht und
sich schlieBlich daranzumachen, diese
Privilegien zu verlernen. Verlernen
meint dabei die Machtverhiltnisse
und vermeintlichen Selbstverstind-
lichkeiten aufzuzeigen und zu desta-
bilisieren, welche die Vermittlung von
Wissen unausgesprochen strukturie-
ren. Ein Wissen, das eine Ignoranz
produziert, die die eigenen Privilegi-
en und die eigene Machtposition sta-
bilisiert. Es geht dabei, wie Maria do
Mar Castro Varela feststellt, ,,[...]
nicht um die Proklamierung der Ver-
dnderung der Verhiltnisse — dies hlt
Spivak lediglich fiir eine Geste der
Uberlegenheit —, sondern darum zu
lernen, wie das, was das Hier und Jetzt
ausmacht, aus der spezifischen Logik
der Marginalisierten heraus erfahrbar
gemacht werden kann.“®!



Zuhoéren macht verwundbar

Eine Moglichkeit, das Hier und
Jetzt aus der spezifischen Logik der
Marginalisierten heraus zu verstehen,
ist der Versuch zuzuhdren. Denn viel-
leicht, schreibt Hito Steyerl ,,[...] ist
auch das Ziel einer gemeinsamen Spra-
che nur ein Stolperstein, der uns den
Blick auf das gemeinsame Zuhéren
verstellt. Das Vermichtnis von Spivaks
Text ist der Hinweis auf diesen Mo-
ment des Bruchs — und die Aufgabe,
vor die er uns auch heute stellt, besteht
nicht darin, das autistische ‘Fiir-sich-
selbst-Sprechen’ der einzelnen Subjek-
te zu verstiarken, sondern vielmehr dar-
in, ihr gemeinsames Schweigen zu ho-
ren.“™ Nicht dem vergeblichen Reden,
sondern dem Schweigen der Subalter-
nen zuzuhoren 6ffnet den Blick fiir die
eigenen Privilegien und macht uns ver-
wundbar. Zuhéren macht verwundbar.m%
»~Zuhoren bedeutet Bejahung der Ande-
ren, Angewiesensein auf ihre Existenz.
Diesem Zuhoren widerspricht die
Norm der Unterdriickung von Stim-
men, die anders sind als die eigenen
und die das Geborgenheitsgefiihl im
unverwiistlichen Wir der dominanten
Kultur und ihrer dominanten Gruppen
storen.“"™ Dem Schweigen nicht zuzu-
horen und auf die eigene Verwundbar-
keit zu verzichten konnte der Verlust
sein, von dem Spivak spricht, und den
wir erleiden, wenn wir auf unseren Pri-
vilegien beharren.

Sind wir schwerhorig?

Die Frage ist durchaus ernst ge-
meint. Woran wir leiden, ist eine struk-
turelle hegemoniale Schwerhdrigkeit,
die uns daran hindert, diejenigen als
Subjekte anzuerkennen, die wir nicht
horen kénnen. Um als Subjekt aner-
kannt zu werden, um sprechen zu kon-
nen, ist es aber notwendig, gehort zu
werden. Die Frage, der wir uns stellen
miissen, lautet deshalb auch, wie umge-
hen mit unserer Schwerhorigkeit. Auf
der individuellen zwischenmenschli-
chen Ebene hat das Thema Zuhoren un-
ter anderem dazu gefiihrt, dass wir an-
gefangen haben, uns selbst zu beobach-
ten, unser Gesprichsverhalten, unsere
Unaufmerksamkeiten, unser Ab-
gelenktsein etc. Wer spricht wann,
wessen Wort hat welches Gewicht?
Der Versuch, uns gegenseitig besser

zuzuhoren, aufmerksamer,
gleichberechtigter, hat uns !
als Redaktion ziemlich gut {
getan. Dass der moralische i
Zeigefinger Immer gut zu- |
horen! keine zufrieden- {

stellende Antwort auf un- |'l %

sere Fragen sein kann, war
uns trotzdem schnell klar. I."
Schon eher, dem Schwei- |
gen zuhdren und verler- I
nen tiben. Ich bin schwer- |
horig, sagt Eberhard. Wir
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Nicaragua zuhoren

Dieser Text ist das Ergebnis eines
Gesprdchs zwischen Eberhard Al-
brecht, Eva-Maria Bach, Matthias
Bohne und Marianne Walther.

[ea] Seit mindestens 20 Jahren be-
schiftigen wir uns mit Nicaragua. Wir,
das sind Eberhard, Eva-Maria, Marian-
ne und Matthias. In den 1980er Jahren
stieBen wir zum Okumenischen Biiro,
weil wir mit auf Brigade fahren woll-
ten. Die sandinistische Revolution
wollten wir unterstiitzen. Die Men-
schen, die sich aus der Diktatur
Somozas befreit hatten und sich daran
machten, gegen allen Widerstand ihr
Leben auf eine neue Basis zu stellen,
faszinierten uns. Nicaragua war uns
sehr wichtig, aber auch sehr fremd.
Wir wollten es kennen lernen, wir
wollten verstehen, wie es zu dieser
Revolution gekommen war, die in
eine alles umfassende Verdnderung
der Gesellschaft miindete. Dazu
mussten wir uns informieren, wir
mussten zuhdren.
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Heute beschiftigen wir uns immer
noch mit Nicaragua, aber fasziniert
sind wir nicht mehr, wenn wir das poli-
tische Geschehen verfolgen, obwohl
seit den letzten Présidentschaftswahlen
wieder vieles dhnlich wie damals ist.
Der Prisident ist wieder Daniel Ortega
und die Frente Sandinista, die an der
Spitze der Revolution von 1979 ge-
standen hat, stellt heute wie damals die
Regierung. Auch wenn uns Nicaragua
etwas weniger fremd erscheint als da-
mals, genau zuhdren miissen wir im-
mer noch. Dieser Aspekt des Zuhorens
im Zusammenhang mit unserer verin-
derten Einstellung gegeniiber der ent-
scheidenden politischen Kraft des Lan-
des, der FSLN, hat uns interessiert. In
einem langen Gesprich haben wir vier
uns Fragen nach méglichen Zusam-
menhingen gestellt. Haben sich unsere
Informationsquellen geédndert, héren
wir inzwischen anderen Menschen und
Medien zu? Haben wir uns geéndert
und horen deshalb heute die Dinge an-
ders oder wollten wir manches, was
uns heute irritiert, da-
mals gar nicht héren?
Haben sich die Ver-
héltnisse gedndert, so
dass wir erst heute
Dinge erfahren, zu
denen wir damals gar
keinen Zugang be-
kommen konnten?

Bei dem Ge-
spréch ist uns klar
geworden, dass unter
uns vieren Erinnerun-
gen an die Zeit, als
wir in den 1980ern
und Anfang der
1990er Jahre Nicara-
gua bei Brigadeauf-
enthalten kennen ge-
lernt haben, sehr un-
terschiedlich sind.
Auch die politischen
Einschitzungen der
gemeinsam erlebten
Situationen differier-
ten zumindest gradu-
ell. Aber es gab na-
tiirlich die gemeinsa-

me Grundiiberzeugung, die wir mit
den anderen Mitgliedern der
Nicaraguasolidaritit teilten, dass der
so sehr angefeindete Versuch dieses
Landes, eine selbstbestimmte Ent-
wicklung voranzutreiben, unterstiitzt
werden muss. ,,Ich hatte den Eindruck,
dass es dort ein Land gibt, wo alle am
selben Strick ziehen. Wo trotz unter-
schiedlicher Meinungen alle zusam-
men eine andere Gesellschaft aufbau-
en wollten. Das fand ich irrsinnig fas-
zinierend. (Matthias)“

Und die Rolle, die der FSLN in
diesem Prozess zukam, war zwischen
uns auch unstrittig: ,,Die FSLN war
fiir mich eine Partei, die machte es
so, wie ich mir vorstellte, dass es ge-
macht werden musste. (Marianne)*,
,.Die FSLN hatte eine Autoritit, die
nicht hinterfragt wurde. Wegen des
Respekts vor der Revolution und dem
Land. (Eva-Maria)“, ,,Damals hat die
FSLN in unseren Augen die Wahrheit
gesagt. (Eberhard)*

Die damalige politische Situation
Nicaraguas ist natiirlich nicht mit der
heutigen zu vergleichen. Die Erinne-
rung an die erfolgreiche Revolution
gegen die Somoza-Diktatur, die eine
unvergleichliche weltweite Welle der
Solidaritét ausgelost hatte, war noch
ganz frisch. Bei der auf nationaler und
internationaler Ebene gefiihrten Aus-
einandersetzung um die politische
Entwicklung des Landes schreckten
die Gegner_innen der sandinistischen
Regierung vor nichts zuriick. Gegen
den von den USA massiv unterstiitzten
Contra-Krieg und die Politik des wirt-
schaftlichen Drucks der BRD haben
wir uns emport und Partei fiir die ni-
caraguanische Regierung der FSLN
ergriffen.

Wem haben wir damals zu-
gehort?

Jeder von uns vier begann auf sei-
ne Art, sich auf Nicaragua vorzuberei-
ten. Spanisch lernen und alles lesen,
was zu Nicaragua geschrieben worden
war, stand am Anfang. Nicaragua war
damals ja interessant, wir waren bei



weitem nicht die Einzigen, die sich
dafiir engagierten und das Informati-
onsangebot in den deutschen Medien
war wesentlich umfangreicher als
heute. ,,Damals stand relativ viel in
deutschen Zeitungen zu Nicaragua.
Vor allem in der taz (Eberhard).,,Es
lief bei mir so, dass ich in den Gas-
teig (Miinchner Stadtbibliothek) ge-
gangen bin und dort alles ausgeliehen
habe, was die iiber Nicaragua hatten.
(Matthias)®. Trotzdem war der Zugang
zu aktuellen Informationen nicht ein-
fach, neben der Tagespresse gab es
nur noch den Rundbrief vom Informa-
tionsbiiro Nicaragua e. V., der monat-
lich erschien. Wir wollten aber au-
thentische Informationen. So waren
personliche Kontakte mit Leuten, die
schon dort gewesen waren, fiir uns
ganz wichtig. Erfahrungsberichte von
Brigadist_innen, Referate zur Ge-
schichte des Landes und das eigene
Erarbeiten von Themen zur Politik
und zu den gesellschaftlichen Verhilt-
nissen waren Schwerpunkte der
Brigadevorbereitung im Okumeni-
schen Biiro. Die Vorbereitung war in-
tensiv und bedeutete fiir uns Treffen
alle 14 Tage und mehrere Wochen-
endseminare iiber einen Zeitraum von
einem halben Jahr. Das dabei erwor-
bene Wissen war ganz wichtig fiir die
spdteren Aufenthalte. ,,Ich fand das
einfach hervorragend, hatte das Ge-
fiihl, ich hitte so viel gelernt. Die Ge-
schichte des Landes, die Organisatio-
nen usw. (Marianne)*

Aber diese Anstrengungen waren
nur notwendige Vorbereitung fiir den
direkten Kontakt mit den Menschen
in Nicaragua. [hnen wollten wir zuho-
ren. Als Brigadist_innen waren dies
vor allem unsere Gastfamilien, bei
denen wir wihrend des Landaufenthal-
tes wohnten und die Vertreter_innen
der verschiedenen Organisationen, die
uns in Informationsveranstaltungen
von ihrer Arbeit und ihrem Leben be-
richteten. Weitere private Kontakte
waren zufillig und eher selten, die
Spanischkenntnisse waren zumindest
bei dem ersten Aufenthalt trotz der
vorangegangen Intensivkurse dafiir
doch nicht ausreichend. Wie gesagt,
wir waren verschieden und deshalb ka-
men einige durch ihre Vorerfahrungen
besser mit der Situation zurecht und
haben mehr profitiert als diejenigen,
die von der Fremdheit irritiert waren.
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,Ich bin der Meinung, meine Fihig-
keiten zum Zuhoren waren sehr stark
geprigt von meinen vorhergehenden
Reiseerfahrungen. Das hat mir in Ni-
caragua sicher geholfen, so dass ich
dort eigentlich immer etwas Interes-
santes zum Anhoren gefunden habe.
(Eva-Maria)*

In unserem Gesprich wurden wir
uns auch bewusst, dass wir entspre-
chend unseren personlichen Interes-
sen selektiv zugehort hatten. Erinnern
konnten wir uns besonders gut an Ge-
spriache und Informationsveranstaltun-
gen, bei denen es um Dinge ging, die
wir kannten, mit denen wir uns zu
Hause schon intensiv beschéftigt hat-
ten. ,,Dabei habe ich dann Sachen ge-
funden, die in mein politisches Welt-
bild passten, wie z. B. Kooperativen,
Kollektive. Das war in meinem Pri-
vatleben auch schon vorher wichtig.
(Eva-Maria)*“ ,,Bei mir waren es die
Gewerkschaften und die Frauen. Ko-
operativen waren zwar spannend, ich
hatte aber keine Ahnung davon. (Mari-
anne)*

Unser Zuhoren war von unseren
Interessen geleitet worden, aber auch
unsere Partner_innen hatten Interes-
sen. Partnerin war bis 1990 die lokale
Vertretung des Erziehungs-
ministeriums in der Provinz Rio San
Juan, d. h., es waren liberzeugte
Anhinger_innen der FSLN. Diese ver-
mittelten uns die Kontakte, wihlten
Gesprichspartner_innen aus. Sie hat-
ten Interesse daran, dass wir den be-
sten Eindruck von den Errungenschaf-
ten der sandinistischen Revolution
bekamen und brachten uns natiirlich
nicht mit Leuten zusammen, die ihrer
Politik ablehnend gegeniiber standen.

Lernen durch zuhdren

Neben der Erkenntnis, dass ein
Volkshochschulkurs in Spanisch fiir
ein Gesprich mit Leuten in Nicaragua
nicht ausreicht, haben wir beim Zuho-
ren noch vieles anderes gelernt. ,,Ich
habe mich daran gew6hnen miissen,
dass die Leute ganz anders auftreten,
als ich es gewohnt bin. Ich habe trotz-
dem alles mitgeschrieben, auch wenn
die Essenz erst ganz zum Schluss oder
gar nicht kam. (Marianne)*“. Uns wur-
de klar, dass diese fiir uns ungewohnte
Art und Weise zu kommunizieren
durch die Bildungsverhiltnisse ge-

prégt war. ,,Fiir mich war das immer
eine orale Kultur, wegen der hohen
Analphabetenrate, und nicht wie bei
uns eine Lese-Schreibkultur. Die Leu-
te haben Radio gehort, batteriebetrie-
ben gab es die iiberall. (Eva-Maria)“
Die Friichte der oralen Kultur waren
beeindruckend. Alle konnte man zu al-
lem fragen und alle waren dazu in der
Lage, aus dem Stegreif erschopfend
Auskunft geben.

Wem haben wir damals
nicht zugehort?

Dass wir keinen Kontakt mit Men-
schen hatten, die der Regierung kri-
tisch gegeniiber standen, war fiir uns
kein Problem, denn wir wollten ja die
sandinistische Regierung unterstiit-
zen. Mit gegnerischen Meinungen
hatten wir uns schon zuvor in
Deutschland auseinander gesetzt.
Aber das, was da an Anschuldigungen
z. B. hinsichtlich Menschenrechtsver-
letzungen vorgebracht wurde, hat uns
nicht iiberzeugen konnen. Wir waren
uns unserer Sache sicher. ,,Und des-
halb habe ich vielen anderen Meinun-
gen nicht zugehort und sie als Propa-
ganda abgetan, die wollen nur diesen
Staat fertig machen. Die Gegner_in-
nen der sandinistischen Regierung
sind halt Amifreund_innen, die sich
gegen eine gerechtere Verteilung der
Einkommen strauben, die nicht wol-
len, dass alle am Gesundheitswesen
und Erziehungswesen teilnehmen. Die
wollen das nicht, weil ein wissendes
Volk sich anders verhilt als ein dum-
mes Volk. (Marianne)“ Kritiker_innen
musste man nicht zuhéren. ,,Wenn
dann in der Brigade Leute dabei wa-
ren, die auch mal mit der gegneri-
schen Seite reden wollten, das kam
tiberhaupt nicht in Frage, auch fiir
mich nicht. Sonst haben wir nur
Parteileuten zugehort. Also das waren
Vertreter_innen von Organisationen,
Frauen, Gewerkschaften usw., immer
Leute, die der FSLN sehr nahe stan-
den. (Marianne)*

Vertrauen und
Glaubwdrdigkeit

Wir wollten solidarisch sein mit
diesem Land, das uns durch seine
Fremdartigkeit immer wieder verunsi-
cherte. Vieles war nicht leicht zu ver-
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stehen und man konnte so viele Fehler
machen. In dieser Situation war unser
Vertrauen in die Partner_innen von
entscheidender Bedeutung. Part-
ner_innen waren die Partner-
organisation und im weiteren Sinne
auch die FSLN. Bei den vereinzelten
Zweifeln und Kontroversen, die sich
bei einigen von uns schon lange vor
1990 einstellten und die nach vielen
Jahren zum Bruch mit der FSLN fiihr-
ten, ging es immer um Vertrauens-
krisen. Die ersten Probleme hingen
damit zusammen, dass wir ziemlich
naiv den Traum der FSLN vom neuen
Menschen zu wortlich genommen hat-
ten. Erlebnisse von kleinen Diebstih-
len, groBen Besdufnissen und FSLN-
Reprisentant_innen, die die heile Fa-
milie predigten und selbst fremd gin-
gen, waren vor allem lehrreich. Aber
neben der Erkenntnis, dass auch Held_
innen im Alltag normale Menschen
sind, kamen Zweifel auf. ,,Irgendwann
hat man es dann mitbekommen, dass
einiges nicht so genau stimmte, und
dann kamen die Zweifel: Nehmen sie
es denn immer so genau? Ich glaube,
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hier wurde der Grundstein dafiir ge-
legt, dass wir viel spiter der FSLN
nicht mehr glauben konnten. (Eber-
hard)“

Grundsitzlicher wurden die Zwei-
fel, als nach dem Wahlverlust der
FSLN 1990 Informationen tiber die
Pifiata®! bekannt wurden. Zwar gab es
einleuchtende Erkldrungen dafiir:
,,Woran ich mich erinnern kann, ist,
dass ich Teile davon fiir gerechtfertigt
hielt, dass man zum Schluss noch ganz
schnell die ganzen Landetitel vergab
und versuchte zu sichern, was noch
geht. Das fand ich o. k. (Mathias)*“ ,,Da
war ich viel moralischer. Ich war der
Meinung, wenn jemand ein Vorbild
sein will, wie die Leute von der
FSLN, dann miissen sie auch integere
Personlichkeiten sein und sich nicht
bereichern auf Kosten anderer. (Mari-
anne)“. In den néchsten Jahren klérte
sich die Situation allméhlich. Es
entstandt ein sandinistischer Unter-
nehmer_innenfliigel und es war klar,
dass die Basis dafiir mit der ,,Pifiata*
1990 gelegt worden war. Der lang an-
dauernde Prozess unseres Vertrau-

2

_Frieden fiir
icaragua
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ensverlustes gegeniiber der FSLN lief
parallel zu einer dhnlichen Situation
mit dem Projektpartner. Die beiden
Prozesse liberlagerten sich, denn auch
der Projektpartner stand der FSLN
sehr nahe. Die entscheidenden Ereig-
nisse waren aber der Vorwurf des se-
xuellen Missbrauchs von Zoilamérica
Narvdez gegen ihren Stiefvater Daniel
Ortega und der Pacto zwischen Ortega
und Arnoldo Alemdn. Zumindest in
dem Fall Zoilamérica Narvédez ging es
in erster Linie um Glaubwiirdigkeit.
,.Der Fall Zoilamérica ist etwas be-
sonderes, da steht ja Aussage gegen
Aussage, und ein unbeteiligter Beob-
achter kann kaum wissen, wer Recht
hat. Es geht also darum, wem glaubt
man. Es stellt sich also die Frage,
warum glauben wir in diesem Fall Da-
niel Ortega nicht? (Eberhard)* ,,Das
war der Moment, wo Daniel Ortega
seine Glaubwiirdigkeit verloren hat.
(Mathias)*

Zuhoren heute

In den Jahren, als unser Verhiltnis
zur FSLN abkiihlte, dnderten sich auch
unsere Kontakte und unsere Informati-
onsquellen. Die Parteizeitung der
FSLN, Barricada, verschwand und die
politische Monatszeitschrift envio, die
fiir uns immer eine wichtige und ver-
trauenswiirdige Informationsquelle war
— Mitte der 80er Jahre als deutschspra-
chige Ausgabe tibersetzt vom Informa-
tionsbiiro Nicaragua e. V. — wurde zu-
nehmend kritischer gegeniiber der
FSLN. Auch Organisationen wie die
Menschenrechtsorganisation CENIDH
und ihre Vorsitzende Vilma Nufiez, die
immer wichtiger fiir uns wurden, ent-
fernten sich von der FSLN. Diese Ent-
wicklungen haben uns wahrscheinlich
in unserer Einschitzung der Politik
Daniel Ortegas beeinflusst. Bei weite-
ren Reisen nach Nicaragua und verbes-
serten Sprachkenntnissen ergaben sich
neue private Kontakte, die sich nicht
mehr automatisch auf FSLN-
Sympathisant_innen beschrinkten. In
den 1980er Jahren waren diese Kon-
takte von unseren Partner_innen ja
nicht gerade gern gesehen gewesen.
Wir lernten Leute kennen, die glaub-
wiirdig von Dingen in den 1980er Jah-
ren berichteten, die nicht so toll waren.
Sie berichteten von Unfihigkeiten, von
Korruption und Drangsalierungen.
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Ein wesentlicher Aspekt des sich
verdandernden Zuhorens ist ein techni-
scher. Mit dem problemlosen Zugriff
auf die nicaraguanischen Medien iiber
das Internet ist es heute wesentlich
einfacher geworden, aktuelle Infor-
mationen zu Nicaragua zu bekommen.
,Friher, wenn du da einen Wunsch ge-
dufert hast, der in ihren Augen etwas
grenzwertig war, bist du immer auf
eine Mauer gestol3en. Das ist jetzt
nicht mehr so, nicht nur, weil es
Internet gibt, sondern auch, weil der
Bedarf nach anderen Informationen
steigt, nachdem klar ist, dass die
FSLN nicht das Gelbe vom Ei ist.
(Eva-Maria)“. Das Bewusstsein, dass
man jetzt mit dem Internet im Prinzip,
wenn man die entsprechende Zeit in-
vestiert, fast genauso gut iiber das po-
litische Tagesgeschehen in Nicaragua
informiert sein kann wie die Men-
schen, die dort leben, ist ein Riesen-
unterschied zu der Situation der
1980er Jahre, wo man bei interessie-
renden Themen darauf hoffen musste,
dass jemand ein Buch dariiber schrieb.

Fazit

Beim Zuhoren in einem fremden
Land, wo es sehr stark darum geht zu
lernen, Neues zu erfahren, ist Vertrau-
en in die Kommunikationspartner_in-
nen ganz entscheidend. Wenn man ih-
nen vertraut, glaubt man ihnen die In-
formationen, die man kaum tiberpriifen
kann. Dieses Vertrauen hatten wir in
den 1980er Jahren. Wir waren von der
sandinistischen Revolution iiberzeugt.
So sehr, dass Zweifel gar nicht erst
aufkamen. Wenn uns ausnahmsweise
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doch etwas ,,schrig* vorkam, dann gab
es immer den Contra-Krieg, der alles
entschuldigte. Vor allem aber waren
wir selbst nicht an Zweifeln interes-
siert. Dass die rechte Zeitung La
Prensa von der Regierung zensiert
wurde, hat uns nicht sonderlich betrof-
fen: wir haben ihr sowieso nicht ge-
glaubt. Dass wir fast nur Menschen zu-
horten, die mit der Regierung der
FSLN einverstanden waren, hat uns
nicht irritiert, denn wir wussten ja, dass
die tiberwiltigende Mehrheit hinter der
Regierung stand.

Heute sehen wir das anders. Wie
viele Nicaraguaner_innen auch haben
wir grofle Zweifel daran, dass sich
Daniel Ortega und die FSLN in ihrer
Politik ausschlieBlich von den Inter-
essen der armen Bevolkerungsmehr-
heit leiten lassen. ,,Ich habe das Ge-
fiihl, in Nicaragua geht es nur noch
um Scheifipolitik, wie iiberall auf der
Welt. (Eva-Maria)*“ Ganz sicher ist,
dass Ortega und die FSLN zur Durch-
setzung ihrer politischen Ziele Me-
thoden anwenden, die nicht akzeptabel
sind. Hier sei nur exemplarisch auf
die Politik des Pacto verwiesen, auf
den Missbrauch der Justiz im Falle
Arnoldo Alemén oder auf den Wahl-
betrug bei den Gemeindewahlen im
November 2008. Auch werden wir der
FSLN in ihrer Politik nicht tiberallhin
folgen. Vor allem dann nicht, wenn sie
aus reinem Opportunismus zu Ent-
scheidungen wie dem totalen
Abtreibungsverbot fiihrt.

Sicherlich gibt es einen Zusam-
menhang zwischen unserem Sinnes-
wandel und dem Zuhéren. Wir sind
der Meinung, der Grund dafiir, dass
wir die FSLN heute anders sehen als
vor 20 Jahren, liegt an der FSLN, die
heute eine andere Politik macht als
damals. ,,Fiir mich personlich glaube
ich, dass ich nicht durch anderes Zu-
horen meine Meinung geédndert habe,
sondern dass sich dort tatsédchlich et-
was gedndert hat. Ich reagiere auf die
Veridnderung der FSLN bei meiner ge-
dnderten Beurteilung der FSLN.
(Eberhard)“ Wegen dieser politischen
Entwicklung héren wir heute teilwei-
se anderen Menschen zu. Denn die
Erklarungen der FSLN fiir ihre Politik
waren nicht mehr tiberzeugend. Wir
mussten woanders Erkldrungen su-
chen. Zum groBen Teil fanden wir sie
bei Freund_innen in Nicaragua, denen

es dhnlich gegangen war wie uns — bei
Medien und Organisationen wie envio
und CENIDH, die auch nicht mehr von
der FSLN zu iiberzeugen waren.

Im Augenblick ist die politische Si-
tuation in Nicaragua geprigt von einer
sehr problematischen Polarisierung.
Der Regierung Ortega, die zum grof3en
Teil fiir diese Polarisierung verant-
wortlich ist, glaubt man nichts mehr. In
jeder ihrer politischen Initiativen sucht
und findet man einen Pferdeful3. Lei-
der scheint diese Polarisierung Erfolg
zu haben. Man gewinnt den Eindruck,
dass Kritiker_innen der Regierung
sich politisch nach rechts bewegen. Je-
denfalls hat es das vor ein paar Jahren
noch nicht gegeben, dass der Dachver-
band der nicaraguanischen Nichtre-
gierungsorganisationen Coodinadora
Civil Veranstaltungen zusammen mit
der Konrad-Adenauer-Stiftung durch-
fiihrt und sich mit der Bischofskonfe-
renz der Katholischen Kirche solidari-
siert, wenn die von der Regierung an-
gegriffen wird.

In dieser Situation genau hinzuhéren
ist nicht einfach, denn die Regierung
sucht nicht gerade die Kommunikation.
Ihre Zusammenarbeit mit der Presse ist
eine Katastrophe — Daniel Ortega hat
seit 2006 in keinem nicaraguanischen
Medium mehr ein Interview gegeben.
Ganz allgemein ist die Regierung nicht
sehr auskunftsfreudig. Man ist also hiu-
fig auf das angewiesen, was die Medien
zu politischen Initiativen der Regierung
veroffentlichen, d. h. Auf die Interpreta-
tion derjenigen, die der Regierung
misstrauisch gegeniiber stehen.

Entscheidend ist aber weiter zu
horen, was die Menschen an der Basis
denken und dafiir sind wir weiter auf
Vermittler_innen angewiesen, wie die
Mitarbeiter_innen unserer Partner-
organisation Movimiento Comunal,
Vermittler_innen, zu denen wir Ver-
trauen haben.

" Mit pifiata bezeichneten die
Nicaraguaner_innen die Bereicherung in
der Fiihrung der FSLN nach der verlorenen
Wahl Ende 1989. Die Zeit zwischen den
Wahlen und der Ubergabe der
Regierungsgeschéfte an die rechte
Opposition Anfang 1990 nutzten einige, um
in betréchtlichem Umfang 6ffentliches
Eigentum auf ihren Namen
umzuschreiben.(Siehe auch Info-Blatt 63:
http://www.oeku-buero.de/index.php/info-
blatt-63/articles/pinata-und-huaca.html)
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Jeder Weg beginnt
MIt einem ersten Schritt”

Zuhoren und Selbstbemachtigung

[Brigitte Hauschild] Als ich eingela-
den wurde, tiber das Thema ,,Zuh6ren
und Macht“ einen Artikel zu schrei-
ben, habe ich mich an meine eigene
Geschichte erinnert und daran, wel-
che Bedeutung fiir mich das Zuhéren
inzwischen im Leben gewonnen hat.
Und wie von selbst fiihren diese
Reflektionen und das Erinnern zu
~Aguas Bravas Nicaragua®.

Gern teile ich mit den Leserinnen
und Lesern meine Gedanken und mei-
ne Geschichte.

Wie oft werden wir in unserem
Leben eingeladen zuzuhoren? Verleiht
uns jedes Zuhoren Macht? Verleihen
wir der zuh6renden Person Macht?
Horen wir immer zu, wenn wir dazu
eingeladen werden?

Wie oft schweifen unsere Gedanken
ab, wenn wir eigentlich aufmerksam zu-
horen wollen oder sollen? Verstehen
wir immer alles so, wie die Sagende
oder der Sagende das Gesagte verstan-
den wissen will, wenn wir zuhOren?
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Ich kann mich gut an eine Ubung
erinnern, die ich wihrend meines Stu-
diums gemacht habe: der kontrollier-
te Dialog. In dieser Ubung stellten
die meisten von uns fest, dass wir
hiufig NICHT aufnehmen, was der
oder die Sprechende uns mitteilen
wollen. Einer der Griinde dafiir ist,
dass wir schon beim Zuhoren inter-
pretieren, deuten, uns eine Meinung
bilden, wihrend das Ge-
geniiber mit uns spricht
und wir eigentlich einge-
laden sind ,,nur* zuzuho-
ren und das Gehorte wie-
derzugeben.

Wie oft laden wir an-
dere Menschen ein, UNS
zuzuhoren? Welche
Macht verleihen wir da-
mit dem oder der Zuho-
renden? Oder wie viel
Macht iiben wir mit dem
aus, was wir sagen?

Die meisten Men-
schen meiner Generati-
on wurden von Kindes-
beinen von den Erwach-

Tk senen dazu angehalten,
Brigitte Hauschild

zuzuhoren. Das Zuhoren
als Kind sollte uns
gleichzeitig dazu bewegen, das Ge-
horte auch brav zu befolgen. Hat es
uns bemichtigt, hat es uns befihigt?

Wie oft werden wir in unserem
Leben gezwungen zuzuhdren? Ver-
leiht erzwungenes Zuhdren uns Zuho-
renden Macht?

Sehr oft sal} ich gelangweilt im
Schulunterricht und musste zuhoéren.
Kaum etwas von dem, was ich ge-
zwungen wurde anzuhdren, ist mir im
Gedichtnis haften geblieben. Wie oft
zwingen wir andere Menschen, uns
zuzuhGren?

Diese Fragen will ich hier NICHT
beantworten und auch nicht vertiefend
uiber sie reflektieren, das tliberlasse
ich den Leserinnen und Lesern. Ich
will hier iiber das Zuhoren sprechen,
das mich ,,méchtig®”, das mich eigen-
michtig gemacht hat und das dazu ge-
fiihrt hat, dass es jetzt ,,Aguas Bravas
Nicaragua* gibt.

Es gibt Themen, tiber die selten
gesprochen wird und denen auch kaum
jemand zuhéren méchte.

Sexuelle Gewalt in der Kindheit
ist so ein Thema. Betroffenen fillt es
schwer, dariiber zu sprechen, weil das
Thema entweder mit tiefen emotiona-
len Schmerzen verbunden ist, oder
weil sie die Erinnerungen an den er-
lebten Missbrauch ,,begraben‘
mussten, um weiterleben zu konnen.

Nicht betroffene Menschen kom-
men hingegen selten oder nie auf die
Idee, tiber sexuelle Gewalt in der
Kindheit zu sprechen, obwohl es - an-
gesichts der Tatsache, wie verbreitet
sie ist -, wahrlich allen Grund gébe,
dartiber zu sprechen und insbesondere
dariiber, wie sie abgeschafft werden
konnte. Und wenn nicht betroffene
Menschen in die Situation kommen,
einer Missbrauchsgeschichte zuhéren
zu miissen, féllt ihnen das oft genug
sehr schwer.

Zuhoren ist fiir Uberlebende der
verschiedensten Traumata besonders
wichtig. Anderen zuhdren und ange-
hort werden. Einer der Griinde, warum
viele Menschen nicht tiber ihre erleb-
ten Traumata sprechen konnen, liegt
m. E. darin, dass ihnen unsere Gesell-
schaft keine Moglichkeiten fiir das
notige Zuhdren anbietet.

Meine intensive Erfahrung mit
verschiedenen Formen des Zuhorens
habe ich gemacht, als ich in einer tie-
fen Lebenskrise steckte und meine
Kindheitsgeschichte aufarbeitete.



Diese Krise begann in Nicaragua, und
ich fand in Nicaragua Menschen, die
mir freiwillig und weniger freiwillig
zuhorten. Ich stellte aber fest, dass ich
aulBerdem dringend Frauen brauchte,
denen ich zuhoren konnte, um Erinne-
rungen an meine fritheste Kindheit ak-
tivieren zu konnen. In Nicaragua gab es
dazu keine Moéglichkeit, denn Selbst-
hilfegruppen speziell fiir Frauen, die in
ihrer Kindheit sexuelle Gewalt erlebt
hatten, gab es noch nicht. Ich kehrte
nach Deutschland zurtick und erfuhr u.
a. in meiner Selbsthilfegruppe die hei-
lende Kraft des Zuhorens: ich horte zu
und mir wurde zugehort. Zuhdren be-
deutete fiir mich in meinem Prozess
der Aufarbeitung, dass ich in meinen
Gedanken, die ich aussprach, begleitet
wurde und die zu begleiten, denen ich
zuhorte. Zuhoren bedeutete auch,
Puzzleteile einer ,,vergrabenen* Ver-
gangenheit freizulegen, die mir ohne
das Zuhéren nicht zugéinglich gewor-
den wiren, und die ich dringend
brauchte, um aufarbeiten zu konnen.
Zuhoren bedeutete, nicht bewertet zu
werden und nicht zu bewerten. Zuhoren
schloss aus, dass das Gesagte gedeutet
wurde, und wenn doch, dann nur von
der sprechenden Person. Die zuhdren-
de Person begleitete bis dahin, wo eine
Deutung méglich war. Zuhoren erlaub-
te, nach und nach Schmerz abzubauen.
Zuhoren war dringend erforderliche
Gegenseitigkeit in dem Prozess der
Aufarbeitung unserer Missbrauchs-
geschichte. Dadurch, dass jemand zu-
horte, verlor der Schmerz an Gewicht
und Ausmaf3. Und irgendwann blieb in
meinem Prozess der Aufarbeitung le-
diglich eine Realitit zurtick, die nicht
mehr schmerzt, sondern Teil des ge-
lebten Lebens ist und deren Aufarbei-
tung mir Wiirde und Kraft verliehen
hat. Je mehr Fortschritte ich im
Prozess des gegenseitigen Zuhorens
(und damit der Aufarbeitung meiner
Geschichte) erreichte, um so mehr
fiihlte ich mich beféhigt, meine eige-
nen Ressourcen und Féhigkeiten zu er-
kennen und zu nutzen und konnte Ver-
haltensweisen ablegen, die ich vorher
zu meinem Schutz brauchte.

Im Friihjahr 2004 kam der Augen-
blick, wo ich diese neu erworbene
»Macht“ teilen wollte. Ich begann, mei-
ne Erfahrung mit anderen zu teilen und
arbeite seitdem in Berlin in der
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Frauenselbsthilfe bei ,,Wildwasser Ar-
beitsgemeinschaft gegen sexuellen
Missbrauch an Miadchen e.V.“. Ich hore
anderen Betroffenen zu, damit auch sie
ihre eigenen Ressourcen und Fihigkei-
ten erkennen und nutzen. Ab 2007
habe ich dann in Nicaragua mit anderen
Frauen zusammen den Grundstein fiir
»~Aguas Bravas Nicaragua® gelegt.

In Nicaragua gibt es auf Grund der
Geschichte und der Lebensbedingun-
gen sehr viele mehrfach
traumatisierte Menschen: Krieg, ge-
sundheitliche Unterversorgung, Erd-
beben, Hurrikans, alltdgliche Gewalt,
sexuelle Gewalt, das Leben in extre-
mer Armut und fehlende Bildungs-
moglichkeiten haben die Bevolkerung
seit Jahrhunderten geprégt. Ereignis-
se, die Traumata begriinden kénnen,
16sen sich fast ohne Pause ab.

Fiir die ,,gesellschaftsfahigen®
Traumatisierungen wie Erdbeben und
Hurrikans fehlt die Zeit, sie aufzuar-
beiten, und Traumatisierungen durch
sexuelle Gewalt in der Kindheit zum
Beispiel sind tabuisiert.

Ich war entschlossen, meine ge-
wonnene ,,Eigenméchtigkeit* mit
Frauen zu teilen, die EINE der erfah-
renen Traumatisierungen, den sexuel-
len Missbrauch in der Kindheit, auf-
arbeiten wollten. In offentlichen Ver-
anstaltungen lud ich ab 2004 Nicara-
guanerinnen und Nicaraguaner ein,
meiner Geschichte zuzuh6ren und
bot an, ihnen zuzuhoren. Es ist in Ni-
caragua nach wie vor viel schwerer
als hier, o6ffentlich iiber se-
xuellen Missbrauch zu
sprechen, weil das Thema
noch viel stiarker tabuisiert
ist: ,,In Nicaragua leben
wir in einer Gesellschaft,
die verleugnet, wie ver-
breitet der sexuelle Miss-
brauch in den Familien ist
und die das hohe Vorkom-
men von Inzest leugnet*
(Martha Cabrera in: ,,Wir
leben und iiberleben in
einem vielfach verwunde-
ten Land®, ENVIO No.

249, Dezember 2002) .
Es kommt hinzu, dass In-
zest durchaus als ,,tradi-
tionelles Recht* angese-
hen wird.

Auch Zoildmerica Narvdez ist es
nicht gelungen, in Nicaragua nachhal-
tig das Schweigen tiber dieses Thema
zu brechen. Sie hatte 1998 offen iiber
den sexuellen Missbrauch gespro-
chen, den ihr Adoptivvater Daniel
Ortega iiber viele Jahre an ihr began-
gen hat und wofiir er nie vor Gericht
gestellt wurde. Daniel Ortega ist seit
2007 wieder Président in Nicaragua.

2006 bot ich dann im Frauen-
netzwerk gegen Gewalt (Red) an,
Workshops iiber die Griindung von
Selbsthilfegruppen mit ,,Wildwasser*-
Profil durchzufiihren. Etliche Frauen
und Frauenzentren duflerten Interesse,
und es waren auch sofort Frauen be-
reit, mit mir die Workshops inhaltlich
und methodisch vorzubereiten und
durchzufiihren.

Den Leitfaden, der in Berlin von
den Selbsthilfegruppen benutzt wird,
hatte ich bereits auf Spanisch tibersetzt
und eine Gruppe im RED bot sich an,
ihn ,,zu nicaraguanisieren. In einer
Auflage von 6.000 Stiick lag er dann
im Marz 2007 vor: ,,Todo camino
comienza con un primer paso® (Jeder
Weg beginnt mit einem ersten Schritt).

Im Team mit drei betroffenen Frau-
en erarbeiteten wir im Februar 2007
die Methodik fiir die Workshops und
fiihrten von Mirz bis August 2007 ins-
gesamt 12 Fortbildungen durch, an de-
nen iiber 200 Psychologinnen, Sozial-
arbeiterinnen und andere Beschiftigte
aus Frauenzentren und Institutionen
teilnahmen. Wihrend der Work-

Nicaragua
aguasbravas nicaragua@yahoo.com
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shops sprachen wir nicht nur, sondern
horten auch sehr viel zu: viele der teil-
nehmenden Frauen sprachen in den
Workshops zum ersten Mal in ihrem
Leben tiber die sexuelle Gewalt, die
sie in ihrer Kindheit erlebt hatten. Zu
sprechen und zu erleben, dass ihnen je-
mand zuhort, wenn sie bis dahin Un-
aussprechbares berichten, begann, den
unsichtbaren Schutzwall aufzuweichen
und war fiir einige von ihnen der erste
kleine Schritt auf einem langen Weg
der Aufarbeitung. Die Auswertung der
Workshops hat u. a. ergeben, dass min-
destens 45 % der teilnehmenden Per-
sonen sexuelle Gewalt in der Kindheit
erlebt und bis dahin noch keinen Rah-
men gehabt hatten, wo sie dartiber
sprechen konnten und ihnen zugehort
wurde. Schon im Mai 2007 hat sich
dann die erste Selbsthilfegruppe ge-
griindet, die bis heute besteht.

Aus den Workshops hat sich
Aguas Bravas Nicaragua entwickelt.
Fiir die Frauen, die dort arbeiten, ist
der schmerzhafte Weg der Aufarbei-
tung noch nicht abgeschlossen und es
ist bewundernswiirdig, dass die Frauen
beides gleichzeitig in Angriff neh-
men: ihre eigene Geschichte aufar-
beiten und andere Frauen einladen,
denselben Weg einzuschlagen. Zuho-
ren und angehort werden. Es gibt in-

\Wir sind

Wie seid Ihr zu Aguas Bravas ge-
kommen?

Zoraida: Wir sind beim Netzwerk
von Frauen gegen Gewalt. Das ist ein
Netzwerk auf nationaler Ebene und ein
Teil der breiten Frauenbewegung Nica-
raguas. Brigitte Hauschild ist auch im-
mer mit uns bei diesem Netzwerk aktiv
gewesen. Nachdem sie ihren eigenen
Aufarbeitungsprozess abgeschlossen
hat, kam ihr die Idee, das Konzept der
Selbsthilfegruppe (SH) nach Nicaragua
zu bringen, um es mit uns zu teilen. Sie
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zwischen in verschiedenen Regionen
Selbsthilfegruppen, und die Frauen
von Aguas Bravas reisen nach Ocotal,
Leon, Esteli und andere Stadte, um
dort Gruppentreffen zu begleiten. Die
Idee ist, dass die Gruppen nach meh-
reren Treffen unbegleitet weiterma-
chen. Die Begleitung ist unterschied-
lich lange. Sie héngt sehr von der Zu-
sammensetzung der Gruppe ab und
von der Hiufigkeit, mit der die Frauen
sich treffen konnen.

Aus der 1. Selbsthilfegruppe sind
Frauen hervorgegangen, die inzwi-
schen andere Gruppen begleiten.

Aguas Bravas Nicaragua ist in-
nerhalb sehr kurzer Zeit zu einer
wichtigen Anlaufstelle geworden und
die Frauen, die dort arbeiten, konnen
den Anforderungen oft gar nicht ge-
recht werden.

Aguas Bravas ist auch Mitbegriin-
derin vom Movimiento contra el
Abuso Sexual (MCAS), der ,,Bewegung
gegen sexuelle Gewalt™. Die Bildung
dieser Bewegung beruht auf der Initia-
tive einer Gruppe junger Ménner, die
jahrelang von einem italienischen Prie-
ster sexuell missbraucht worden wa-
ren. Er wurde im Mai 2007 in Italien
zu einer langjidhrigen Haftstrafe verur-
teilt. In der Bewegung arbeiten inzwi-

schen ca. 30 Organisationen und Ein-
zelpersonlichkeiten mit. Das MCAS
hat erreicht, wochentlich einen Artikel
zu verschiedenen Aspekten der sexua-
lisierten Gewalt in der Tageszeitung
,.El Nuevo Diario* veroffentlichen zu
konnen und bewirkt mit den Publika-
tionen eine andere Art des Zuhdorens:
Die Menschen, die Artikel schreiben,
erfahren Reaktionen und fiihlen sich
angehort, und Menschen, die lesend
,.zuhoren* werden aufmerksamer im
Hinblick auf das Thema sexueller
Missbrauch. Einige Frauen von Aguas
Bravas und den Selbsthilfegruppen ha-
ben diese Moglichkeit bereits genutzt.

Zurzeit sind drei Mitarbeiterinnen
von Aguas Bravas Nicaragua in Berlin.
Der Besuch dient dem professionel-
len Austausch mit den Frauen, die in
den verschiedenen Bereichen bei
Wildwasser Berlin arbeiten. Sie horen
sehr aufmerksam zu und ihnen wird
gespannt und begeistert zugehort,
wenn sie davon sprechen, wie sich
ihre Arbeit in Nicaragua entwickelt.
Der Austausch iiber die Anféinge bei-
der Organisationen und die Entwick-
lung ist ein lebendiges gegenseitiges
Zuhoren, das die Eigenmacht jeder
einzelnen stirkt, sie animiert und zum
Weitermachen auf dem eingeschlage-
nen Weg motiviert.

INs \WWasser
gesprungen ..."

Ausschnitte aus einem Gesprach mit Abigail Figueroa, Nora Rugama und Zoraida Soza uber
die Arbeit von Aguas Bravas, Nicaragua

hatte den Wildwasser-Leitfaden bereits
ins spanische tibersetzt und wir haben
ihn dann ,,nicaraguanisiert”. Es gab ein
Treffen mit denjenigen, die an mehr In-
formationen interessiert waren, an dem
Abigail und ich teilgenommen haben.
Danach hat Brigitte uns angesprochen,
ob wir nicht bei der Verbreitung dieser
Methode mithelfen wollten, um sie in
den Frauenzentren bekannt zu machen.
Wir haben mit Brigitte 12 Workshops
in 15 Regionen angeboten, an denen un-
gefidhr 220 Frauen teilgenommen ha-

ben. So begannen wir, die Methode
selbst besser kennen zu lernen. Von
Seiten der Frauen bestand grof3e
Nachfrage und wir haben gemerkt,
dass wir einen Prozess angestoBen
hatten, den wir auch weiterhin beglei-
ten mussten. Wir befinden uns auch
selbst noch immer mitten drin in die-
sem Prozess der Aufarbeitung unserer
eigenen Missbrauchsgeschichte...Wir
haben dann im Mai 2007 die erste SH-
Gruppe gegriindet, in der auch Nora zu
uns gestofen ist.



Nora: Ich war zu einem Workshop
mit dem Titel ,, Leitfaden fiir die
Griindung von Selbsthilfegruppen von
Uberlebenden von sexuellem Miss-
brauch* eingeladen worden. Ich bin
selbst Uberlebende. Ich bin zu diesem
Workshop gegangen, weil ich in so
eine Gruppe wollte. Als die erste
Gruppe gegriindet wurde, habe ich
mitgemacht. Und seit Februar diesen
Jahres — begleite ich jetzt eine Grup-
pe, die sich gerade im Aufbau befin-
det. Ich habe irgendwie die Notwen-
digkeit verspiirt, etwas von dem zu-
riickzugeben, was mir gegeben wor-
den ist. Aguas Bravas ist eine Initiati-
ve, wie es sie in Nicaragua bis jetzt
nicht gegeben hat. Die Arbeit mit den
Uberlebenden und ihren Zeugnissen
davon, was der Missbrauch fiir sie be-
deutet und die Arbeit in der SH-Grup-
pe ist eine Form der Therapie, um mit
den Folgen leben zu kénnen.

Abigail: In Nicaragua gibt es viel
padagogische und rechtliche Arbeit
mit Kindern und Jugendlichen. Aber
eine Arbeit mit erwachsenen Frauen,
die solche Erfahrungen hatten, gibt es
nicht bzw. gab es nicht bis zur Griin-
dung von Aguas Bravas.

Nora: Das ist etwas ganz Neues
und deswegen gibt es jetzt auch eine
groBe Nachfrage.

Abigail: Letztlich haben wir auch
gemerkt, dass es viel mehr Frauen
gibt, die Uberlebende von sexuellem
Missbrauch sind, als wir uns vorge-
stellt hatten. Und es war ziemlich
schwer, das Thema des Missbrauchs
und seiner Folgen in die Frauen-
zentren zu bringen, weil das fiir viele
Frauen bedeutet, sich selbst als Be-
troffene (an)zuerkennen. Wir merkten
also, dass es praktisch unmoglich war,
die Selbsthilfegruppen von den
Frauenzentren organisieren zu lassen.
Es war an uns, weiter zu machen. Wir
sind ins Wasser gesprungen, ohne
schwimmen zu konnen. Wir befanden
uns ja mitten in unserem eigenen
Prozess der Aufarbeitung, waren
gleichzeitig in unserer eigenen SH-
gruppe, in der Nora und ich jetzt noch
sind. Wir treffen uns jetzt seit zwei
Jahren. Und sich in dem eigenen
Prozess der Aufarbeitung zu befinden
und gleichzeitig an dem Aufbau weite-
rer Gruppen mitzuarbeiten, ist hdufig
sehr schwierig gewesen. Das kostet
viele Energien und oft sind wir vollig
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am Boden (tocar fondo) und es ist
schwierig, sich wieder aufzurichten.
Das Gute ist, dass unsere Lebenskraft
viel grofer ist, wenn wir es geschafft
haben, uns wieder aufzurichten. Wir
sagen immer, dass diese Arbeit, eine
Chance fiir das Leben ist, die wir uns
geben. So eine Chance muss man ja
erst einmal bekommen. Wir haben an
diesen Prozess geglaubt, ohne ein
Vorbild in Nicaragua zu haben. Unser
einziges Vorbild war Brigitte.

Wie kann man sich die konkrete Ar-
beit in den Selbsthilfegruppen vor-
stellen?

Abigail: Das Schwierigste ist, den
Prozess zu beginnen und zu sagen:
,,Ich bin Uberlebende von Sexuellem
Missbrauch®. Es ist ndmlich nicht
leicht, sich in dieses Méadchen hinein-
zuversetzen, der das damals so weh
getan hat. Besonders weil es ja mei-
stens sehr nahe stehende Personen
waren. Viter, Miitter, Tanten, Briider,
Nachbarn... Da begibt man sich auch
in groBe Widerspriichlichkeiten, was
die eigene Familie angeht. Weil es
bedeutet, anzuerkennen, dass z.B. der
eigene Vater nicht der Beschiitzer,
sondern der Missbrauchende war. Das
braucht viel Kraft und die holen wir
uns aus der Gruppe. Wir horen uns zu,

"I

L.
Nora Rugama, Zoraida Soza und Abigail Figueroa

wir reden miteinander, wir teilen un-
sere Gefiihle und unsere Geschichten.
Manche erinnern sich kaum noch an
ihre Erlebnisse. Aber tiber das Anho-
ren der Geschichten der Anderen be-
ginnen wir auch, unser eigenes Puzzle
zusammenzufiigen. Manchmal bleibt
die Missbrauchserfahrung nur wie ein
Film mit Bildern und Szenen, aber
wenigen konkreten Erinnerungen. Ein
anderer wichtiger Aspekt ist die
Korperarbeit. Wir wissen, dass der
Korper uns vieles mitteilen kann tiber
seine Schmerzen und Leiden. Wir ver-
suchen unserem Verhalten auf die
Spur zu kommen, und Folgen wie De-
pressionen, Selbstmordgedanken und
— versuche zu erkennen und zu verste-
hen. Da hilft es uns sehr, dartiber zu
reden und angehort zu werden. Es sind
viele Fragen, die wir uns stellen und
letztlich versuchen wir, ein halbwegs
,.normales* Leben leben zu konnen.
Das Zuhoren hat da eine sehr grof3e
Bedeutung, weil es uns ermoglicht, zu
sagen: ,,Das habe ich erlebt! Genauso
wie sie es erzdhlt!“ Jemanden treffen,
die das gleiche erlebt hat und begin-
nen, sich gegenseitig zuzuhdren gibt
viel Kraft. Du fiihlst dich nicht mehr
so alleine und kannst auf einmal ande-
re Auswege und Handlungsmdoglich-
keiten erkennen.
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Zoraida: Abigail hat ja schon ge-
sagt, dass wir ins Wasser gesprungen
sind, ohne schwimmen zu koénnen.
Aber ich habe das Gefiihl, dass wir so
langsam den Kopf — und manchmal so-
gar schon die Schultern — aus dem
Wasser bekommen. Aber ich habe zum
Beispiel nach dem Beginn meines er-
sten Gruppenprozesses relativ schnell
eine Pause machen miissen, weil es
mir zuviel war. Und so geht es vielen.

Wie schdtzt Thr den politischen
Einfluss Eurer Arbeit ein? Seid Ihr
angefeindet worden wegen dem
Tabubruch, den Ihr begeht?

Zoraida: Ich wiirde gerne vorher
noch etwas ergiinzen: Was wir mochten,
ist die Spuren zu erkennen, die der
Missbrauch in uns hinterlassen hat. Uns
geht es oft so, dass wir weinen und gar
nicht mehr genau wissen, warum. Meine
Mutter hat iiber mich immer gesagt:
,»Sie ist ein sehr nervoses Kind. Meine
Mutter ist gestorben, als ich schwanger
mit ihr war. Da hat sie etwas von dem
Stress abgekriegt.” Aber eigentlich sind
es Spuren von Missbrauch. Und wir
glauben oft, dass es Krankheiten sind,
weil wir diese Spuren nicht identifizie-
ren konnen. Und unsere Arbeit fokus-
siert genau darauf: die verschiedenarti-
gen Folgen sichtbar zu machen, die der
Missbrauch nach sich zieht.

Nora: Unsere Arbeit ist sehr poli-
tisch. Meine Prioritit ist es im Mo-
ment, meine eigene Aufarbeitung vor-
anzutreiben, ein neues Leben zu fiih-
ren. Dieser Weg mit Aguas Bravas hat
mir die Moglichkeit gegeben, mich
fiir meine Rechte einzusetzen. Ich
weil}, was ich fiir Rechte habe und wie
ich sie verteidigen kann. Unsere aktu-
elle Regierung hat die Frauenbewe-
gung ziemlich angegriffen.

Wie seid Ihr denn an die Offentlich-
keit getreten?

Abigail: Wir begleiten 6ffentliche
Anklagen wie sie zum Beispiel die jun-
gen Ménner aus Chinandega gemacht
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haben, die einen italienischen Priester
angeklagt haben, der sie missbraucht
hat. Es sind eben auch Minner betrof-
fen, denen es auch sehr schwer fillt,
sich als Uberlebende anzuerkennen.
Um also einen grofleren und offeneren
Raum zu schaffen, haben wir das
,.Movimiento contra el abuso sexual*
(Bewegung gegen sexuellen Miss-
brauch) mitgegriindet. Das war dann
schon ein sehr viel offentlicherer
Raum und da ging es dann darum, das
Thema vom sexuellem Missbrauch und
seinen Folgen fiir die Uberlebenden
auf den Tisch zu bringen. Das war in so
einem oOffentlichen Kontext noch mal
um einiges schwieriger. Wir haben au-
Berdem verschiedene Materialien und
zuletzt eine Broschiire gemacht, um
einen Sensibilisierungsprozess anzure-
gen. Wir nennen das ,,Alphabetisie-
rung” in Bezug auf die Bedeutung von
sexuellem Missbrauch. Wir geben den
Frauen diese Broschiire, damit sie be-
ginnen, zu reflektieren — ob individuell
oder in Gruppen. Auflerdem haben wir
den Leitfaden mit dem Titel: ,,Jeder
Weg beginnt mit einem ersten Schritt®.
Andere Materialien dienen dazu, die
Vergewaltiger sichtbar zu machen und
wir fiihren mit ihnen offentliche Aktio-
nen durch. Diese Aktionen haben ins-
besondere fiir die betroffenen Frauen
einen grofen symbolischen Wert und
sie fiihlen sich stirker und besser. Be-
sonders gilt das natiirlich in einer Zeit
wie der jetzigen, in der die Gewalt all-
gegenwdrtig ist, und auch vieles auller-
halb unserer Kontrolle liegt.

Woran liegt es, dass die sandinis-
tische Regierung die Frauenbewe-
gung so im Visier hat? (Frage und
Antwort beziehen sich nicht explizit
auf Aguas Bravas, sondern auf die
Frauenbewegung allgemein)
Abigail: Wir als Frauen waren die-
jenigen, die sie immer in Frage gestellt
haben und ihre Scheuflichkeiten ange-
prangert haben. Es geht jetzt nicht nur
um die aktuelle Regierung und Daniel

Ortega. Es geht da auch um andere Per-
sonlichkeiten aus Regierungskreisen
und aus der Politik. Und es wird der jet-
zigen Regierung nicht gelingen, dass so
viele Jahre harter Arbeit, Gewalt gegen
Frauen abzubauen und Versuche, Struk-
turen zu verdndern, jetzt einfach von ei-
ner Person wie Ortega vom Tisch ge-
wischt wird. Wir haben leider nicht die
Macht und die Mittel, um Gerichts-
prozesse anzustreben und formale Kla-
gen einzureichen. Aber wir machen Din-
ge oOffentlich und positionieren uns. Die
ganze Macht der Regierung kommt da-
her, dass sie Pakte schlief3t, in denen sie
unter anderem das Leben der Frauen
verhandelt. Z.B. jetzt aktuell mit dem
Thema des Totalverbots von Abtreibung.
Das ist eine unertrigliche Situation fiir
uns Frauen. Denn was bedeutet es fiir
das Leben der Frauen, nicht abtreiben zu
diirfen, wenn ihr Leben in Gefahr ist
durch das Austragen des Kindes? Oder,
wenn es sich um Kinder und Jugendli-
che handelt, die durch Vergewaltigungen
schwanger geworden sind. Wir gehen
davon aus, dass die Regierung Angst vor
uns hat. Sie verfolgt uns, sie will uns
einschiichtern, sie bedroht uns und lan-
ciert Schmutzkampagnen gegen expo-
nierte Frauen der unterschiedlichen
Frauenorganisationen. Aber wir sind
vorsichtig gewesen in letzter Zeit. Weil
wir — ehrlich gesagt — auch nicht die
Ressourcen haben, uns mit diesem
patriarchalen-politischen System anzu-
legen.

Zoraida: Es gibt da ja auch viele
Widerspriichlichkeiten. Wir Frauen ha-
ben in dem revolutioniren Prozess —
Abigail war auch Teil dieses Prozesses
— viele Moglichkeiten gehabt. Wir ha-
ben mehr partizipiert und ein Bewusst-
sein fiir die Rechte bekommen, die uns
zustehen. Und jetzt mochte die gleiche
Regierung wie damals uns unsere Er-
fahrungen und unsere Féahigkeiten ab-
sprechen. Das geht nicht. Wir sind in-
zwischen nicht mehr 10 Frauen-
organisationen, sondern 300. Das alles
ist sehr widerspriichlich. Als ob sie
jetzt ausbremsen wollten, was mit ih-
nen liberhaupt erst moglich geworden
ist. Sie wollen die Befreiung der Frau
bremsen, weil sie Angst haben, dass
ihre patriarchale Macht umgestofen
werden konnte. Aber wir Frauen — und
das kann ich in einem globalen Kon-
text sagen — sind die, die die Geschich-
te dndern werden.
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Auszuge aus dem Manifest
der Anderen Kampagne

Die Andere Kampagne ist nun ein
Schritt in die Offensive. Und damit
ein Klang, der sich, obwohl noch
klein, aus dem Mexiko von unten er-
hebt. Und er erhebt sich, um sich
selbst in ein Murmeln zu verwan-
deln, dann in einen Schrei, und
schlieflich in eine Bewegung. Mit
dieser Reise hat die Andere Kampa-
gne eine Botschaft fiir die Oberen:
» Ya Basta. Es reicht. Jetzt nehmen
wir es mit euch auf.* Ein kalter
Schauer ldauft tiber den Riicken des
Systems: Anstatt den Oberen zuzu-
horen, ziehen es die Unteren vor,
sich selbst zuzuhoren.'

Positionierung gegeniiber der Po-
litik von oben, Hinweis: dieses
Kommunique wurde von verschiede-
nen Gruppen der Anderen Kampagne
erarbeitet, darunter die EZLN, Mexi-
ko-Stadt 2.7.2006°

ERSTER TEIL

Von den Vertreterlnnen der Bundes-
staaten aus dem Norden Mexikos

Angesichts des Kapitalismus, dem
System, das alles in eine Ware verwan-
delt und darauf abzielt, unsere Kultur
abzulehnen, zu unterdriicken und aus-
zulOschen, hat unser Volk seit mehr als
500 Jahren — und seit der Besetzung
Mexikos in 1848 — eine Kultur des ei-
sernen Widerstandes bewiesen.

Viele sind gefallen gegen den
iiberwiltigenden Druck einer Realitit,
die nur den Ausdruck der vorherr-
schenden Kultur erlaubt, als Schau fiir
Touristen und als Vorwand, um Waren
zu verkaufen, und nicht selten Men-
schen. Aber die Andere Kampagne er-
schafft und entwickelt eine neue Kul-
tur, basierend auf humanen Prinzipien
wie Freiheit, gegenseitigem Respekt,
Liebe und Solidaritit. [...]

Oben ist der Hass gegen den
Schwachen und die Frauen. Oben sind
die Misshandlung, die Verachtung, die

Schlége, die Vergewaltigung, der
Mord. Oben ist die politische Kultur
der Korruption, der Giinstlingswirt-
schaft, derer, die sich die Herrschaft
kaufen.

Oben sagen sie, dass die kulturelle
Arbeit und die Kunst nur eine weitere
Sache sind, die verkauft und aufgeteilt
werden kann. [...] Oben setzen sie
durch, dass man nur in der gleichen
Sprache kommuniziert, mit der glei-
chen Musik, der gleichen Information,
dem gleichen Rhythmus, vermengt zu
einer einzigen Denkweise.

Oben wird die Verachtung gegen-
iiber allem gefordert, das anders ist:
die Indigenas, die Compas, die Armen,
die Jugendlichen, die Schwulen, Les-
ben, Transvestiten, Transsexuellen,
gegen alle, die eine andere, eigene Art
haben. Oben sagen sie, jung zu sein
bedeute, die Musik zu horen, die sie
bestimmen, sich anzuziehen, wie sie
es vorschreiben, zu reden, wie sie re-
den, und sogar zu lieben,
wie sie das festlegen.

Oben schligt man
vor, dass alles nur eine
Sache ist, und als Sache
kann man es mit einem
Etikett versehen und ver-
kaufen. Oben bestimmt
der Konsum, was man
kaufen soll und wie viel,
und zu welchem Preis.

Oben sagt man, dass
jeder alleine ist, dass alle
auf sich selbst gestellt
sind. [...]

Unten haben wir, die
Otra, die einfachen und
bescheidenen Menschen
getroffen, die dem Oben
nicht glauben, die NEIN
rufen, die Widerstand lei-
sten und kdmpfen gegen
dieses Oben, gegen das
kapitalistische System.
Unten haben wir gemein-
sam gelernt und die Men-

schen gesehen, die fiir den Respekt der
Frauen, Miadchen, Alte und Arbeiterin-
nen kidmpfen. Unten bewundern wir die
Frauen, die gegen die Ungerechtigkeit
kidmpfen und rebellieren. [...]

Unten treffen wir jene, die mit an-
deren Stimmen und auf andere Spra-
chen kiimpfen und sich zuhdren: die
indigenen Vélker, die ihre Kultur ver-
teidigen, die Jugendlichen, die ihre Ju-
gend und ihr Frausein verteidigen, die
Schwulen, Lesben, Transsexuellen, Bi-
sexuellen, Transvestiten, die anderen
Lieben, die ihr Recht verteidigen, auf
ihre Art zu lieben, sich nach ihrer Art
zu kleiden und ihre Wiinsche zu haben.
Unten sagen die Anderen, sagen wir,
dass das so nicht geht. Dass es viele
Arten von Musik, und viele Formen zu
lieben und sich zu kleiden gibt, nicht
nur eine einzige, und dass alle leben
sollen, wie sie wollen. [...] Unten ist
das Kollektiv, die Autonomie, die So-
lidaritdt, der Respekt und die Liebe.

http://www.indymedia.org/de/2006/01/830912.shtml
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In der Anderen Kampagne vereint
sich das Unten, und das Oben erzit-
tert. Das Unten beschlief3t, sich anzu-
sehen, zu reden, sich zu organisieren
und zu kdmpfen. [...]

Die von oben brauchen wir nicht
mehr. Vereinen wir das Unten, das wir
sind, und kdmpfen wir nach links. [...]

ZWEITER TEIL

Von den Vertreterlnnen der Bundes-
staaten aus dem Zentrum Mexikos

[...] Hier sind wir, hier sprechen
wir unser Wort, hier vereinen wir un-
sere Stimmen, um sie stdrker und gro-
Ber zu machen. Hier erschaffen wir,
alle zusammen, diese landesweite Be-
wegung des Volkes von unten und
links, der bescheidenen und einfachen
Menschen aus Mexiko.

Hier ist die Andere Kampagne, ge-
boren aus der Sechsten Erkldrung aus
dem Lakandonischen Urwald, die dazu
aufruft, zuzuhéren und angehort zu wer-
den, uns zu organisieren, unsere eige-
nen Formen zu erschaffen, Politik zu
machen, gemeinsam unsere Entschei-
dungen zu treffen, jeden so respektie-
ren, wie sie sein wollen, die Art jedes
einzelnen respektierend, jeder Gemein-
de, jedes Stadtviertels, jedes Volkes. In
der Anderen Kampagne muss niemand
aufhoren zu sein, was sie sind, um zu

sein, zu leben und zu wachsen.

f\}
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zuhoren

Und wir kiindigen an, dass wir den
Kapitalismus zu Fall bringen werden.
In der Anderen Kampagne werden wir
alle die Arbeiter des Volkes sein, die
sich beteiligen, kollektiv iiberlegen
und gemeinsam liber die grofen na-
tionalen Probleme entscheiden. Nur
die Bevolkerung ist in der Lage, Lo-
sungen zu finden, die allen Mexika-
nern zunutze kommen. Deshalb sagen
wir, dass das Volk befehlen und die
Regierung gehorchen soll. [...]

[...] Die Andere Kampagne liddt
Dich ein, Dein Wort vorzutragen und
bietet sich an, aufmerksam und re-
spektvoll zuzuhdren. Und wenn wir
alle vollstindig sind, werden wir alle
,,Mexiko* sagen, und das Land und die
ganze Welt werden dann anders sein,
neu und besser, fiir alle. Eine Welt, in
der es fiir jeden und jede einen Platz
gibt, Freiheit, Gerechtigkeit und De-
mokratie fiir alle. [...]

DRITTER TEIL

Von den VertreterInnen aus den siid-
lichen Bundesstaaten und der Kiiste
Mexikos
Wir, Ménner und Frauen von unten
und von links, die immer diskrimi-
niert worden sind und nun das bilden,
was wir die Andere Kampagne nennen,
rufen alle auf, sich diesem Kampf an-
zuschlieBen, um der Verachtung derer
von oben ein Ende zu setzen.
Wir alle kénnen von unse-
ren kleinen Orten aus sehen,
wie in Mexiko und auf der
ganzen Welt die Diskriminie-
rung herrscht, denn wenn sie
einen von uns verachten, ver-
achten sie alle, und setzen da-
mit auch der menschlichen
Wiirde ein Ende. [...]

Weil wir jung sind, schika-
nieren sie uns jeden Tag. Die
Polizei hilt uns auf der Str-
asse auf und behandelt uns wie
Verbrecher. [...] Wir diirfen
nicht so aussehen, wie wir
wollen, sondern wie sie das
anordnen. Fiir die da oben
macht uns sogar unsere Klei-
dung zu Kriminellen. [...]

Als Kinder und Alte, und
als Menschen, die eine frem-
de Sprache sprechen, als Aus-
ldnder oder Indigenas passiert

http://zapateando.files.wordpress.com/2007/06/laotra

uns das gleiche: sie ignorieren uns
und denken, wir wiissten gar nichts,
dass sie keinen Grund haben, uns zu-
zuhoren. Und wenn sie sehen, dass wir
dunkle Haut haben oder arm sind, ist
es noch schlimmer, weil sie, ohne uns
auch nur einmal anzuh6ren oder mit
uns zu sprechen, bereits entscheiden,
dass wir nutzlos sind, und wollen uns
unsichtbar machen, dass wir uns sché-
men zu existieren.

Wenn irgendeiner von uns mal
krank wird, erhalten wir von den Arz-
ten weder Beistand noch Respekt.
Wenn wir eine Behinderung haben,
wird keine Riicksicht darauf genom-
men, wie uns das beeintrichtigt [...].
Jene von uns, die HIV- positiv sind,
behandelt man, als ob wir keine Men-
schen wiren, sie sagen uns, dass es
unsere Schuld sei, dass wir ein
schmutziges Leben fiihren und Sex
mit jedem hétten. Und schlimmer,
wenn wir effeminiert oder verménn-
licht aussehen, wenn sie denken, dass
wir Homosexuelle, Lesben und Bise-
xuelle sind, fragen sie uns iiber unser
Intimleben aus, sie respektieren nicht
unser Recht, ein gesundes Privatleben
zu haben. Wenn wir unseren Freund
oder Freundin in der Offentlichkeit
kiissen, wenden sie das Gesicht ab und
sagen, wir wiren widerlich, gefdhrli-
che Kranke. [...]

Wenn wir Stra3enkinder sind, sa-
gen sie, wir wiren schmutzig und ver-
jagen uns mit der Polizei von den Or-
ten, an denen wir leben. Sie ldcheln
uns nie an, sie runzeln nur die Stirn,
und wenn die Polizei kommt und uns
zwingt, ihnen sexuelle Dienste zu lei-
sten, sagt niemand etwas. Weil wir
nichts wiissten, weil wir hésslich sind
in ihren falschen gliicklichen Stédten.
Weil wir nichts sind.

So gehen sie auch mit uns Frauen
um. Wir gelten weniger als Ménner
und sind das Eigentum jener, die uns
beherrschen. Sie sagen uns, dass wir
nicht die gleichen Anrechte hitten,
dass wir tun sollen, was sie sagen. Wir
haben kein Recht auf sexuelle Wiin-
sche, denn unser Korper gehort uns
nicht. Wenn wir dick sind, konnen sie
uns auslachen, und das Fernsehen sta-
chelt sie dazu an. Und weil wir Frauen
sind, rufen sie uns auf der Strasse
dreckige Sachen hinterher, ohne uns
zu kennen, als ob wir keine Wiirde



hitten und nur ein Sexobjekt wiren. In
unserer Erziehung bringen uns die
Ideen derer von oben von Kindheit an
bei zu glauben, dass es so gut ist, dass
es so sein soll, und dass wir gliicklich
sein sollen und aufhoéren sollen, uns
so hysterisch zu empéren.

Von klein auf fangen sie an, uns
diese Liigen beizubringen, denn die
von oben fiirchten nichts mehr, als uns
frei und gebildet zu sehen. Deshalb
erlassen sie Gesetze, die das Leben
fiir Miitter und Grofmiitter schwierig
machen, sie erlassen Gesetze, um un-
sere Korper zu kontrollieren und das,
was wir mit unser Leben machen, und
sie ermutigen jene, die uns miss-
brauchen und ausbeuten wollen, es zu
tun. Wenn wir zuhause geschlagen
werden und das bekannt machen, glau-
ben uns die Medien nicht, es gibt
Menschen, die uns beschuldigen, zu
liigen und unsere Familien nicht zu
lieben. Wenn sie uns toten, lassen sie
unsere Morder frei herumlaufen und
sagen, sie wiren vorbildliche Biirger,
dass wir die Kriminellen gewesen wé-
ren, die schlechten Ehefrauen und
schrecklichen Weiber.

Und wenn wir zu Sexarbeitern und
Sexarbeiterinnen werden, weil wir
arm sind und weil das System und der
Machismo unser Leben zerstoren, ist
es, als ob man nicht tiefer sinken
konnte. In dieser Sprache, in unserem
tiglichen Leben, schien es nichts
Schlimmeres zu geben, als ,,puta“
[Hure] genannt zu werden. Wegen un-
serer Arbeit erlaubten sie uns nicht,
uns gut um unsere Kinder zu kiim-
mern, sie in der Schule einzuschrei-
ben, und sie behandelten uns auch
nicht gut, wenn wir ins Krankenhaus
mussten. Auflerdem hatte die Polizei
die Erlaubnis, alles mit uns zu ma-
chen, was sie wollten, weil wir fiir die
von oben weder Rechte noch eine
wiirdige Identitét hatten. [...]

Jenen von uns, die transsexuell sind
oder intersexuell, sagt man alles mog-
liche nach, ganz gleich, was wir tun.
Wir konnen nicht baden gehen ohne
Angst zu haben, weil die Gesetze und
die Erziehung von oben uns zwingen
wollen, entweder vollig ménnlich oder
vollig weiblich zu sein, und wenn wir
sagen, dass wir menschlich sind, dann
existieren wir gar nicht. Deshalb macht
unsere Art uns zu kleiden, zu Verbre-
chern, unsere Gesichter fiihren dazu,

zuhoren

dass wir von allen politischen Parteien
und der Kirche beleidigt werden, und
wenn wir gliicklich sein wollen, sagt
uns der Kapitalismus, dass das nicht
geht, nicht so, wie wir sind, dass wir
uns seinem Spiel und seinen Definitio-
nen unterwerfen miissen.

Fiir jene, die diskriminieren, ist es
am wichtigsten, dass wir nicht wissen
wer wir sind. Aber wir in der Anderen
Kampagne glauben, dass wir alle zu-
sammen und verschieden schoner sind
und es macht uns stolz, dass man uns
zuhOrt, wenn wir sagen, wer wir sind.
Und so werden wir alle, dort wo wir
unsere Kidmpfe fiihren, unterdriickt,
weil wir versuchen, uns zu organisie-
ren. Sie wollen uns spalten. Jene von
oben, mit ihren schlechten Regierun-
gen, versuchen, uns mit Geld, Ver-
sprechen und Liigen und ihren fal-
schen Wahlkampagnen zu kaufen.
Aber wir werden nicht schweigen. Sie
wollen uns zum Schweigen bringen,
uns unterdriicken, uns schlagen, uns
einsperren, weil wir soziale Kdmpfer
sind, uns verschwinden lassen und uns
sogar toten. Aber wir sind bereits vie-
le Stimmen, die Echos haben.

All dies sind unsere Geschichten,
die gleichen, die wir mit den Stimmen
der Anderen Kampagne geteilt haben.
Gemeinsam lernen wir, einander zuzu-
horen, uns kennenzulernen und zu
kidmpfen, um unsere Welt zu verdndern.
Denn wir fiihlen alle den Schmerz, ver-
achtet zu werden. Aus diesem Grund
laden wir alle ein, sich mit diesem
Schmerz zu identifizieren. Und wenn
sie es genau so satt haben, verachtet zu
werden, wie wir es tun, sollten wir uns
alle zusammentun und immer kdmpfen,
um dieses System zu beenden, diesen
Kapitalismus, der uns aussondert, uns
verurteilt und uns totet.

Kéampfen wir je-
den Tag gegen die
Diskriminierung, um
fiir uns eine andere
Art zu leben zu schaf-
fen: wiirdig und ge-
recht. Ein Hoch auf
die Andere Kampa-
gne! Ein Hoch auf
alle, die diskriminiert
werden!

VIERTER TEIL

http://zapateando.wordpress.com/

Von den VertreterIn-
nen der Bundesstaaten aus dem
Stidosten Mexikos

[...] Wir sind alle hier versammelt,
weil wir sehen, dass der Kapitalismus
Raub und Ausbeutung bedeutet. Der
Ursprung all dieser Unterdriickungen
ist das kapitalistische System, in dem
eine Minderheit sich unsere Arbeit
aneignet, unser Land, Wasser und un-
sere natiirliche Ressourcen, unsere
Gesundheit, unser Brot, unsere Woh-
nungen und unsere Bildung. [...]

In der Anderen Kampagne organi-
sieren wir uns, damit alle Personen,
auf dem Land und in der Stadt, gemein-
sam ein Land und eine Welt aufbauen,
in der wir alle Obdach, Land, Arbeit,
Schulbildung, drztliche Versorgung und
gute Erndhrung haben. [...]

Wir rufen dazu auf, uns zu organi-
sieren, damit wir alle einen Platz ha-
ben, um in Wiirde leben zu konnen
[...]. Wir bitten nicht um einen Posten
bei der Regierung und wollen uns
auch nicht iiber irgend jemanden stel-
len. In der Anderen Kampagne versu-
chen wir, einen Platz im Kampf fiir
die Befreiung aller Volker Mexikos
und der Welt zu haben.

Gracias Compafier@s. Es leben
alle Frauen und Minner, die fiir eine
bessere Welt kimpfen! [...]

1 Aus: Die ersten anderen Winde,
Zapatistische Armee der nationalen
Befreiung, Mexiko, 2006, Online: 7.07.2009
http://projekte.free.de/bankrott/basta/
€20060218.html

2 Leichte Uberarbeitung: Gruppe B.A.S.TA.,
Ubersetzung von Dana, Online: http:/
projekte.free.de/bankrott/basta/
€20060702.html, Quelle: http://
enlacezapatista.ezin.org.mx/la-otra-
campana/370/ (Text + Audio)
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El Salvador

Tropischer Obstsalat

Der 1.Mai in San Salvador

[Ulf Baumgdrtner] Der Interna-
tionale Tag der Arbeiter und Arbeite-
rinnen — hier und anderswo und bis
hinein in die sozialen Organisationen
und linken Parteien zum Tag der Ar-
beit verunstaltet — ist in El Salvador
noch ein Barometer fiir die politische
Stimmung im Lande.

Dieses Jahr ganz besonders, fiel er
doch zwischen den Wahlsieg von
Mauricio Funes und der FMLN am
15. Mirz, den auch die Friedrich
Ebert Stiftung (FES) ,,einen Aufbruch
in der Geschichte des Landes* nennt,
und die Amtsiibernahme Funes’ am
kommenden 1. Juni. Also trafen am 1.
Mai auf den Straen San Salvadors
Traditionen und Demoregien als Aus-
druck von politischen Strategien zu-
sammen, Stolz dariiber, endlich einen
Sieg errungen und eine Wende einge-

leitet zu haben, und Erwartungen, vor
allem an die Leitfigur, Mauricio
Funes. Skeptische Stimmen, Unkenru-
fe, die jetzt auch schon wieder seit
Monaten ertonen und manchmal an-
muten, als sehe man das Pferd bereits
im Schlachthaus, bevor es noch aus
dem Stall gekommen ist, haben bei ei-
nem solchen Massenaufmarsch allen-
falls am Rande, wo man alte Freund-
Innen und Bekannte trifft, Platz.
Neben altbekannten Gesichtern in
der Stunden dauernden Demo auch
alte Traditionen. Streckenweise wird
der Marsch als Ginsemarsch organi-
siert, eine Gewerkschaft ordentlich
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hinter der anderen, mit gewaltigen
Transparenten, Plakaten an Stangen,
T-Shirts in den jeweiligen Farben.

Die Gewerkschaften machen
durch diese Methode einen méchtigen
Eindruck, und auch weil in El Salvador
jeder Betrieb, jedes Amt eigene Ge-
werkschaften hat, deren Verbiande und
Dachverbinde haufig schwach sind,
kaum mebhr als auf dem Papier exi-
stieren. Tatsdchlich ist durch den
Krieg und die 20 Jahre neoliberale
Strukturanpassung und ,,Staatsreform*
der Organisationsgrad immer mehr
gesunken. Die Sektoren, die voriiber-
gehend gewachsen sind, wie die
Magquila, oder stiindig weiter wachsen,
wie der sogenannte informelle Sektor
(heute lebt praktisch jede zweite Per-
son in El Salvador selbst, die im ar-
beitsfdhigen Alter ist, von der Hand in

den Mund), sind praktisch
gewerkschafts“frei*“. Auch in Zeiten
von Internet und Handy, die in El Sal-
vador womdglich noch hochgradiger
fetischisiert sind als in Europa und
den USA, verzichten die Gewerk-
schaften selten auf ein eigenes Flug-
blatt, in dem an Chicago 1886 und den
Kampf um den Acht-Stunden-Tag er-
innert wird, und alle haben mindest
ein Megaphon, meist einen Lautspre-
cherwagen. Das sorgt fiir Kakophonie,
vor allem, wenn die Demo das histori-
sche Zentrum erreicht, wo sich auch
an diesem Tag watt-verstirkte
Marktschreierlnnen iiberbieten. Ne-

benbei kdnnte man auch ohne Insigni-
en am Zustand des Lautsprecherwa-
gens erahnen, ob da eine Gewerk-
schaft marschiert, die schon bessere
Tage gesehen hat, oder eine NGO, die
erfolgreich Mittel der ,,internationa-
len Gemeinschaft® einwirbt.

Eine alte Tradition ist auch die Be-
teiligung der StudentInnen, Arbeiter-
Innen und DozentInnen der National-
universitdt UES, der einzigen 6ffentli-
chen im Land, in ihrer ganzen Vielfalt
oder Zersplitterung — je nachdem, wie
man es sehen will. Der Bloque
Universitario zum Beispiel mit seinen
17 Organisationen ist nur einer von
einem Dutzend Demoblocks der UES.
Sie sind jedenfalls nicht zu iibersehen,
im Gegensatz zu den StudentInnen und
Angestellten der zahlreichen Privat-
universititen — die man libersehen
muss, weil sie schlicht nicht organi-
siert sind und deshalb allenfalls als
Einzelpersonen in anderen Blocken an
der Maidemo teilnehmen. Die UES-
DemonstrantInnen pflegen sich am
Haupteingang ihres Campus zu for-
mieren und ein paar Strallen weiter
zum Hauptzug zu stolen. Bis dahin
und auch danach pflastern Grafitis,
eingeschlagene Reklamevitrinen, das
eine oder andere zerdepperte Auto
und Bollerschiisse, vorzugsweise in
Unterfiihrungen, ihren Weg. Die iiber-
wiegend jungen Leute, die auf diese
Weise verhindern, dass der internatio-
nale Kampftag der Arbeiterklasse mit
einer Latschdemo begangen wird, ge-
horen einigen der unzdhligen studenti-
schen Gruppen der UES an, bilden
Cliquen von Stralenjugendlichen (in
den rechten Medien natiirlich immer
Angehdrige von ,,maras‘, Jugend-
banden) und vermummen sich héufig.

Das ist auch schon Tradition — in
San Salvador genauso wie in Kreuz-
berg oder Friedrichshain, Santiago de
Chile oder Seattle — wo es nicht ein
radikalisierendes Element ist, wie
dereinst in der Anti-AKW-Bewegung
oder in den Anfingen der Antigloba-
lisierungs-Bewegung, ist es ein Ritu-
al, ebenso wie das anschlieBende La-



mento iiber den schédndlichen Angriff
auf das Privateigentum — als ob
Immobilienkrise und Borsencrash
nicht unendlich viel mehr Privateigen-
tum an Produktions- und Lebensmit-
teln zerstorten.

Spitestens an dieser Stelle kom-
men neue Elemente (seit sich die
FMLN fiir die Wahlstrategie mit dem
zunéchst unabhingigen Sozialdemo-
kraten Mauricio Funes entschieden
hat, auch nicht mehr ganz neue) in das
1. Mai-Bild vom Zustand der sozialen
und linken Bewegung El Salvadors.
Wie schon bei seiner Wahlsiegesrede
hat Mauricio Funes auch bei seiner
tiber weite Strecken rhetorisch bril-
lanten Mai-Rede ein deutliches Be-
kenntnis zum Privateigentum abgelie-
fert — wobei er klar das
Privateingentum an Produktions-
mitteln meint und nicht jenes an
Subsistenzmitteln, das wir meinen,
wenn wir uns z. B. fiir Landzugang fiir
Parzellenbauern einsetzen. Es ist also
nur folgerichtig, wenn die Lautspre-
cherwagen wihrend der Demo die
StudentInnen ein ums andere Mal auf-
forderten, Kapuzen, Tiicher und ande-
re Textilien zum Vermummen abzule-
gen, wenn der Hauptdemozug von der
traditionellen Route, die schnur-
stracks am Nationalpalast vorbei
fiihrt, umgeleitet wurde, weil dort
selbst der neue Arena-Biirgermeister
von San Salvador anlésslich seiner
Amtseinfiihrung einen Cocktail offe-
rierte. (Zu den eigenartigen Traditio-
nen El Salvadors zahlt, dass die neu
gewihlten Biirgermeister immer am
1. Mai in ihr Amt eingefiihrt werden —
vermutlich weil die ArbeiterInnen und
Angestellten der Gemeindeverwaltung
bei so was eh nichts verloren haben
und daher getrost auf der Strafle fiir
den Erhalt ihrer Arbeitsplétze demon-
strieren konnen, die, wechselt die
Parteifarbe einer Gemeinde, ebenfalls
traditionell ins Wackeln kommen.)

Auch wenn die FMLN offiziell
nicht die Demo-Leitung innehat und
immer am Ende der Maidemo mar-
schiert, wohl wissend, dass die Frauen
und Maénner vor ihr eh alles Militante
(Aktive d. R.) oder zumindest Wihler-
Innen sind, war ihre Handschrift in der
Demoregie nicht zu libersehen, und
die entspricht der Politik der nationa-
len Einheit, die sich Funes auf die
Fahnen geschrieben hat.

El Salvador

Auch nicht mehr ganz neu, weil
seit ein paar Jahren Bestandteil der
Maidemos, war der kleine Block von
,Entre Amigos®, einer Organisation
von Lesben und Schwulen, deren
sichtbare Kopfe immer wieder Mord-
drohungen erhalten, und die am Tag

zuvor eine Niederlage einstecken
musste, als das Parlament der auslau-
fenden Legislatur mit 75 von 84
Stimmen (also auch der Mehrzahl der
FMLN-Stimmen) das Verbot, homo-
sexuelle Partnerschaften ,,Ehe* zu
nennen, nebst des Verbotes fiir solche
Paare, Kinder zu adoptieren, in die
Verfassung schrieb.

Und dann sind da, ebenfalls seit
ein paar Jahren, die stets mobilen und
somit fast allgegenwirtigen selbster-
nannten Pastoren der Iglesia Luterana
Popular, der Lutherischen Volkskir-
che (die im Gegensatz zur Lutheri-
schen Kirche des Bischofs Medardo
Gomez keine Partnerschaft mit der
Bayrischen Landeskirche hat) mit ih-
rer Anhéngerschaft — neuerdings in
Konkurrenz aber sich annidhernd mit
dem Star unter den linksradikalen
evangelikalen Predigern, William
Chamagua, Haupteigentiimer des bei
der FMLN-Militanz (iberaus beliebten
Radio Cadena Mi Gente, wo er den
Apostel Paulus und Karl Marx locker
in einen Topf wirft und, wenn er den
Prediger ablegt und den Eigentiimer
betont, darauf hinweist, dass er ein
Pastor ist, der zur Regierung Gottes
gehort und dass es in der Regierung
Gottes keine Demokratie gibt. So vor
einem Jahr in einer Auseinanderset-
zung mit David Rivas, dem damaligen
Direktor des Radios, der heute Spre-
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cher und Kommunikations-
verantwortlicher von Mauricio Funes
ist. Die Volkslutherischen jedenfalls
hatten an diesem 1. Mai Ordner-
dienste tibernommen, mit einheitli-
chen T-shirts und entschlossenen Ge-
sichtern an neuralgischen Stellen und

vor allem zum Schutze der Prominenz
um die Tribiine auf dem
Kundgebungsplatz vor der Kathedrale
Ketten bildend.

Weniger sichtbar, weil eben zur
Prominenz gehdrend, die ,,Amigos de
Mauricio®, jene Truppe, die Mauricio
Funes um sich geschart hat und von
der bose Zungen behaupten, dass sie
niher an seinem Ohr ist als die Politi-
sche Kommission der FMLN. Unter
den Amigos sind einige Gestalten, de-
ren Vergangenheit und Status fiir
Skepsis gegeniiber der kiinftigen
Regierungslinie von Funes sorgen.
Luis Angel Lagos zum Beispiel war
Mitbegriinder der paramilitdrischen
Organisation ORDEN, oder der als
kiinftiger ,,Verteidigungs‘“minister ge-
handelte Ex-Oberst Mungia Payés,
der der letzte Kommandeur des Ba-
taillon Atlacatl war, oder der Unter-
nehmer Enrique Rais, der vor Jahren
in den Korruptionsfall der Banco de
Fomento Agropecuario verwickelt
war und damals fiir eine halbe Million
Colones Kaution auf den freien Fuf}
gesetzt wurde, auf dem er heute Mit-
eigentiimer und Leitungsfigur von
MIDES ist, der Firma, die die zentrale
Miilldeponie von Grof3-San Salvador
betreibt, an der auch zehn FMLN-re-
gierte Gemeinden beteiligt sind, und
deren Prisident der Ex-General
Orlando Zepeda ist, der im Bericht
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der Wahrheitskommission von 1993
als Kriegsverbrecher genannt wird.
Enrique Rais soll Mauricio Funes
eine namhafte Spende fiir dessen
Wahlkampf gemacht haben — viel-
leicht im Hinblick auf eine kiinftige
nationale Abfall-Politik, bei der die
expandierende Firma MIDES sicher
wird mitspielen wollen. Vielleicht
auch nur, weil selbst bestimmte
Unternehmerkreise nach 20 Jahren
ARENA-Herrschaft voller Willkiir,
Korruption und Straflosigkeit genug
hatten. Ahnlich mag es sich mit dem
GrofBkredit verhalten, den Funes von
der Unternehmerfamilie Nicolas
Sdlume erhalten hat — Nicolas Sdlume
Junior ist jedenfalls Président der
noch staatlichen Elektrizititsgesell-
schaft CEL, die das neue Wasserkraft-
werk El Chaparral bauen lédsst, das we-
gen der befiirchteten Umweltschdden
und Landvertreibungen umstritten ist.

Die ob solcher Zusammenhiinge
skeptischen ZuhorerInnen auf dem
Kundgebungsplatz waren sicher in der
Minderheit, verglichen mit all jenen
Militanten und Sympathisanten, die
ebenfalls gespannt auf Mauricio
Funes’ Rede warteten. Politisch kor-
rekt begriilite er als erstes die Arbei-
ter und Arbeiterinnen, dann die Fiihrer
der sozialen Bewegung, seinen Vize
Salvador Sdnchez Cerén und schliel3-
lich die Genossin First Lady. Da ge-
munkelt worden war, man habe ihn
darauf aufmerksam gemacht, dass er
am 1. Mai in San Salvador sein miisste
und nicht in Chile (offiziell hat er die-
sen Termin wegen Problemen mit den
Flugverbindungen verschoben), erin-
nerte er zuerst daran, dass er vor ei-
nem Jahr versprochen habe, gegebe-
nenfalls als gewéhlter Préasident wie-
der bei der Maikundgebung zu sein —
und es so auch in den kommenden
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Regierungsjahren handhaben werde.
,.Ich stehe hier als Arbeiter, fuhr er
fort, ...und als Prisident werde ich
Euch in Euren Kdmpfen begleiten.*
Anders als klassische FMLN-
FiihrerInnen, die selbstverstidndlich
davon ausgehen, dass die Partei die
Avantgarde der Arbeiterklasse, wahl-
weise des Volkes ist, und wenn das
mal klargestellt ist, die Fiihrungsrolle
des Volkes betonen kénnen: El pueblo
manda — das Volk befiehlt, unterstrich
Funes zwar, dass ,,heute der Tag jener
ist, die El Salvador bauen®, wies den
Baumeistern aber dann klar ihren
Platz zu: ,,Ihr werdet einen
partizipativen Platz in meiner Regie-
rung haben.* Die Friederich-Ebert-
Stiftung hat also vollig recht, wenn sie
Mauricio Funes als Sozialdemokraten
eingemeindet — und tatsdchlich hat er
daraus auch nie einen Hehl gemacht.
Angesicht bestimmter Befiirchtungen,

die mit seiner Geheimnistuerei um
sein kiinftiges Kabinett zu tun haben,
betonte er sodann, ,,ich weiche keinen
Millimeter vor der Rechten zurtick®,
und mit den Fiihrern der sozialen Be-
wegung habe man Mechanismen der
Verstindigung vereinbart. Leider er-
wihnte er die fehlende Einheit der so-
zialen Bewegung, nur kurz, um sich
dann wieder dem herbei gestromten
Volk zuzuwenden: ,,Dies ist ein Wech-
sel wie es ihn nie zuvor gegeben hat.
Es wird ein geordneter Wechsel sein.
Um die Krise zu meistern, brauche
ich eure Beteiligung und euer Ver-
standnis.” Man konne aber sicher sein,
dass es mit ihm ,,nicht ihr sein werdet,
die die Zeche bezahlen.” Und dann die
schon wihrend des Wahlkampfes ge-
setzten Priorititen: Beschiftigung,
Unterstiitzung der Bauern und Béue-
rinnen, Gesundheit, Bildung — Verbes-
serung des Lebensstandards.

Da es offensichtlich darum ging,
am Tag der Arbeiterklasse die Treue
zur Arbeiterklasse, zum Volk, zu den
Wahlversprechen, zur neuen Hoffnung
und zum ,,cambio® zu betonen, hoben
Funes und sein Vorredner, der gewihl-
te Vizeprisident Sdnchez Cerén, weni-
ger die zentrale Strategie der kom-
menden Regierung und der Partei her-
vor: die Herstellung der nationalen
Einheit.

Ob diese, mit dem erbiarmlichen
Zustand des Landes und der interna-
tionalen Wirtschaftskrise begriindete
Politik, die gleichwohl an die alte Po-
litik lateinamerikanischer Kommuni-
stischer Parteien, das Biindnis mit den
,nationalen Bourgeoisien* zu suchen,
gelingen wird, wird sich vielleicht
nicht in den ersten 100 Tagen der
Funes-Regierung, aber ziemlich bald
herausstellen.

SchlieBlich fiel der 1.Mai auch
mit den ersten 100 Tagen der Obama-
Regierung in den USA zusammen. Ob-
wohl schitzungsweise 2,5 Millionen
SalvadorianerInnen in den USA leben
und zeitgleich grole Demonstratio-
nen in Washington, Los Angeles und
anderen Stidten stattfanden mit den
Forderungen, die Razzien an den Ar-
beitsplédtzen und die Deportationen zu
stoppen, endlich eine gerechte und
humane Einwanderungsreform zu ma-
chen und die Verfolgung von Papier-
losen mit lokalen und bundesstaatli-
chen Gesetzen und Verordnungen ein-
zustellen, nahm dieses Thema keine
breiten Raum ein am 1. Mai in San
Salvador. Obama mit seinem ,,change*
und ,,yes, we can® und seinem Wahl-
sieg, der die lange Bush-Herrschaft
beendete, war das Vorbild fiir die
Funes-Wahlkampagne. Kurz vor dem
1. Mai hat Obama neuerlich betont,
dass die Grenzsicherheit sein vorran-
giges Ziel ist, um so zunéchst mal das
offentliche Vertrauen in eine Ein-
wanderungsreform zu gewinnen. Uber
die anhaltenden Razzien in den Be-
trieben, um Papierlose zu verhaften
und anschlieBend abzuschieben, hat er
bei dieser Gelegenheit wieder kein
Wort verloren. Ahnlich versucht
Funes das Vertrauen der Privatwirt-
schaft zu gewinnen, um wenigstens
die bescheidenen Reformen und Ver-
besserungen, die sein Regierungspro-
gramm vorsieht, durchfiihren zu kén-
nen.
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Konkrete Fortschritte
fur die Basis

Interview mit Douglas Moran vom Movimiento Comunal Matagalpa

Das Gesprich fiihrten Eberhard
Albrecht und Andrés Schmidt am 8.
April 2009 im Okumenischen Biiro.

Die Regierung Daniel Ortega
wird von vielen Seiten kritisiert. Wir
haben aber den Eindruck, dass die-
se Kritik vor allem von Menschen
kommt, die in den grofien Stddten le-
ben und denen es personlich ganz
gut geht. Du lebst in San Isidro und
arbeitest mit dem MCM, einer Orga-
nisation, die sich sehr stark mit Ba-
sisarbeit beschdftigt. Durch Deine
Arbeit und Dein Leben in San Isidro
hast Du guten Kontakt zu Menschen,
die auf dem Land leben, und die teil-
weise sehr arm sind. Hat sich mit
der Regierung Daniel Ortega die Si-
tuation der armen Menschen, vor al-
lem auf dem Land, verdndert und
wie sehen dies die Betroffenen?

Dies ist eine Frage, die den Kern
trifft, denn tatsdchlich hat es ganz we-
sentliche Veridnderungen gegeben.
Dies kann ich aus den tagtédglichen Er-
fahrungen meiner Arbeit mit den
Armsten der Landbevélkerung be-
haupten. Im Vergleich zu den vorher-
gehenden neoliberalen Regierungen
hat sich viel geéindert. Die Anderun-
gen, die weitergehen, ergeben sich
aus dem Prozess der politischen Ar-
beit und aus den Entwicklungs- und
Sozialprogrammen der Regierung. In
den Medien hort man fast nur scharfe
Kritik an der Regierung. Das hingt da-
mit zusammen, dass die unter dem
Einfluss der Rechten stehen und nur
den Standpunkt der Opposition wie-
dergeben. Dort werden nur die Fehler
der Regierung breitgetreten, das Gute,
was die Regierung auch macht, taucht
nicht auf. Da sind einige ganz konkre-
te MaBnahmen, die von der Bevolke-
rung als wesentliche Verbesserungen
wahrgenommen werden. Zum Bei-
spiel das Erziehungswesen: wihrend
der 16 Jahre, als das neoliberale Sy-
stem vorherrschte, wurde auf Privati-
sierung gesetzt. Erziehung als Ware

war das Motto, sowohl in den Grund-
als auch in den weiterfiihrenden Schu-
len und Universitidten. Mit der neuen
Politik des Erziehungsministeriums
hat es Anderungen gegeben, von de-
nen die Mehrheit profitiert. Zum Bei-
spiel wurde beschlossen, dass auch
Kinder, deren Familien nicht in der
Lage sind, die blau-weif3e
Schuluniform zu kaufen, die Schul-
zentren betreten diirfen. Ein dhnlich
groBBer Fortschritt ist, dass Schiiler

Jch glaube, man kann mit
Recht behaupten, dass die
FSLN mit der neuen Politik
der linken Regierung Prasi-
dent Daniel Ortegas ganz

wichtige konkrete Schritte

gemacht hat”

aus wirtschaftlich schwierigen Ver-
hiltnissen beim Erwerb von Schulta-
schen und Unterrichtsmaterialien un-
terstiitzt werden. Auch die friiher tibli-
chen Beitrige zu den Verwaltungsko-
sten der Schulzentren wurden abge-
schafft. Das ist ein sehr konkreter
Schritt in Richtung kostenfreie Bil-
dung fiir alle. Fiir die Wirtschaft der
Kleinbauern und -biuerinnen ist das
Entwicklungsprogramm Hambre Cero
(Null Hunger) wichtig, von dem ich
denke, dass es sehr positive Ergebnis-
se haben wird, vor allem in den Berei-
chen Erndhrungssicherheit und wirt-
schaftliche Entwicklung der Familien
auf dem Land. Also ich glaube, man
kann mit Recht behaupten, dass die
FSLN mit der neuen Politik der lin-
ken Regierung Prisident Daniel Orte-
gas ganz wichtige konkrete Schritte
gemacht hat.

Hat sich Deine Arbeit an der Ba-
sis mit dem MCM durch die Regie-
rung Ortega gedndert?

Fiir die Arbeit des Movimiento
Comunal ist es ganz wichtig, sich auf
die politischen Rahmenbedingungen

einzustellen. Daher gehort es zu sei-
nen Aufgaben, vor Wahlen eine politi-
sche Analyse durchzufiihren, z. B. was
es bedeutet, wenn die PLC (Partido
Liberal Contitucionalista) gewinnt,
die ALN (Alianza Liberal
Nicaraguense) oder die Frente
Sandinista. Dabei kamen wir zu fol-
gendem Schluss: Wenn die PLC ge-
winnt, geht der Kampf weiter, und
wenn die Frente Sandinista gewinnt,
auch, nur ist es dann einfacher. In die-
sem Kampf geht es immer darum, die
Regierungspolitik so zu beeinflussen,
dass sie der Bevolkerung Nicaraguas
niitzt. (...)

Viel Kritik gibt es von einigen
NGOs, die teilweise mit der Regie-
rung Ortega grofie Probleme hatten.
Wir denken dabei z. B an die
Frauenorganisation Grupo
Venancia aus Matagalpa. Was hdltst
Du von diesen Konflikten?

Zuerst einmal, wir, das MCM, be-
dauern die Art und Weise, in der die
Uberpriifungen bei diesen Organisa-
tionen durchgefiihrt wurden. Aber ich
glaube, die Sache selbst entspricht der
Gesetzeslage. Auch wenn in den Jah-
ren des neoliberalen Systems solche
Uberpriifungen nicht gemacht wurden,
mit denen der Staat einen Einblick ge-
winnt, wie die NGOs und sozialen Be-
wegungen funktionieren, und vor al-
lem etwas erfihrt liber die Mittel, die
iiber sie ins Land gelangen. Wir als
Organisation sehen ein, dass die dabei
gewonnenen Informationen fiir den
Staat interessant sind. Aullerdem ist
es im Fall Grupo Venancia aus
Matagalpa so, dass die dort gegentiiber
der Regierung gedufBerte Kritik mit
politischen Differenzen zu tun hat,
dass es um Personen geht, die be-
haupten, links zu stehen und sich in
Wirklichkeit eher in der Mitte posi-
tionieren und die nicht wirklich eine
Politik unterstiitzen, die der Bevolke-
rung Matagalpas dient. Ich glaube,
dass es dabei um die Positionierung
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einzelner Personen aus Matagalpa
geht und nicht die einer politischen
Organisation. Ich glaube, daher riihrt
das Problem und daher, dass dort Fiih-
rung und Aufgaben nicht klar definiert
sind.

Also heift dies, dass es sich in
diesem Fall eher um ein personli-
ches Problem handelt?

Ja, nach meiner politischen Analy-
se, meinen Erfahrungen von meiner
Arbeit und dem, was ich tiber die poli-
tische Situation Nicaraguas weil3,
denke ich, dass es um sehr personli-
che Gefiihle und Abneigungen geht.
Und vielleicht kommt dies in den
Nachrichten, die die internationalen
Medien verbreiten, nicht so riiber.

Heifit das, dass Du nicht den Ein-
druck hast, der Fall Grupo Venancia
hat mit den allgemeinen Problemen
zu tun, die Daniel Ortega mit
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und den Somozismus unterstiitzt hat.
Vielleicht wurde die Entscheidung
zum Schwangerschaftsabbruch gar
nicht so sehr von der politischen Po-
sitionierung Daniel Ortegas be-
stimmt. (...) Denn Daniel Ortega ent-
scheidet im Parlament nicht tiber die
Annahme von Gesetzen. AuBlerdem ist
es so, dass fiir die Verabschiedung ei-
nes Gesetzes in Nicaragua 47 Stim-
men notwendig sind und die hat die
FSLN nicht. Deshalb muss man sagen,
die Rechte greift manchmal die Re-
gierung fiir Dinge an, an denen sie
selbst mafgeblich beteiligt war, aber
nicht, um der Bevolkerung zu niitzen,
sondern um die Regierung anzugrei-
fen. Was den zweiten Punkt betrifft,
das Thema des sexuellen Missbrauchs
der Stieftochter, so ist es fiir mich
sehr schwer, mich damit zu beschéfti-
gen. Es geht dabei um personliche

Ortega.

Zu einigen der in diesem Interview vertretenen Positionen méchten
wir — als Redaktion — Stellung beziehen: Wir halten das derzeitige ab-
solute Abtreibungsverbot in Nicaragua ftir eine Menschenrechtsverlet-
zung. Jede Frau hat in jeder Situation das Recht alleine Uber ihren
Kérper zu entscheiden. Wir sind der Ansicht, dass die Anklage des
jahrelangen sexuellen Missbrauchs von Zoilamerica Narvaez gegen ih-
ren Stiefvater Daniel Ortega keine ,,Familienangelegenheit”ist. AuBer-
dem gibt es zweifelsohne eine Einflussnahme durch Geldgeber der
»internationalen Gemeinschaft®, aber dies eignet sich nicht als Erkla-
rung der kritischen Einstellung der NGOs gegentiber der Regierung

Frauengruppen hat? Ich beziehe
mich auf den Kampf der Frauen ge-
gen die Ausweitung der Strafbarkeit
beim Schwangerschaftsabbruch und
darauf, dass Daniel Ortega von sei-
ner Stieftocher des sexuellen Miss-
brauchs beschuldigt wird. Ein Vor-
wurf, der seit zehn Jahren im Raum
steht und bei dem sich die Frauen-
organisationen auf die Seite der
Stieftochter gestellt haben. Bist Du
also nicht der Meinung, dass die
Uberpriifung der verschiedenen
Frauenorganisationen sehr wohl als
Teil einer politischen Auseinander-
setzung bezeichnet werden miisste?
Zuerst einmal: der Schwanger-
schaftsabbruch ist natiirlich ein sehr
politisches Thema, das mit der Ge-
schichte Nicaraguas zu tun hat. Das
sage ich, weil es damit zu tun hat, dass
die Kirche zur Zeit der sandinisti-
schen Revolution immer dagegen war
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Probleme, um die Probleme einer Fa-
milie, der es nicht gelungen ist, die-
ses Problem zu 16sen. Es wurde dar-
aus ein OffentlicherSkandal, dessen
Ursache vor allem in den rechten Me-
dien zu suchen ist. Es gibt also Ein-
fliisse, die mit der Ausweitung der
Strafbarkeit beim Schwangerschafts-
abbruch zu tun haben und die auch mit
dem sexuellen Missbrauch der Stief-
tochter, aber sie sind nicht so, wie sie
in den Medien dargestellt werden.
Mir fillt es sehr schwer, das Thema in
seiner Tiefe anzusprechen und viel-
leicht gelingt es mir auch nicht, das
zum Ausdruck zu bringen, was ich
dazu denke. Aber ich schlie3e nicht
aus, dass diese beiden Probleme
Einfluss darauf haben, dass die
Frauenorganisationen ein bisschen
unterdriickt werden, bzw. Gruppen, die
sich wirklich fiir die Verteidigung der
Rechte einsetzen und nicht im politi-

schen Spiel mitmachen, das iiber in-
ternationale Finanzierung lauft. Denn
den Einfluss der Amis gibt es zwei-
felsohne. Die Regierung der Amis
versucht immer, liber solche Organi-
sationen in die Politik einzugreifen.
Daher glaube ich, muss man sagen:
Jawohl, wir arbeiten fiir die Verteidi-
gung der Rechte, aber ohne dass die
Amis Einfluss nehmen. Dann dies ist
eines der groflen Probleme.

Ein Teil der Kritik richtet sich ge-
gen die CPC. Wie sieht dies bei Dir
in San Isidro aus? Gibt es dort einen
CPC und hat dort der Consejo del
Poder Ciudadano Bedeutung und
wie sind Deine personlichen Erfah-
rungen damit?

Hierbei geht es um ein Projekt der
Regierung, die versucht, ihre politi-
schen Initiativen zu unterstiitzen. Es
ist eine grof} angelegte Strategie mit
groBer politischer Bedeutung. Aber
die Erfahrung, die wir bisher im Kreis
und im Rahmen unserer Arbeit im
Movimiento Comunal damit gemacht
haben, zeigt uns, dass kein Fundament
dafiir existiert und dass das Wissen
fehlt, wie man fiir die Verteidigung
der Rechte kimpfen muss. Eine Ursa-
che dafiir ist der Anspruch, der auf na-
tionaler Ebene und auch im Kreis San
Isidro erhoben wird, ndmlich dass
sich im CPC Menschen aller politi-
schen Richtungen engagieren. Und
das stimmt einfach nicht. Es gibt eine
Struktur mit diesem Anspruch, aber
zum Schluss findet man dort nur Sym-
pathisanten und Aktivisten der FSLN.
Die Organisation wird nur in gerin-
gem Malle von der Bevolkerung ak-
zeptiert. Eigentlich nur von der politi-
schen Partei, die die Struktur geschaf-
fen hat. In San Isidro fehlt ihnen au-
Berdem die Kraft, die Bevolkerung zu
mobilisieren. Erstens, wegen der Art
und Weise, wie sie sich organisiert
haben. Zweitens, weil ihnen die
Kenntnisse fehlen, wie man mit den
Leuten arbeiten muss. Drittens, weil
sie keine klare Strategie haben, was
sie als CPC eigentlich machen wollen
und viertens, weil sie nicht in allen
Gemeinden des Kreises organisato-
risch prisent sind. Ich bin mir dessen
bewusst, dass es CPC in San Isidro
gibt, aber ich habe nicht die geringste
Angst, dass sie die Arbeit des MCM
behindern. Wir begegnen dem CPC
auf Augenhéhe. Unsere Uberzeugung



als soziale Organisation ist es, dass es
unsere Aufgabe ist, zu koordinieren,
keine parteipolitischen Aktionen, son-
dern soziale politische Initiativen zum
Wohl der Bevélkerung (...)

Wir hatten den Eindruck, dass
das MCM der Mitarbeit im Consejo
Nacional de Planificacion
Economica Social (CONPES) auf
Departementsebene grofie Bedeu-
tung beigemessen hat. Mit der
Schaffung der CPCs hat sich inner-
halb des CONPES eciniges gedndert.
Hat das Einfluss auf die Mitarbeit
des MCM in diesem Gremium? Wie
nennen sich iiberhaupt die entspre-
chenden Strukturen auf Departe-
ments- und Kreisebene?

CONPES war eine Institution auf
nationaler Ebene, in der verschiedene
Organisationen der Zivilgesellschaft
Nicaraguas vertreten waren. Er wurde
von dem neoliberalen System ge-
schaffen. Unsere Organisation war da
auch vertreten. Auf der Ebene der
Kreise und Departements gab es
Entwicklungskomitees (Comité de
Desarrollo). Diese Institutionen bo-
ten Rdume, in denen man auf den ver-
schiedenen Regierungsebenen auf die
offentliche Politik Einfluss ausiiben
konnte. Sie waren aber auch der Ort,
wo man informiert wurde iiber Dis-
kussionen im Parlament zu Program-
men der sozialen Entwicklung. Aber
im Jahr 2008 ist CONPES, die Insti-
tution auf nationaler Ebene, ver-
schwunden. Und auch auf den Ebenen
der Departements und Kreise schei-
nen die Entwicklungskomitees ver-
schwinden zu wollen. Diese Entwick-
lung hat heftige Kritik hervorgerufen,
denn sie bedeutet, dass der Raum fiir
eine Partizipation der Biirger einge-
schrinkt wird und ihnen auf allen Ebe-
nen, lokal, regional und national, die
Moglichkeiten zur Einflussnahme be-
schnitten werden. Aber ich glaube, un-
ser groB3es Problem ist es, dass viele
der Organisationen der Zivilgesell-
schaft entweder gegen oder fiir die
Regierungspolitik sind und dass es
deshalb wohl das beste ist, dass die
Mehrheit im CONPES entschieden
hat, sich aufzulosen und statt dessen
direkten Einfluss in den Regierungs-
kabinetten der verschiedenen Ebenen
auszutiben. Denn ihnen, den CPCs ist
diese Funktion auf allen Ebenen zuge-
wiesen worden. Das ist ganz klar defi-
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niert und deshalb verschwinden die al-
ten Strukturen. Stattdessen heil3t es,
in den neuen Strukturen der Regie-
rung bzw. der sie tragenden Partei ar-
beiten. (...)

Die Entwicklung, die Du fiir den
CONPES beschrieben has, erweckt
bei mir den Verdacht, dass sich da-
rin die Strategie der Regierung
zeigt, die alten Strukturen durch die
Strukturen der CPC zu ersetzen. Was
bedeutet das fiir das Movimiento
Comunal?

Auf der nationalen Ebene konnte
es sein, dass es so eine Tendenz hin-
sichtlich der Arbeit des Movimiento
Comunal gibt. Aber das wird sehr
schwer werden, denn nicht nur in
Matagalpa und San Isidro, sondern
iiberall sind wir davon tliberzeugt, dass
die einzige Form, das Movimiento
Comunal zum Verschwinden zu brin-
gen, darin besteht, dass man ihm den
Rechtsstatus nimmt. Das wiirde aber
nicht bedeuten, dass wir nicht als
Basisorganisation weiter kiimpfen
konnten. Wir wiirden weiter existie-
ren. Die andere Mdglichkeit, wie das
Movimiento Comunal verschwinden
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kaum gelingen konnte, das
Movimiento Comunal zu ersetzen.
Klar es gibt noch ein anderes Pro-
blem, dessen wir uns bewusst sind,
ndmlich dass viele Mitglieder des
Movimiento Comunal Aktivisten der
Frente Sandinista sind. Ja mit diesen
neuen Strukturen erkennen wir dies
als mogliche Schwiche, denn damit
konnen Widerspriiche in unseren ei-
genen Reihen auftreten. Das zweite
Problem im Zusammenhang mit der
Forderung der CPCs durch die Regie-
rung konnte sich daraus ergeben, dass
es zur Abwerbung einiger unserer
Fiihrungskrifte (MCM) kommt, mit
Sicherheit sind dies aber nur einzelne.
Es wird nur die betreffen, die nicht
mehr kdmpfen wollen, oder solche
mit personlichen Problemen, denen
die CPCs oder die Partei, die dahinter
steht, ein angenehmeres Leben bietet.
Sie werden gehen, das konnen wir
nicht ausschliefen.

Eine letzte Frage: Wir haben den
Eindruck, dass sich Daniel Ortega,
statt einen Dialog zwischen allen,
NGOs, sozialen Bewegungen, der
Frente, Gewerkschaften usw. zu for-

Selbstorganisierung von unten. Douglas Moran beim Besuch im Gkumenischen

konnte, ist, dass die Leute sich nicht
mehr bei uns engagieren. Mit anderen
Worten, so lange die Leute ihr politi-
sches Bewusstsein behalten, dass es
wichtig ist, in einer sozialen Bewe-
gung fiir ihre Rechte zu kiimpfen, kon-
nen die CPCs sagen, was sie wollen.
Ich glaube, dass es gegeniiber der Idee
des sozialen Kdmpfers den CPCs

Biiro in Miinchen

dern, auch zwischen allen, die sich
darum bemiihen mittels sozialer
Kdampfe die Lebensbedingungen der
Nicaraguaner_innen zu verbessern,
gegen jede Organisation stellt, die
auflerhalb der Frente steht. Warum?
Warum gibt es nicht mehr Dialog?
Dazu kann ich zwei Dinge sagen.
Da gibt es die politischen Ziele der
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NGO s, deren politische Ziele vom
Kapitalismus der Amis beeinflusst
werden, was von Daniel Ortega kaum
zu akzeptieren ist. Es scheint schwer
vorstellbar, dass er mit solchen Leu-
ten einen politischen Dialog fiihrt,
wenn man seine politische Einstel-
lung zu den Amis kennt. Und mit den
sozialen Bewegungen ist es auch so
eine Sache. Ich glaube, es gibt keine
Regierung, die Sympathie fiir die hat,
die die Bevolkerung dabei unterstiit-
zen, den sozialen Kampf zu fiihren.
Die Regierungen werden sagen,
moment mal, die jagen uns die Leute
an den Hals, die sind gegen uns. Auch
wenn NGOs und soziale Bewegungen
davon iiberzeugt sind, dass sie dazu
beitragen, dass sich die Lebensbedin-
gungen der Bevolkerung verbessern,

Nicaragua

sieht das die Regierung anders. Sie
sieht, dass eine Politik gegen den
Staat gemacht wird. Ich glaube, da re-
giert ein anderes Politikverstdndnis,
ein eher hierarchisches: Die Uberzeu-
gung bei der Regierung, dass sie we-
der auf soziale Bewegungen noch auf
NGOs angewiesen ist, um Nicaragua
voranzubringen. Fiir mich héngt das
zusammen mit einem hierarchischen
Verstindnis der Rolle der Partei und
mit Autoritarismus. Der Autori-
tarismus in der Regierung ist grof3
und das hat Bedeutung fiir Koordinie-
rung und einen offenen Dialog. Und
dann sind da noch die Medien, die die
Regierung drgern mit all den Spekula-
tionen, die z. B.im Fall der Organisa-
tion Grupo Venancia von ihnen auf der
internationalen Ebene lanciert wur-

den. Im Anbetracht all dieser Proble-
me hat Daniel Ortega die Leitungen
der tiber 2000 Organisationen, die es
in Nicaragua gibt, zusammengerufen
und erklért, dass die Politik der
NGOs, sozialen Bewegungen und Kir-
chen reformiert werden miisste. Er
zeigte sich flexibel und bat sie um
Anderungsvorschlige fiir das Ley de
Amparo, unter dessen Schutz die Or-
ganisationen stehen. Da hitten sich all
die Organisationen, denen die neue
Regierung missfillt, einbringen und
Vorschldge machen kénnen, um die
Arbeit in ihren Organisationen besser
zu schiitzen. Das war eine gute Gele-
genheit. Aber von den iiber 2000 Or-
ganisationen sind nur 500 erschienen.
Wir sind hingegangen.

Kritik und Befurchtungen gegenuber der Regierung Daniel Ortegas

Die Taktik war in
Wirklichkeit Strategie

(Carlos Ruiz, Ubersetzung ea)
Der Autor dieses Artikels, Carlos
Ruiz Castillo, ist Rechtsanwalt in
Matagalpa und ehrenamtlicher Mit-
arbeiter des dortigen Movimiento
Comunal. Es ist ihm wichtig, klar zu
stellen, dass im Folgenden nur sei-
ne personliche Meinung dargestellt
ist und er damit fiir keine Organisa-
tion spricht.

Wihrend des Kampfes gegen die
Somozadiktatur gab es in der FSLN
drei verschiedene politische Stro-
mungen. Das versuchte man damals
nicht als inhaltliche Meinungsver-
schiedenheiten, sondern als Unter-
schiede taktischer Natur zu erklédren.
[...]

Eine der drei Strémungen waren
die Terceristas, zu deren nationaler
Fiihrung die Briider Humberto und
Daniel Ortega gehorten. Um die Dik-
tatur zu stiirzen, verbilindeten sie sich
mit der Oligarchie und der Bourgeoi-
sie. Man glaubte lange Zeit, dies sei
ein taktisches Zusammengehen und
dass im Laufe der Geschichte strate-
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gisch der Sozialismus durchgesetzt
werden wiirde.[...]

Man kann heute einige Schliisse
ziehen. Wahrscheinlich haben zum
Zeitpunkt des Triumphs der Revoluti-
on in den Reihen der FSLN verschie-
dene Gruppen nebeneinander gelebt.
Es gab diejenigen, die nur fiir den
Sturz der Diktatur kdmpften, die aber
nicht dafiir waren, deren Praktiken
und Kultur zu dndern, nach dem Mot-
to: mach Du Dich davon und lass mich
ran. Dann gab es die, die fiir den Sturz
der Diktatur und die Beseitigung des
Somozismus kidmpften, die aber nicht
den Sozialismus anstrebten, d. h., fiir
sie war die Fortdauer des Kapitalis-
mus als Produktions- und Lebensform
legitim. Und dann gab es noch die, die
tatséchlich fiir den Sturz der Diktatur,
die Beseitigung des Somozismus und
den Aufbau einer sozialistischen Ge-
sellschaft kdimpften, das waren aber
letztendlich die wenigsten.

Ab 1990 war die Situation in der
FSLN klarer zu erkennen. Man sah,
dass eine Elite einen dreisten

Bereicherungswettlauf eréffnete, sich
des Parteiapparates beméchtigte und
ihn nach ihren Interessen ausrichtete,
Interessen die von einem kapitalisti-
schen Bewusstsein bestimmt waren.

Heute kann man, ohne in die Ge-
fahr zu geraten sich zu irren, behaup-
ten, dass diejenigen, die die FLSN
kontrollieren, eine verbiirgerlichte
Elite sind, die die historische Sympa-
thie eines betrédchtlichen Teils des ni-
caraguanischen Volkes betrogen hat,
um ihre Interessen in einem Kampf
innerhalb der Bourgeoisie zu sichern.

Die von einer korrupten Elite kon-
trollierte FSLN, die sich bereichert
hat und dabei das Blut und die Gebei-
ne der Gefallenen in Besitztlimer ver-
wandelte, die im Uberfluss lebt, ohne
sich von der Bourgeoisie und der
Oligarchie zu unterscheiden, obwohl
sie diese demagogisch kritisiert, hat
aufgehort, eine revolutiondre Kraft zu
sein.

Jene Allianz mit der Bourgeoisie
war also dauerhaft und besteht fort,
nur dass sie heute nicht mehr von



Guerilleros angefiihrt wird, sondern
von Neureichen, von neuen Bourgeoi-
sen und von konterrevolutioniren
Oligarchen, die aus einer revolutiond-
ren Bewegung stammen, die in jenem
historischen Moment von einer FSLN
gefiihrt wurde, die es so heute nicht
mehr gibt.

Seit 1990 haben sich angesichts
der neoliberalen Offensive in Nicara-
gua verschiedene Widerstandsformen
gebildet, die die Krifte, die sich
selbst als links einschéitzen, auf die
Probe gestellt haben: in den ersten
Jahren bei der Verteidigung der Errun-
genschaften der Revolution und im
Kampf gegen die Privatisierung, dann
gegen die Freihandelsvertrige, die
Korruption, die imperialistische Mili-
tarisierung in Lateinamerika, der Wi-

Carlos Ruiz Castillo

derstand gegen ALCA und gegen den
Irak-Krieg.

Wir beklagen die Abwesenheit der
FSLN in diesen Kdmpfen und die Ein-
stellung, die ihre Fiihrung, mit Daniel
Ortega an der Spitze, zu diesen einge-
nommen hat. Anstatt ihre ganze
Organisationskraft und ihren politi-
schen Einfluss in der Gesellschaft
einzusetzen, um gegen die konterre-
volutionédre neoliberale Offensive Wi-
derstand zu leisten und sie zu besie-
gen, entschieden sie sich fiir Verhand-
lungen mit diesen Kriften. In unheili-
ger Allianz mit ihnen zerschlugen die
Eliten der FSLN, die sich am Staatsei-
gentum bereicherten, letztendlich die
Revolution und unterwarfen sich der
neoliberalen Entwicklung in unserem

Nicaragua

Land, sehr zu ihrem eigenen Vorteil.

In diesem Zeitraum, wie in keinem
anderen sonst, schritt der ideologi-
sche und politische Zersetzungs-
prozess der FSLN derart voran, dass
sich ihr Denken und Verhalten vom
Sandinismus und Sozialismus entfern-
te und sich gefihrlich dem Kapitalis-
mus genihert hat. Inzwischen be-
stimmte ihre Art zu leben ihr
Bewusstsein und ihre Praxis.

Wir, die nicaraguanischen Revolu-
tiondre, versuchen, Revolutiondre zu
sein und so zu wirken, aber im Falle
der FSLN und vor allem in dem ihrer
Fiihrung ist dies nicht echt: sie sind
nicht die, die sie behaupten zu sein.

Seit dem Jahr 2007 konnte die
FSLN ihre Beziehung zur Macht ver-
bessern und es gelang ihr, den Posten
des Prisidenten zu gewinnen. Damit
konnte sie ihre politische und wirt-
schaftliche Macht, die sie im Pakt mit
der PLC und den Kriften der Rechten
erworben hatte, weiter ausbauen. Aber
die Politik, die sie seither betreibt,
beschrinkt sich auf die Wiederholung
der neoliberalen Politikmuster, wie
sie die Vorgingerregierungen einge-
fiihrt haben: Erfiillung von CAFTA,
Weiterfiihrung der Verhandlungen
zum Assoziierungsabkommen mit der
Europdischen Union, Erfiillung der
Auflagen des IWF und der Weltbank,
Anerkennung der unmoralischen
Inlandsverschuldung, die aus dem Zu-
sammenbruch der Banken resultiert,
Anerkennung und Absicherung der
ausbeuterischen Rolle, die die Privat-
unternehmen auf Kosten der Arbeiter-
klasse spielen, Schutz des nationalen
und internationalen ausbeuterischen
Kapitals dadurch, dass die Diskussion
iiber eine Reform hin zu einem pro-
gressivem Steuersystem aufgescho-
ben wird und es dabei bleibt, dass die
Steuerlast vor allem die tragen miis-
sen, die vom kapitalistischen System
am wenigsten beglinstigt werden, Aus-
richtung der nationalen Politik zu
Gunsten des kapitalistischen Modells
der Agrarexportwirtschaft, welche auf
der Ausbeutung und Unterdriickung
der groflen Massen der ldndlichen und
stadtischen Arbeiter_innen beruht,
welche in unbarmherziger Armut und
in Elend dahin vegetieren.

Die FSLN hat sich mit der tiberaus
reaktiondren katholischen Kirche ver-
biindet, hat den Katholizismus tiber-

nommen und befordert ihn als Ideolo-
gie der FSLN. Damit iibertritt sie die
Verfassung: obwohl das Land keine
Staatsreligion kennt, wird bei 6ffent-
lichen Aktivitdten auf Pldtzen oder in
Schulen der katholische Ritus gefor-
dert. Und was soll man zur Strafbar-
keit des Schwangerschaftsabbruches
aus therapeutischen Griinden sagen?
Und was zur Unterstiitzung von katho-
lischen Schulen und Universitdten mit
offentlichen Mitteln?

Nach meiner Einschétzung findet
man weder in ihrer Theorie noch in
ihrer Praxis etwas, was diese Linke
von der Rechten unterscheidet. Und
dies gilt nicht nur fiir die formale Po-
litik, die sie macht, sondern vor allem
wegen ihres tagtdglichen Verhaltens.
Denn statt sich in einem Prozess der
proletarischen Revolution anzuni-
hern, neigen ihre Parteifiihrung und
ihre Aktivist_innen im allgemeinen
dazu, in Korper und Seele und mit al-
len denkbaren Konsequenzen zu ver-
biirgerlichen.

Armutsbekampfung als
Hauptanliegen der Regierung
Ortega?

Im Diskurs der Regierung Ortega
ist die Situation der Armen gegenwir-
tig, aber in ihrer Praxis ist dies nicht
so. Meiner Ansicht nach miisste eine
revolutionére Partei unter den aktuel-
len historischen Bedingungen Nicara-
guas all ihre Krifte, ihre Intelligenz
und die Kraft ihrer Aktiven dafiir ein-
setzen, Arbeiter_innen, Bauern und
Biuerinnen, die Stadtbevolkerung,
Student_innen und Schiiler_innen zu
organisieren und zu mobilisieren. Sie
miisste tédglich fiir ihre Forderungen
und fiir ein alternatives Projekt zum
Kapitalismus kdimpfen, ohne den
Wahlakt zu diskreditieren.

Doch die Anstrengung der FSLN
war es, sich um permanente Harmonie
mit der Bourgeoisie zu bemiihen. Da-
her kommt es, dass so viel Sorgfalt
darauf verwendet worden ist, dieser
die Gewinne zu garantieren, wohl wis-
send, dass diese soziale Klasse die
Arbeiterklasse ausbeutet und unter-
driickt. Von Seiten der FSLN existie-
ren keinerlei sichtbare und andauern-
de Anstrengungen zur Organisierung
und Mobilisierung der Arbeiter_innen
und der Armen im Allgemeinen, dass
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diese sich gegen die Ausbeutung und
Unterdriickung, der sie ausgesetzt
sind, auflehnen wiirden. Vielmehr
scheint die FSLN ein standhafter Ver-
biindeter der Bourgeoisie zu sein und
dabei die Aufgabe zu libernehmen, die
Mobilisierung des Volkes zu neutrali-
sieren.

Die sozialen Programme, die von
der Exekutive vorangetrieben werden,
wie ,,Null Hunger! und ,,Null Wu-
cher*?, dienen eher dazu, die brutalen
Auswirkungen des Kapitalismus zu
lindern, eines Kapitalismus, der im-
mer mehr Armut und Elend in der ni-
caraguanischen Bevolkerung hervor-
ruft. Bis jetzt ist nicht zu erkennen,
dass diese Programme ein Instrument
sind, mit dem es gelingen konnte, ein
politisch-soziales Subjekt zu organi-
sieren, das entschlossen zu einem re-
volutionédren Szenarium aufbricht. Die
Bestrebung, glauben zu machen, dass
mit diesen Programmen die Armut zu
beseitigen sei, — was den Einklang
zwischen der FSLN und der Bour-
geoisie in Politik und Ideologie bloB3-
stellt —, versucht in heuchlerischer
Art und Weise, die wahren Griinde der
Armut und die Verantwortlichen dafiir
zu verschleiern.

Es gibt kein kohérentes Vorgehen
der FSLN, das uns versichern wiirde,
dass es ihr darum geht zu erreichen,
dass diese breite soziale Basis sich
politisch und ideologisch zum revolu-
tiondren Subjekt erklédrt. Auler man
ist so naiv zu glauben, die bloBe Tatsa-
che, arm zu sein, ist schon revolutio-
nir. In Nicaragua hat es sich gezeigt,
dass die Armut die Einzelnen dazu
zwingt, den gréBten Teil ihrer Energie
dem Uberleben zu widmen und dass
unter diesen Bedingungen Politik fiir
sie eine Nebensache bleibt.

Meine Einschitzung ist es, dass
die Armen von der FSLN immer als
Wesen angesehen und behandelt wer-
den, die Mitleid und Erbarmen verdie-
nen, zu deren Gunsten deshalb etwas
getan werden muss, aber keinesfalls
etwas, das sie veranlassen konnte, ge-
gen dieses Unrechtssystem zu rebel-
lieren.

Andererseits pflegt die FSLN ge-
geniiber dieser ungeheuren Mehrheit
einen manichéischen® Diskurs. Dabei
wiederholt sie eine Liige tausendmal,
damit die Armen in ihrer Unwissen-
heit letztendlich glauben, es sei die
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Wahrheit. Auf diese Weise versucht
die FSLN, Wihler zu gewinnen, die
sie bisher noch nicht erreicht hat.

Meines Erachtens ist es ein Irrtum
zu glauben, allein iiber die Kontrolle
und Handhabung des Staatsapparates
lieBe sich die kapitalistische Gesell-
schaft in eine sozialistische umwan-
deln. Ich gehoére zu denen, die meinen,
dass ohne eine politische Organisie-
rung und Mobilisierung der Basis ent-
sprechend ihren unmittelbaren und
strategischen Interessen der Staatsap-
parat auch dann alleine ungentigend
und ineffizient ist, wenn er sich in den
Hénden der radikalsten Linken befin-
den wiirde. Unser geliebter und unver-
gessener Kommandant Guevara hat es
uns sehr deutlich gemacht, dass der
Sozialismus nur bewusst erreichbar
ist und ich sehe nirgends, dass die
FSLN versuchen wiirde, Bewusst-
seinsarbeit (Theorie und Praxis) zu
machen, noch nicht einmal bei ihren
Aktiven.

Quelle: La Republica

,Unser geliebter und unvergessener
Kommandant Guevara*

Die Wirtschaftspolitik
der Regierung

Es ist eine Fortsetzung der neo-
liberalen Politik, wie sie von den
Vorgingerregierungen betrieben wur-
de. Die Wirtschaftspolitik basiert auf
den Abkommen, die mit dem IWF und
der Weltbank unterzeichnet worden
sind. Die Rolle des Staates ist es, die
Gewinne der nationalen und trans-
nationalen Konzerne zu fordern. Dazu
wurde der juristische Rahmen

angepasst. Die Produktivkrifte sind zu
Lasten der Selbstversorgung mit Nah-
rungsmitteln auf den Export ausge-
richtet, die Steuerpolitik ist diesem
Ziel unterworfen. Der Au3enhandel
wird von Freihandelsvertrigen regu-
liert, die nur das nationale und trans-
nationale Kapital im Export und Im-
port begiinstigen. Die Finanzpolitik
dient der Garantie der Gewinne der
Banken; ein bedeutender Prozentsatz
des Haushalts wird wihrend der néch-
sten 20 Jahren dazu bestimmt sein,
die Inlandsschuld zu ,,ehren‘ (Anm.
der Red.: abzutragen), die durch den
Zusammenbruch der Banken entstan-
den ist.

Neu ist die Eingliederung Nicara-
guas in die ALBA-Initiative. Aber dies
bertihrt iiberhaupt nicht das Agrar-
exportmodell der Wirtschaft, das auf
der Ausbeutung der Arbeitskraft der
Landbevdlkerung basiert und in unse-
rem Land solch eine Armut erzeugt.
Auch die Ausbeutung der billigen Ar-
beitskraft durch die Maquila-Industrie
ist davon nicht betroffen. Diese Ein-
gliederung in ALBA reicht nicht aus,
wenn kein wirkliches revolutionires
Projekt existiert, das einen radikalen
Wandel in den sozialen Verhiltnissen
anstrebt, die offensichtlich von den
Produktionsverhéltnissen bedingt
sind.

Mir fillt es schwer zu verstehen,
dass es in meinem Land dadurch, dass
das kapitalistische Agrarexportmodell
ausgebaut wird und weiterhin die neo-
liberalen Prinzipien in der Wirt-
schaftspolitik eingesetzt werden, ge-
lingen soll, den Sozialismus zu schaf-
fen, wie es Daniel Ortega verkiindet.

[...]

Wahlen, Partizipation
und CPCs

Seit 2007, seitdem die FSLN die
Exekutive kontrolliert, hat sie ihre
Macht ausgebaut. Dies ist ihr nicht
gelungen, weil ihr Einfluss in der ni-
caraguanischen Gesellschaft gewach-
sen ist, sondern mittels einer
Wahlrechtsreform, die den Stimman-
teil, der fiir die Wahl des Présidenten
und Vizeprisidenten benétigt wird, auf
35 Prozent reduziert hat. Mit der
Kontrolle der Mehrheit der Gemein-
den des Landes ist diese Macht ge-
wachsen.



Jetzt muss man sehen, welchen
Nutzen sie mit dieser Situation erzeu-
gen werden. Meiner Ansicht nach ist
diese Idee der Biirgermacht bisher
noch instrumentell und nutzen-
orientiert, denn jede Beteiligung wird
kontrolliert gemif3 den Interessen, so
wie die FSLN sie definiert. Damit
wird jegliche autonome Initiative ver-
hindert.

Die Wahlprozesse in meinem
Land sind nicht sauber und entfernen
sich jedes Mal weiter von der Aus-
iibung der nationalen Souverénitét
durch das nicaraguanische Volk.

In der nicarguanischen Verfassung
ist ein Bild der politischen Teilhabe
vorgezeichnet, das sowohl reprisenta-
tive als auch direkte Elemente enthlt.
Dabei ist der Staat der Garant, der da-
fiir sorgt, dass die Bevolkerung, wenn
sie will, diese Teilhabe mit uneinge-
schrinkter Freiheit ausiiben kann.

Mit dem neuen Ansatz will die Re-
gierung aber de facto diese
Partizipationsformen einschrinken
und eine von der FSLN rigoros kon-
trollierte Partizipation durchsetzen.
Dabei tut sie so, als wire ihr die Viel-
falt der Organisationen und Interes-
sen, die in der nicaraguanischen Ge-
sellschaft zusammenleben, unbekannt.

Wie die vorhergehenden Regie-
rungen lehnt es auch die augenblickli-
che ab, beim Regieren die Gesell-
schaft zu Rat zu ziehen. Deshalb hat
sie den in der Verfassung verankerten
Nationalen Rat fiir Wirtschafts- und
Sozialplanung (CONPES) aufer Kraft
gesetzt. Auf lokaler Ebene haben die
Gemeinderegierungen die entspre-
chenden Gemeindeentwicklungs-
kommitees nicht aktiviert. Die vom
Gesetz vorgeschriebene Vorschrift,
dass die Bevolkerung zu den Gemein-
dehaushalten befragt werden muss,
wird nicht befolgt, und dort, wo es an-
geblich doch geschieht, werden nur
die Investitionspldne zur Konsultation
vorgelegt.

Die Erfahrung, die mit den Biirge-
rriten (CPC) gemacht wurden, ist,
dass sich dort nur die Sympathisan-
t_innen der FSLN organisieren und
wenn wir uns daran erinnern, dass die
FSLN auch bei all den Zweifeln noch
nicht einmal 50 Prozent der Wih-
ler_innen erreicht, muss man diese
Gremien als sektiererisch bezeich-
nen.

Nicaragua

Geld, Prugel und Blei

Es gibt Organisationen, die kri-
tisch gegeniiber allen Regierungen
gewesen sind, — nicht nur gegeniiber
der Regierung der FSLN —, und die im
Augenblick unterdriickt werden. Die
Haltung der FSLN erinnert mich an
die Politik des Somozismus, die man
ungefihr so beschreiben kann: ,,Geld
fiir die Freunde, Priigel fiir die Unent-
schlossenen und Blei fiir die Feinde.*
Es ist unverstindlich, dass die FSLN
jetzt genau diese Politik verfolgt und
sich intolerant verhilt und nicht aner-
kennen will, dass es in Nicaragua
Menschen gibt, die wir dieser Politik
nicht zustimmen, dass wir gegen den
Kapitalismus sind und dass wir nach
einer anderen Gesellschaft streben.

Dass die vorhergehenden Regie-
rungen Repression eingesetzt haben,
hat uns nicht verwundert, aber es er-
schreckt uns, dass die FSLN, die sich
selbst als links bezeichnet, Repressi-
on und Allianzen mit der Rechten ei-
ner Anniherung an die Organisationen
der Zivilgesellschaft (Frauen, Jugend-
liche usw.) vorzieht, die anderen An-
sitzen folgen.

Ein verwirrendes Phdnomen ist,
dass ein Teil der Bourgeoisie sich
selbst als Zivilgesellschaft bezeichnet
hat, sich in Nichtregierungsorgani-
sationen eingemischt hat und in die-
sem Durcheinander eine politische
Konfusion entstanden ist. Auf dem
politischen Schlachtfeld erscheinen
Aktionen, die mit den Interessen der
Bourgeoisie und der Rechten verbun-
den sind, und entkriften die Rechtma-
Bigkeit der Forderungen.

Beunruhigende Entwicklung

Im Augenblick beobachte ich so
etwas wie eine Ebbe bei der Mobili-
sierung und den Aktionen der sozialen
Bewegungen. Diejenigen, die am mei-
sten Aktivitat verwirklichen, sind
NGOs, was aber nicht notwendiger-
weise mit sozialen Bewegungen zu
tun hat.

Es ist beunruhigend, dass ange-
sichts der brutalen Arbeitslosigkeit,
die die Bevolkerung durchmacht, und
der erbidrmlichen Lohne, die den
Arbeiter_innen im Land gezahlt wer-
den, starke Gewerkschaftsorgani-
sationen wie die FNT* und die Ge-

werkschaftsbewegung allgemein nicht
organisatorisch und mobilisierend ak-
tiv werden.

Es ist beunruhigend, dass Organi-
sationen wie ATC® oder andere
Bauernorganisationen noch nicht ein-
mal angesichts des Dramas reagieren,
das die bduerlichen Familien durch-
machen.

Es ist beunruhigend, dass grof3e
Organisationen wie das Movimiento
Comunal Nicaragiiense und andere,
die im kommunalen Bereich aktiv
sind, angesichts der dramatischen
Teuerungswelle, die die stddtische
Bevolkerung erlebt, nicht reagieren,
nicht mobilisieren.

Es ist beunruhigend, dass es die
Bourgeoisie ist, die auf die Strafle
geht und dabei Bauern und Béuerinnen
und die Armen zur Verteidigung von
Interessen mobilisiert, die nicht deren
Interessen sind.

In diesem neuen Zusammenhang
wird eine Neugruppierung derjenigen
sozialen Bewegungen und NGOs not-
wendig, die weiterhin fiir den Kampf
und radikalen Wandel in der nicara-
guanischen Gesellschaft stehen. Seit
dem Sieg der FSLN hat ein Teil der
Organisationen, die gegen die neo-
liberale Politik der vorhergehenden
Regierungen mobilisiert hatten, we-
gen ihrer Sympathien und Bindungen
an die neue Regierung damit aufge-
hort, obwohl die neue Regierung nicht
mehr ist als die Fortdauer der vorheri-
gen. Die sozialen Bewegungen sind in
meinem Land dringend notwendig.

T Hambre Cero: Null Hunger siehe den
Landerbericht Nicaragua im Jahresbericht
2008 - http://www.oeku-buero.de/
jahresbericht-2008/articles/
machtmissbrauch-und-wohltaten-
laenderbericht-nicaragua.htm/

2 Usura Cero: Null Wucher = Staatliches
Kreditorogramm fiir kleine und mittlere
Produzent_innen und Héndler_innen

3 Manichéisch: Manichaismus eine
orientalische Religion aus dem dritten
Jahrhundert. Mit manichéisch wird auf den
Dualismus von Licht und Finsternis
angespielt, der in dieser Religion eine
grofRe Rolle spielt.

* FNT: Frente Nacional de los Trabajadores =
Gewerkschaftszusammenschluss, der der
FSLN nahe steht.

5 ATC: Asociacién de Trabajadores del
Campo = Landarbeiter_innengewerkschaft
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Mexiko

Die Aktuelle Situation ein Sinnbild far
die Herausforderungen an die Menschenrechte im 21. Jahrhundert

Schweinegrippe-Pandemie:
Sind wir Mexikaner schuld?

Wie sich unser Leben auf einmal in eine Filmserie zweiter Klasse verwandelte

Von Quetzalcoatl g. Fontanot

Wie jeden Tag rief ich am Mitt-
woch den 22. April am Vormittag im
Internet die wichtigsten mexikani-
schen Zeitungen auf. Die Liste der
Artikel enthielt Nachrichten wie die
iiber die Auflosung einer Gruppe von
Biirgern, die eine Entspannung im
Verhiltnis zwischen einer der Haupt-
guerillagruppen und der Regierung
suchten, oder die Notiz der Narcos
neben zwei ermordeten Militédrs, die
laut El Universal verkiindete: ,, Weder
Regierung noch Priester bezwingen
El Chapo®. In einem Land mit durch-

schnittlich 18 Morden téglich, die mit
dem organisierten Verbrechen in Ver-
bindung gebracht werden, erscheinen
die acht Spalten der Zeitung Reforma
mit der Uberschrift ,,Mexiko-Stadt
von Grippe erfasst” iibertrieben. Die
Zeitung berichtete, dass allein am
Wochenende vom 18./19. April in
verschiedenen Krankenhiusern der
Hauptstadt fiinf Personen gestorben
sind. Das war der Beginn einer Ge-
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schichte, deren Ende nicht einmal ab-
sehbar ist.

Am folgenden Tag brachte sogar
Reforma auf seiner Titelseite zwei
Nachrichten. Zusammen mit der In-
formation, dass um die Krankenh&u-
ser der Hauptstadt Gesundheits-
schutzzonen gebildet worden seien,
berichtete sie von einer Gesetzes-
reforminitiative, die von Felipe
Calderon dem Parlament vorgelegt
worden war. Das Ziel war eine Kon-
struktion zur ,,Feststellung der Ge-
fahrdung der inneren Sicherheit®, was

in Wirklichkeit ein Weg ist, ohne die
vorgeschriebene Mitwirkung des Par-
laments den Ausnahmezustand auszu-
rufen. In derselben Woche wurde das
Bundespolizeigesetz verabschiedet,
das es der Polizei erlaubt, Nachrich-
ten abzufangen und Hausdurchsuchun-
gen vorzunehmen. Das Gesundheits-
ministerium akzeptierte seinerseits,
dass die 20 Grippetoten des Landes,
von denen die meisten in der Haupt-

stadt starben, ein schweres Problem
darstellten. In der informierten Be-
volkerung begann sich eine gewisse
Unruhe breit zu machen.

Die Bombe platzte dann im Fern-
sehen in jener Donnerstagnacht, als
die Bundesregierung zu unpassender
Zeit und ohne jegliche Vorankiindi-
gung ihren Entschluss verkiindete, in
der Hauptstadt und im Bundesstaat
Mexiko die Schulen zu schlielen. Die
MaBnahme galt fiir alle 6ffentlichen
und privaten Schulen, einschlielich
der Universitdten und Kindertages-
stitten. Das Problem war, dass die An-
kiindigung um 23 Uhr erschien, als
viele Familien schon schliefen. Am
nichsten Tag mussten viele Kinder
wieder nach Hause gehen. Der ganze
Vorgang bedeutete auch den Beginn
einer Woche voller Panik und Angst,
die vor allem von einer voreiligen und
willkiirlichen Informationspolitik ge-
schiirt wurde. Warum wurde die
SchlieBung der Schulen nicht um acht
Uhr oder zehn Uhr abends angekiin-
digt? Waren die Informationen tat-
sédchlich so, dass eine Zurtickhaltung
der Ankiindigung bis zu jener Stunde
gerechtfertigt war?

: Die ersten Tage, von der Pa-

nik zur Nachlassigkeit, die Fol-
ge von Verschworungs-
theorien

Wie in dem Musikblog En g
bemol in dem Eintrag Die Zukunft er-
wihnt wird, waren die Folgen des
Regierungsbeschlusses zum einem
Komplikationen fiir die Familien, die
keinen Spielraum haben fiir unsichere
Zeiten (viele, muss man sagen, in die-
sen andauernden Krisenzeiten), zum
anderen gab es die, die Vorsorge tref-
fen konnten und sich einfach an die



Empfehlungen zu halten versuchten.
Und neben den chronisch Unachtsa-
men (die, die sich aus eigenem An-
trieb weder um sich selbst noch die
Leute um sie herum kiimmern) ent-
stand von Anfang an eine Gruppe von
Leuten, so bunt wie ein Regenbogen,
die der Theorie einer Verschwoérung
anhingen. Vorhersehbar fiir eine Stadt,
in der nach dem Erdbeben von 1985
viele Menschen dadurch gerettet wer-
den konnten, dass man dem Aufruf des
Prasidenten, in den Hausern zu blei-
ben, da alles unter Kontrolle sei, kei-
ne Beachtung schenkte. Vorhersehbar
fiir ein Land, in dem die letzte Erkla-
rung des Prisidenten kurz vor der
schweren Finanzkrise 1994, bekannt

als ,, Tequilaeffekt, war, alles sei unter

Kontrolle.

Das Misstrauen gegeniiber den
Regierungserklidrungen brachte Theo-
rien hervor, dass in Wirklichkeit gar
nichts passiert sei und dass man nur
versuche, die Aufmerksamkeit umzu-
lenken. Sicher ist, dass der Kongress
am 28. Mirz dem Urteil iiber das po-
lemische Sicherheitsgesetz zustimm-
te, das von Calderon eingebracht wor-
den war. Die Gesetzesgeber verzich-
teten angesichts des Gesundheits-
notstandes auf die Lesung des Geset-
zes und stimmten nur ab. Auf der Ge-
genseite standen jene, die glaubten,
dass es sich um eine Verschworung
der Regierungen handle, um Schrek-
ken zu verbreiten und die Zivilbevol-
kerung zu kontrollieren. So muss man
nur daran erinnern, dass am Mittwoch,
den 29. April Human Rights Watch
Mexiko den Bericht ,,Jmpunidad uni-
forma“ tliberreichte, in dem die Orga-
nisation 17 Fille schwerer Men-
schenrechtsverletzungen im Rahmen
der Militiroperationen gegen den
Drogenhandel dokumentiert, Opera-
tionen, die typisch fiir die aktuelle
Bundesregierung sind und von mexi-
kanischen Zivilorganisationen als ver-
fassungswidrig bezeichnet wurden, da
dabei generell Hausdurchsuchungen
und Verhaftungen ohne Rechtsgrund-
lage vorgenommen wurden. Das heif3t
also, dass auBergesetzliche Mafnah-
men des Staates mit Beginn der der-
zeitigen Regierung verschirft wurden,
nicht erst mit dem Virus.

Trotzdem ist es offensichtlich,
dass es im Gesundheitsbereich grofie
Probleme gibt, die schon viele Opfer

Mexiko

verursacht haben. Dementsprechend
vergehen die Tage und wir sind damit
konfrontiert, dass sich der mexikani-
sche Staat in Wirklichkeit nicht im
Klaren ist dariiber, was passiert. Diese
Behauptung wird dadurch gestéarkt,

dass der Gesundheitsminister zwar am
24. April berichtete, dass es 20 ,,be-
stitigte™ Tote gegeben habe, in der
Pressekonferenz am Dienstag, 28.
Miirz, aber rhetorische Kunststiicke
vollbrachte, um zu erklédren, wie sich
diese 20 Fille auf nur sieben redu-
ziert hatten. Am 2. Mai begannen ver-
schiedene Medien, den Zahlenkrieg
zwischen der Bundesregierung, den
Lénderregierungen und der Weltge-
sundheitsorganisation WHO zu beto-
nen. Tatsache ist, dass bis zum 29.
April von 159 mit der Epidemie in
Verbindung gebrachten Toten berich-
tet wurde. Wenn diese tatsdchlich der
Grippe zum Opfer gefallen waren, ist
es ziemlich Besorgnis erregend, aber
wenn nicht, ist es sogar noch beunru-
higender.

Hat Grippe etwas mit
Menschenrechten zu tun?

Bekanntlich haben sich die Staaten
dazu verpflichtet, den in ihren Territo-
rien lebenden Menschen die Men-
schenrechte zu garantieren. Sie sind
in den jeweiligen Landesgesetzen und
in den internationalen Vertrdgen fest-
gelegt und von jedem Staat unter-
schrieben und ratifiziert. Sie sind we-
der Zugestindnisse noch Gesten des
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guten Willens: sie sind der Daseins-
grund fiir moderne Staaten. Das
Recht, das mit dieser Epidemie am
deutlichsten verbunden ist, ist das
Recht auf Gesundheit. Gemil} dem
Bericht, der 2003 vom Hoch-

www.elfinanciero.com.mx

kommissariat der UNO in Mexiko
(UNHCR) veroffentlicht wurde, fin-
det man in der mexikanischen ,,Sozial-
politik®, ,,wie dem Bildungs- und
Gesundheitsbereich, neuartige und gut
durchdachte und organisierte Pro-
gramme*. Trotzdem betonte der Be-
richt ,,die sehr knappen Resourcen
und fehlenden finanziellen Mittel*,
»das stindige Risiko einer schlechte-
ren Versorgung und Qualitdt™, ,.die
Einschrinkung des Handlungsspiel-
raums aufgrund der Vorschriftenflut®,
,die arbeitsmiBige Mehrbelastung®,
»den gewerkschaftlichen
Korporativismus® und ,,den Verlust
der Mystik des Dienstes an der Allge-
meinheit®.

Artikel 12 des ICESCR (Interna-
tionales Abkommen {iiber wirtschaftli-
che, soziale und kulturelle Menschen-
rechte, d. U.), dem Mexiko verpflich-
tet ist, nimmt einen positiven Begriff
als Kriterium fiir die Anerkennung des
,.Rechtes aller Menschen auf die best-
mogliche korperliche und geistige
Gesundheit®. Das Abkommen umfasst
»gesunde Entwicklung fiir die Kinder®,
,umfassende Verbesserung der
Arbeitshygiene und der Umwelt-
hygiene*, die Vorsorge vor und Be-
handlung bei Epidemien, endemischen
Berufs- und anderer Arten von Krank-
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heiten und der Kampf gegen diese*
und ,,die Schaffung von Bedingungen,
die fiir alle medizinische Hilfe und
Dienstleistungen im Krankheitsfall
sicher stellen.*

Das Erlebnis der Epidemie
als Mal3 fur das Recht auf
Gesundheit

Vianey, eine Jugendliche aus Me-
xiko-Stadt, erzihlte in einem Inter-
view mit dem Online-Medium Repor-
te Indigo ihre Geschichte, wie sie von
einem Arzt zum anderen Arzt ging, um
sich die ldstige Krankheit diagnosti-
zieren zu lassen, bis sie und ihre Fa-
milie am 18. April als Notfall in das
Instituto Nacional de Enfermedades
Resiratorias (INER, Staatliches Insti-
tut fiir Atemwegserkrankungen, d. U.)
eingewiesen wurden, in eines der
Zentren fiir diesen Gesundheits-
notfall. Sie wurde gesund entlassen,
weshalb die Journalistin von Indigo
den Fall ,.,ein Zeichen der Hoffnung*
nannte mitten in einer Krise ,,nicht
nur des offentlichen Gesundheitswe-
sens, sondern auch des Vertrauens in
die Fihigkeit des mexikanischen Staa-
tes, der Epidemie die Stirn zu bieten.*

[...]

Schon in der Ausgabe vom 26.
April weist die Zeitschrift Proceso
1695 darauf hin, dass die Regierung
seit einiger Zeit den Grippeausbruch
erwarte. Die Vorhersagen sprachen
von ,,35 Prozent der Bevolkerung an-
gesteckt, 200.000 Toten, 25 Millio-
nen Arztbesuchen und 500.000 auf
der Flucht.” Trotzdem, schreibt der
Reporter Daniel Lizdrraga, ,,als sie
kam, konnte sie nicht sofort einge-
ddmmt werden.*

Der Journalistin Marcela Turatti,
ebenfalls von Proceso 1695, berich-
tete die Mutter des Méadchens Paola
Osnaya, dass es eine falsche Diagnose
gegeben habe insofern, als sie
schlieBlich sagten, dass das Méddchen
keine Grippe hatte, obwohl an der Tiir
ihrer Wohnung ein Schild angebracht
war mit dem Hinweis ,,Personen mit
Grippevirus®“. Die Journalistin erhielt
auch einen anonymen Anruf, in dem
ein angeblicher Arbeiter des INER ihr
berichtete, dass das Krankenhaus die
Kontrolle tiber die Krise verloren
habe. Vorsichtig relativierte Turatti
diese Behauptung, aber es ist liberzeu-
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gend, wenn man die Geschichte von
Ricardo Jarquin betrachtet. Er wurde
ebenfalls von Krankenhaus zu Kran-
kenhaus geschickt, vom ,,Hospital Ge-
neral“ zu ,,Doctor Simi“ (eine mexika-
nische transnationale Apothekenkette
fiir Generika, die Sprechstunden an-
bietet) und schlieBlich zum , INER".

[...]

Wie man an dieser kurzen Aufzih-
lung sieht, wurden alle Abschnitte des
Artikel 12 des ICESCR zumindest
teilweise nicht erfiillt, wie es Organi-
sationen der Zivilgesellschaft in ihrer
Alternativstudie zum ICESCR 1997 —
2006 dokumentierten, in der sie die
,ungleichheit”, die Zersplitterung und
Verschlechterung des Gesundheitswe-
sens (schon vor drei Jahren vom
OACNUDH (UN-Hochkommisariat
fiir Menschrechte d. U.) diagnosti-
ziert) und die fehlende Transparenz in
Bezug auf Kostendeckung und andere
Indikatoren, die zumindest die Ineffi-
zienz der Gesundheitspolitik demon-
strieren, als Miéngel bei der Erfiillung
des Rechts auf Gesundheit betonten.

Mundschutz und die
nachste Zukunft

BBC zeigt die Uberraschung einer
seiner Reporterinnen bei der Ankunft
auf einer offiziellen Pressekonferenz,
als sie alle Gesundheitsbeamte ohne
den Mundschutz sieht, der die Mexi-
kaner in diesen Tagen in der ganzen
Welt beriihmt gemacht hat. Miguel
Angel Lezana, der Direktor des Bun-
desamtes fiir Seuchenschutz und
-kontrolle, gestand, dass sie vorge-
schrieben seien, weil ,,die Bevolke-
rung sie nachfragt. Die Leute fiihlen
sich mit ihnen sicherer, ruhiger und es
schadet ja nicht.” Wir wissen nicht, ob
der Beamte der Meinung ist, dass das
eine effiziente Offentlichkeitspolitik
ist.

In jedem Fall zeigen die Vorhersa-
gen, dass wir lernen miissen, mit die-
sem Virus und dem, was auch immer
in den letzten Tagen den Tod so vieler
Menschen verursacht hat, zu tiberle-
ben. Die nichste Herausforderung fiir
die Welt wird wihrend der Monate
November/Dezember, der nachsten
Grippesaison, kommen. Die nichst-
liegenden Mafinahmen fiir Einzelper-
sonen und Familien sind die Starkung
des Immunsystems iiber den Verzehr

von gesunden Essen (Zitrusfriichte,
Obst, Gemiise) und eine Verbesserung
in unseren Gewohnheiten hinsichtlich
unserer Gesundheit im allgemeinen.

Was die offentliche Politik an-
geht, konnen wir, wie es scheint, kei-
ne radikalen Veridnderungen erwarten.
Es sieht so aus, dass die Regierung
ihre Verpflichtungen aufgegeben hat
und alles scheint darauf hinzuweisen,
dass sie nach einer Méglichkeit sucht,
wie sie die negativen Auswirkungen
auf ihre Popularitit im Hinblick auf
die nédchsten Wahlen so gering wie
moglich halten kann. [...]

Klar ist, dass die Herausforderung,
vor der wir als Gesellschaft stehen,
die demokratische Stdrkung des Staa-
tes durch friedliche Ausiibung unserer
Rechte ist. Wir diirfen nicht verges-
sen, dass das Prinzipien sind, die aus
der Erfahrung der Menschen entstan-
den sind, nach der Barbarei, die unse-
re Spezies besonders im letzten Jahr-
hundert begangen hat. Im Rahmen ei-
ner weltweiten Krise, die nicht nur
eine Umwelt- und Wirtschaftskrise
ist, sondern auch eine epidemiologi-
sche, bedeutet das notwendigerweise
eine Transformation des politischen
und wirtschaftlichen Modells hin zu
einem wahrhaft positiv am Wohlerge-
hen der Einzelnen wie der Familien
interessierten Modells.

Wir Mexikaner sind nicht Schuld
an der Grippepandemie, aber wir sind
schuldig, es zugelassen zu haben, dass
sich unser Staat so verschlechtert,
dass er nicht mehr dazu imstande ist,
seine origindre Aufgabe zu erfiillen,
uns zu schiitzen. Wir sind verantwort-
lich fiir ein System, das den Men-
schen nicht mehr sieht, sondern die
Unternehmerinteressen schiitzt, um
die Kontrolle der 6ffentlichen Macht
sicher zu stellen. Aber in diesem
Punkt ist der Rest der Welt so schul-
dig wie wir.

Erschienen in Rebelion
04.05.2009

Ubersetzung: Eva Maria Bach,
redaktionelle Bearbeitung:
Eberhard Albrecht



Antisemitismus

Der Feind deines Feindes

als besserer Freund?

Antiimperialistische Allianzen und Antisemitismus in der Lateinamerikanischen Linken

[eb] Am 17. Mai diesen Jahres
fand vor der israelischen Botschaft in
Buenos Aires, wenige Blocks entfernt
von der zentralen Plaza de Mayo, eine
Feier anlédBlich des 61. Jahrestags der
Staatsgriindung Israels.statt. Organi-
siert wurde diese Feier von der Bot-

L,Wir sind alle Hisbollah*

schaft gemeinsam mit der Stadt-
regierung. Es wurden israelische Mu-
sik, Poesie, Kunsthandwerk und Téanze
dargeboten. Das Stralenfest wurde al-
lerdings jih unterbrochen, als ca.
zwanzig mit Stécken und Ketten be-
waffnete Menschen aus der nahe gele-
genen U-Bahn-Station stiirmten und
begannen, auf die Teilnehmer_innen
der Versammlung einzuschlagen. Drei
Menschen wurden mit schweren Ver-
letzungen in ein Krankenhaus ge-
bracht. Der Schlédgertrupp hatte Flug-
blétter bei sich, in denen die israeli-

sche Intervention im Gazastreifen kri-
tisiert wurde. Unterzeichnet war das
Flugblatt von der marxistisch-lenini-
stischen ,,Revolutiondren Aktions-
front* FAR (Frente Accion
Revolucionaria). Einige der
Angreifer_innen, die festgenomme-
nen wurden, sind schon bei friiheren
,,anti-zionistischen Aktionen - unter
anderem an der israelischen Botschaft
- aufgefallen. Teile der FAR entsprin-
gen der ,,Patriotischen Revolutioniren
Bewegung Quebracho®, eine Gruppie-
rung, die sich dem ,,Brudervolk der
Paléstinenser* im antiimperialisti-
schen Kampf gegen den ,,zionisti-
schen, imperialistischen, terroristi-
schen Besatzerstaat Israel” verbunden
fiihlt. ,,Der Holocaust wiederholt sich
im Gazastreifen*, heif3t es in ihren
Aufrufen.

Vom Lateinamerikanischen Jiidi-
schen Kongress tiber das argentini-
sche Justiz-und Auflenministerium
und das Institut gegen Diskriminie-
rung (INADI) bis hin zum paléstinen-
sischen Bund bezeichneten verschie-
denste Institutionen den Uberfall als
barbarisch, antisemitisch und eine Be-
drohung fiir die Demokratie. Aber auf
vielen Websites der sich selbst als
links verstehenden sozialen Bewegun-
gen herrscht Unverstindnis gegeniiber
dieser Kritik. So heifit es in einer
Rundmail der Frente Popular Dario
Santilldn': ,,Aktionen der Solidaritéit
mit unterdriickten Volkern, die der
Briiderlichkeit zwischen denen ent-
springen, die gegen den Imperialis-
mus kdmpfen — wie auch immer der
aussehen mag — mit antisemitischen
Aktionen zu verwechseln, ist eine
grobe Liige...“ und auf der Webseite
des chavistischen Radios MUNDIAL
ist zu lesen: ,,Obwohl der Protest anti-
zionistischen, und nicht antisemiti-
schen Charakter hatte, dominieren in
der Presse und in der Anklage die
Vorwiirfe des Antisemitismus — die
Tatsachen haben keine Bedeutung.*

Am Tag nach der Attacke demon-
strierten ca. 200 Menschen gegen die
,Polizeirepression®, der die Angreifer
angeblich ausgesetzt waren. In der
Demonstration waren Schilder zu le-
sen wie: ,,Paléstina ist das neue War-
schauer Ghetto oder ,,Zionismus ist
nicht Judentum, sondern Nazismus*.

Wahllos auf eine friedlich feiern-
de Menschenmenge vorwiegend ar-
gentinischer Jiidinnen und Juden ein-
zupriigeln, wird hier also als eine
Form des legitimen Protests gegen
israelische Politik verkauft und die
Folgen fiir die Angreifer als Polizei-
repression. Grund genug, sich die he-
terogene Linke Lateinamerikas und
ihre antiimperialistischen Allianzen,
ihre Verschworungsideologien und
ihre Israelkritik mal genauer anzuse-
hen.

Antijudaismus als koloniales
Exportprodukt

Die Traditionslinien des Antisemi-
tismus sind vielschichtig, manche
Auswiichse des linken Antizionismus
miissen als eine weitere Schichtung
begriffen werden: Der Begriff Antise-
mitismus entstand erst im 19. Jahr-
hundert. Vom christlichen Anti-
judaismus unterschied sich dieser
durch die rassistische Komponente.
Wihrend die Kirche es akzeptierte,
wenn Jiidinnen/Juden zum Christen-
tum konvertierten und sie auf diese
Art und Weise der Diskriminierung
und Verfolgung entgehen konnten, de-
finiert der moderne Antisemitismus
Jiidinnen/Juden liber Abstammung.
Ein weiteres wichtiges Element des
modernen Antisemitismus ist die Zu-
ordnung von Jiidinnen und Juden zur
Zirkulationssphire des Kapitalismus,
d.h. ihnen wird unterstellt, den Mehr-
wert aus der Arbeit anderer abzu-
schopfen, ohne dabei selbst produktiv
zu sein. Damit verbunden ist die Iden-
tifikation von Jiidinnen und Juden mit
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allen als negativ empfundenen Ausfor-
mungen der globalisierten Moderne.
So werden sie fiir 6konomische Kri-
sen verantwortlich gemacht und mit
gesellschaftlichen Umbriichen identi-
fiziert. Die Komplexititen des globa-
lisierten Kapitalismus werden dann
auf die Vorteilsnahme eines angebli-
chen , Internationalen Judentums*
oder einer ,,zionistischen Lobby* re-
duziert.

Der bereits erwihnte christliche
Antijudaismus war auch ein Export-
produkt, den europdischer Kolonialis-
mus und aggressive Mission (unter
anderem) nach Lateinamerika brach-
ten. In Schichten legten sich dann ein
nicht zuletzt von den Auslandsorga-
nisationen der NSDAP gepflegter ras-
sistisch motivierter Antisemitismus
und in jlingerer Zeit ein von vielen
Linken gepflegter Antiamerikanismus
mit antisemitischen Ziigen und einer
Verteufelung Israels dartiber.

Chavez’ komische Kumpels

So tun sich die linken Prisidenten
Chadvez, Correa und Morales durch
ihre Allianzen im Sinne der Logik
,.Der Feind deines Feindes sei dein
Freund!* hervor. Der Iran hat in den
vergangenen Jahren in Venezuela, Bo-
livien, Chile und Nicaragua Botschaf-
ten erdffnet, wihrend Hugo Chdvez
und Evo Morales in Reaktion auf die
Militdroperation in Gaza alle israeli-
schen Diplomat_innen des Landes
verwiesen und die diplomatischen Be-
ziehungen zu Israel abbrachen. Die
Grenze der Diplomatie und der politi-
schen Auseinandersetzungen auf Re-
gierungsebene wird allerdings auch
hiufig tiberschritten. So hielt Chdvez
zu Weihnachten 2004 eine zu trauri-
ger Beriihmtheit gelangte Rede, in der
er duferte, dass die Welt zwar eigent-
lich Reichtum fiir alle habe, aber eini-
ge Minderheiten — er spezifierte: die
Nachkommen der Christusmorder —
hétten leider alle Reichtiimer der
Erde tibernommen. Das Simon
Wiesenthal-Zentrum intervenierte und
wies auf die zwei in diesen AuBerun-
gen enthaltenen Topoi der Juden als
,.Morder Christi und die Assoziation
der Juden mit Reichtum hin, die be-
reits seit zwei Jahrtausenden als
Rechtfertigung fiir Judenverfolgung
und Volkermord gedient hitten.
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Chévez fiihlte sich missverstanden
und zeigte sich versShnlich. Die steti-
gen Beteuerungen, alles seien Miss-
verstdndnisse und Chavez‘ Rhetorik
und Regierungshandeln seien hoch-
stens israelkritisch aber keinesfalls
antisemitisch, verlieren aber auch an-
gesichts einiger dubioser Allianzen an
Glaubwiirdigkeit:

So hat Chdvez fiir einige Zeit den
argentinischen Holocaustleugner
Norberto Ceresole als Berater be-
schiftigt. Ceresole vertrat die Auffas-
sung, Lateinamerika solle sich mit
den arabischen Nationen verbiinden,
um die USA und die ,,jiidische Finanz-
mafia“ zu bekdmpfen. Diese Rhetorik,
die Israel eine Schliisselrolle bei der
Gestaltung der US-Politik unterstellt
und in ihm einen Feind im anti-

imperialistischen Kampf zu erkennen
meint, ist dabei grundlegend fiir sol-
che Allianzen.

Chdvez unterhilt zudem beste Be-
ziehungen zum iranischen Présidenten
Ahmadinejad, der wiederholt die Ver-
nichtung des Staates Israel gefordert
und nicht zuletzt durch einen Holoc-
aust-Karikaturenwettbewerb auf sich
aufmerksam gemacht hat.

Den 2. Platz bei diesem
Karikaturenwettbewerb belegte Car-
los Latuff, ein brasilianischer Kiinst-
ler der sich auf eine Gleichsetzung
der israelischen Politik mit der Shoah
spezialisiert hat. Dies dndert aller-
dings nichts daran, dass er nach wie

vor ein gern gesehener Gast auf
Weltsozialforen ist und auf
indymedia-Seiten gepostet wird.
Indymedia.ch musste wegen einer
Latuff-Karikatur im Jahr 2002 vor-
iibergehend offline gehen, weil die
,»Aktion Kinder des Holocaust* die
Schweizer Polizeibehorden auf mog-
liche Verstole gegen das Anti-
rassismusgesetz hingewiesen hatte.
Auch Ecuador hat sich dem Iran
angenihert, der Vertrag tiber die Auf-
nahme diplomatischer Beziehungen
ist bereits unterzeichnet und Handels-
abkommen tiber viele Millionen US-
Dollar abgeschlossen. Wihrend des
Besuchs des stellvertretenden irani-
schen Energieministers Hamid
Chitchian in Quito im Mérz diesen
Jahres gab Correa zu Protokoll, dass

Chévez’ komische Kumpels

es keinen Anlass gebe, die Beziehun-
gen zum Iran abzubrechen, da dieser
,-nichts Falsches* getan habe.

Der Iran, Hizbollah
und die AMIA

Diese Aussage kann man nur als
zynisch bezeichnen angesichts der
Tatsache, dass das Attentat auf das jii-
dische Gemeindezentrum von Buenos
Aires AMIA? am 18. Juli 1994, bei
dem 85 Menschen getotet und mehr
als 300 verletzt wurden, von der da-
maligen iranischen Regierung in Auf-
trag gegeben worden war. Zu diesem
Schluss kommt ein im Oktober 2006



erschienenes Gutachten der argentini-
schen Staatsanwaltschaft. Es hatte 12
Jahre gedauert, bis dieses Gutachten
erschien, obwohl die ortliche jiidi-
sche Gemeinde und die Angehorigen
der Opfer des Terroranschlages schon
Jahre zuvor die Regierung des Irans
und die Hizbollah als Verantwortliche
fiir den Anschlag benannt hatten. Die
Ermittlungen in dem Fall wurden al-
lerdings erst unter der Regierung von
Nestor Kirchner iiberhaupt in Angriff
genommen. In dem Gutachten heil3t
es, der Anschlag sei ein Racheakt ge-
gen Argentinien gewesen, da der da-
malige Prisident Carlos Menem im
Jahr 1992 auf Druck der USA einen
Vertrag iiber Lieferung von argentini-
scher Atomtechnologie an den Iran
aufgekiindigt hatte. In dem gleichen
Kontext sei auch der Anschlag auf die
Israelische Botschaft 1992 zu sehen,
bei dem 22 Menschen ums Leben ka-
men.

Verschworungsideologien
und Solidaritatsbekundungen

Es wire aber falsch anzunehmen,
das Erscheinen des Gutachtens hiitte
bei linken Gruppen Betroffenheit aus-
gelost oder zu einem Umdenken in
der antiimperialistischen Freund-
Feind-Logik gefiihrt. Luis d‘Elia von

Porno Hitler

der Piquetero®-Organisation
Federacién Tierra y Vivienda* stattete
der iranischen Botschaft in diesem
Zusammenhang einen Solidaritéts-
besuch ab und dullerte, der Fall AMIA
sei ein Mittel zur Isolierung des Iran,
die zum Ziel habe, eine ,,nordamerika-
nisch-israelische* Militdraktion ge-
gen die islamische Republik zu er-

Antisemitismus

moglichen. Als Luis d‘Elia daraufhin
von seinem Posten als Vize-Staatsse-
kretér fiir sozialen Wohnraum zurtick-
treten musste, sahen Vertreter der
muslimischen Gemeinde die Ursache
im ,,starken Druck durch die zionisti-
sche Lobby“, unter dem die Regierung
Kirchner stehe. So verstéindlich ein
Misstrauen gegeniiber Regierungspo-
litik und -verlautbarungen in Argenti-
nien sein mag, so finden sich hier
doch stark verschworungsideologisch
und antisemitisch geprigte Er-
klarungsmuster.

Die eingangs erwihnte Gruppe
Quebracho tat sich angesichts des
Regierungsgutachtens zum Fall AMIA
durch Demonstrationen vor der Israe-
lischen Botschaft hervor, bei denen
sie ebenfalls ihre ,,Solidaritit mit dem
paldstinensischen und iranischen
Volk* zum Ausdruck brachten.

Im Januar diesen Jahres, zur Zeit
des Gaza-Kriegs, erlebten die antise-
mitischen Attacken einen neuen Ho-
hepunkt. So fand unter anderem im
Geschiftsbezirk von Buenos Aires ein
Escrache’® vor dem Hotel Inter-
continental statt, das dem jiidischen
Unternehmer Eduardo Elsztain galt.
Muslimische und linke anti-
imperialistische Gruppen riefen ge-
meinsam zu einem weiteren Escrache
gegen den Journalisten Samuel
,,Chiche* Gelblung auf, dem sie vor-
warfen ein ,,Sprecher des nach
Menschenblut diirstenden Staates Is-
rael* zu sein.

Dass solche Angriffe unter ande-
rem von einer Gruppe ausgehen, die
sich selbst als patriotisch bezeichnet
(Patriotische Revolutionidre Bewe-
gung Quebracho), verwundert nicht
weiter. Die Wahrnehmung von Jiidin-

Demonstration in Buenos Aires

nen und Juden als ,,fremd*® und ,,Ge-
fahr fiir Nation und Volksgemein-
schaft” ist weder ein neues noch ein
spezifisch lateinamerikanisches Phé-
nomen. Kritisiert werden muss es
trotzdem immer wieder. Umso mehr,
wenn es von Gruppen und Regierun-
gen ausgeht, die mit ihrer Politik
durchaus Sympathietridger und
Projektionsfliche fiir europdische
Linke sind.

1 Diese Basis-Organisation ,fiir den sozialen
Wandel“ nennt sich nach Dario Santillan.
Dario Santillan und Maximiliano Kostecki
sind am 26. Juni 2002 bei einer Piquetero-
Grofidemonstration von einem Polizisten
erschossen worden.

2 Asociacion Mutual Israelita Argentina

3 Piqueteros waren Arbeitslose, die sich —
verstérkt nach dem argentinischen
Staatsbankrott 2001 — organisierten und
durch die Protestformen der Piquetes — der
Blockade von wichtigen Verkehrswegen
liber langere Zeitrdume hinweg — auf sich
aufmerksam machten. Wenn sie schon die
Warenproduktion nicht lahmlegen konnten,
so doch zumindest die Warenzirkulation.

4 Verband fiir Land und Wohnraum

5 Aktionsform, die im Kontext der Proteste
gegen die Straflosigkeit fiir die Téter der
Militardiktatur entstanden ist. Sie besteht
darin, an den Wohnorten der
entsprechenden straflos lebenden Folterer
zu demonstrieren, die Hauser zu markieren
und die Nachbarschaft aufmerksam zu
machen.

6 So haben auch die Vertreter der jlidischen
Organisationen AMIA und DAIA vergeblich
immer wieder darauf hingewiesen, dass
diese Anschlége auf Einrichtungen und
Personen als Angriff auf die gesamte
argentinische Gesellschaft verstanden
werden missten.
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Rezessionen

Verdammt lang her

LAufbruch nach Nicaragua®,

Deutsch-deutsche Solidaritat im Systemwettstreit, Erika Harzer,

Willi Volks, Marz 2008

Erlhe Haee: WS o )

Aufbrueh-nach
Nicaragua - ~

Perlch n'lllhllirl.ﬂu‘l.ﬂll':'

T et bt e |

[ea] Uberraschung und leichtes
Erschrecken stellen sich ein, wenn
man dieses Buch aus dem Christoph
Links Verlag liest. Uberraschung weil

wir, die deutsche Solidaritdtsbewgung
mit Nicaragua, offensichtlich dabei
sind in die Geschichte einzugehen und
leichtes Erschrecken weil in den dar-
gestellten Erinnerungen aus der Zeit
vor 20, 25 Jahren Dinge wieder leben-
dig werden, die einem einmal wichtig
waren und die man fast schon verges-
sen hatte. Im Mittelpunkt des Buches
stehen zwei Themen, die heute un-
heimlich weit weg sind: die Faszinati-
on, die die sandinistische Revolution
damals in weiten Teilen Deutschlands
ausgelost hat und die Tatsache, dass es
damals zwei Deutschlands gab und dass
die Solidaritidtsbewegung mit Nicara-
gua auch im Osten Deutschlands, in
der damaligen DDR, etwas ganz beson-
deres war.

Besonders diese Details zum The-
ma Solidarititsbewegung in der DDR
machen das Buch lesenswert. Damit ist

Somos Viento  wi sna der win

Globalisierte Bewegungswelten in Lateinamerika von

Georg Schon

[zp],,Aqui estamos. Somos Viento
— Hier sind wir. Wir sind der Wind*
steht fiir die Strategie der Zapa-
tist_innen im lakadonischen Urwald,
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sowohl lokal als auch intergalaktisch
zu mobilisieren. Die Idee, sich als
Teil einer weltweiten globalisierungs-
kritischen Bewegung lokal zu veran-
kern und in Bezug auf einen globalen
Horizont zu handeln, ist fiir den Autor
des Buches, Georg Schon, paradig-
matisch fiir das Selbstverstindnis der-
zeitiger sozialer Bewegungen in La-
teinamerika. Aus der Perspektive der
interdisziplindren Bewegungs-
forschung untersucht er die Themen,
Aktions- und Organisationsformen
von sozialen Bewegungen und méchte
mit seinem Buch nicht weniger als ei-
nen methodischen Werkzeugkasten
zur Erforschung der aktuellen sozia-
len und politischen Prozesse in La-
teinamerika bereitstellen. Dabei be-
leuchtet er aus unterschiedlichen me-
thodischen Perspektiven 6kologische
und kulturelle Verteilungskdmpfe,
indigene Bewegungen, Sozialforen

nicht die ,,offizielle” Zusammenarbeit
zwischen Nicaragua und der DDR ge-
meint: Krankenhaus Carlos Marx in
Managua, polytechnisches Zentrum
Ernst Thédlmann in Jinotepe und die da-
mals allgegenwirtigen LKWs der Mar-
ke IFA sind auch Nicaraguareisenden
aus dem Westen ein Begriff gewesen.
Gemeint sind die Erfahrungen von Wil-
li Volks, Christoph Links u. a., die
meist unter dem Schutzschild der evan-
gelischen Kirche miihsam versuchten,
individuelle solidarische Kontakte zu
Gruppen in Nicaragua zu kniipfen. Da-
bei war auch das Okumenische Biiro
als Mittler beteiligt, was ihm das Miss-
trauen der Stasi und Eintragungen in
deren Akten einbrachte. Was uns heute
ldcherlich erscheint, konnte damals fiir
die Gruppen in der DDR eine konkrete
Bedrohung sein.

Erika Harzer, Willi Volks (Hg.): Auf-
bruch nach Nicaragua, Deutsch-
deutsche Solidaritdt im System-
wettstreit, Christoph Links Verlag,
Paperback, 248 Seiten, Euro 19,90
ISBN: 978-3-86153-525-6

und soziale Netzwerke sowie die Be-
deutung von neuen Informations- und
Kommunikationstechnologien fiir die
Organisierung und Mobilisierung so-
zialer Proteste. Gut ist, dass sich der
Autor im Rahmen einer kritischen Ac-
tion Anthropology selbst als partei-
isch auf Seiten der sozialen Bewegun-
gen verortet. Bisweilen liest sich das
Buch etwas schwerfillig. Thematisch
und inhaltlich spannend, eignet es sich
aber hervorragend, um einen Einblick
in die aktuelle Bewegungsforschung
und die Organisations- und Vorge-
hensweise von sozialen Bewegungen
in Lateinamerika zu bekommen.

Georg Schon: Somos Viento. Wir
sind der Wind. Globalisierte
Bewegungswelten in Lateinamerika.
Unrast Verlag. Paperback. 192 Sei-
ten. Euro 16,00.

ISBN 978-3-89771-033-7
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Morgens Nahrungsmittel vertellen,
mittags bombardieren und abends
eine Schule aufbauen

Interview mit Jurgen Wagner zur Militarisierung der Entwicklungszusammenarbeit

Jiirgen Wagner von der Informa-
tionsstelle Militarisierung (IMI) aus
Tiibingen stellte am 5. Juni im Rah-
men der Veranstaltungsreihe La
Mirada Distinta seine Studie ,,Mit
Sicherheit keine Entwicklung! Die
Militarisierung der Entwicklungs-
zusammenarbeit® vor. Organisiert
wurde diese Veranstaltung vom neu
gegriindeten EU-Arbeitskreis des
Oku-Biiros zur Vorbereitung auf das
im Herbst stattfindende Seminar zur
EU-Aufienpolitik ,,Macht[T [raum
EU - Freihandel, Entwicklungs-

Jiirgen Wagner

politik, Militarisierung, Migration*
(siehe Anzeige letzte Seite). Das In-
terview mit Jiirgen Wagner fand im
Kontext dieser Veranstaltung statt,

die Fragen stellte der EU-Arbeits-

kreis.

Frage: Der Titel einer Studie von
dir aus dem Jahr 2008 lautet ,, Mit
Sicherheit keine Entwicklung. Die
Militarisierung der Entwicklungs-
zusammenarbeit*. Kannst du uns et-
was iiber die Zusammenhdnge von
Entwicklungspolitik und Sicher-
heitspolitik erzdhlen?

Nun, wihrend des Kalten Krieges
war es anfangs so, dass zwischen
Entwicklungs- und Sicherheitspolitik
kaum differenziert wurde, beide soll-
ten auf die Durchsetzung der Interes-
sen der westlichen Linder abzielen.
Selbst Riistungslieferungen wurden
stets als Beitrag zur Entwicklungshil-
fe bezeichnet. Ab den 1960er Jahren
geriet diese unterschiedlose Vermen-
gung jedoch verstirkt in die Kritik
und es entstand langsam ein Konsens,
dass Sicherheitspolitik und Entwick-
lungshilfe strikt voneinander getrennt
und Letztere — zumindest formal —
ausschlieBlich auf die unmittelbare
Armutsbekdmpfung fokussiert sein
sollte.

Zudem versprachen die im OECD-
Entwicklungsausschuss (OECD-
DAC) versammelten wichtigsten
Geberlidnder bereits mit UN-Resolu-
tion 2626 vom 24. Oktober 1970
kiinftig 0,7 Prozent ihres Brutto-
inlandsprodukts (BIP) fiir Entwick-
lungshilfe aufzuwenden. Fiir diese
,,Official Development Assistance®
(ODA) wurden Kriterien aufgestellt,
welche Ausgaben hierunter fallen:
militdrrelevante Ausgaben wurden
strikt ausgeklammert und festgelegt,
dass Gelder unmittelbar der Armuts-
bekdmpfung dienen miissen, um als
ODA abgerechnet und so als Beitrag
zur Erfiillung des 0,7 Prozent-Ver-
sprechens deklariert werden zu kon-
nen.

Was ich nun in letzter Zeit festge-
stellt und in meiner Studie ausfiihrlich
beschrieben habe, ist, dass diese zu-
mindest auf dem Papier existierende
strikte Trennung zwischen Sicher-
heits- und Entwicklungspolitik in den
letzten Jahren wieder extrem erodiert.

Wie wird dies begriindet?

Also ganz verkiirzt gesagt wird da-
bei folgendermaBlen argumentiert:
Gewaltsame Konflikte in Lindern der
sog. Dritten Welt wiirden zum Zusam-

menbruch von Staaten (,,failed states®)
fiihren. Dies wiederum verhindere
westliche Investitionen und eine Inte-
gration in den Weltmarkt, die wieder-
um die notwendige Bedingung fiir
nachhaltige Entwicklung und Armuts-
bekdmpfung seien.

Mehr oder weniger elegant werden
so Kriegseinsitze zu einem entwick-
lungspolitischen Projekt umdefiniert.
Denn aus diesem Konstrukt wird wie-
derum abgeleitet, dass die (militéri-
sche) Stabilisierung sog. gescheiter-
ter Staaten die Vorbedingung fiir Ent-
wicklung sei und demzufolge die
prioritire Aufgabe nicht nur der
Sicherheits-, sondern eben auch der
Entwicklungspolitik darstellen miisse.

Teilst Du diese Analyse?

Ich habe ein extremes Problem
mit dieser Argumentationskette: Sie
basiert auf der Annahme, Gewalt-
konflikte in der sog. Dritten Welt sei-
en primdr auf Binnenfaktoren zuriick-
zufiihren (habgierige Warlords, ethni-
sche Konflikte, etc.), es bediirfe dem-
zufolge westlicher ,,aufgeklirter* In-
terventionen, um diese Staaten aus ih-
ren angeblich selbstverschuldeten
Konflikten zu befreien. Das ist
schlicht falsch. Der Westen trégt etwa
iiber seine Riistungsexporte eine
mafgebliche Verantwortung fiir diese
Konflikte. Vor allem aber die Auswir-
kungen des neoliberalen Weltwirt-
schaftssystems, das zu einer massiven
Verarmung weiter Teile der Welt-
bevolkerung gefiihrt hat, sind hier zu
nennen. Denn in der Kriegs-
ursachenforschung ist mittlerweile
nahezu unstrittig, dass Armut der bei
weitem wichtigste Faktor fiir die ge-
waltsame Eskalation von Konflikten
in der sog. Dritten Welt darstellt. Da
aber von westlicher Seite keinerlei
Bereitschaft existiert, an den Spielre-
geln der herrschenden Wirtschafts-
ordnung mitsamt ihren Ausbeutungs-
mechanismen etwas zu dndern, wird
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der Riickgriff auf das Militir erfor-
derlich, um den Dampfkessel der
Globalisierungskonflikte unter Kon-
trolle halten zu konnen. Da im Zuge
solcher ,,Stabilisierungseinsitze*
letztendlich neoliberale ,,Reformen‘
mit vorgehaltener Pistole aufoktroy-
iert werden, wird damit aber lediglich
der Kreislauf aus Armut, hieraus re-
sultierenden Konflikten und schliel3-
lich westlichen Militdrinterventionen
zur Absicherung der bestehenden
Hierarchie- und Ausbeutungs-
verhéltnisse perpetuiert.

Ein aktuelles Beispiel, wie die
Kausalkette zwischen neoliberalen
,Reformen®, Verarmung der Bevolke-
rung, gewaltsamen Konflikten und
westlichen Militdrinterventionen
funktioniert, ist die Piraterie-
bekdmpfung am Horn von Afrika: Als
Somalia in den 1980er Jahren in die
Schuldenkrise geriet und durch
Strukturanpassungsprogramme des
IWF zur Ubernahme neoliberaler
Politiken gezwungen wurde, brach der
Staat in der Folge zusammen. Staats-
angestellte konnten nicht mehr ent-
lohnt werden, weshalb u.a. die Kii-
stenwache entlassen wurde. Dies hatte
zur Folge, dass europdische Fisch-
fangflotten die Region leerfischten
und den somalischen Fischern die Le-
bensgrundlage entzogen. Aus diesen
zwei Gruppen — ehemalige Angestell-
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ropdische Union (,, ATALANTA®)
jiingst Kriegsschiffe in die Region,
um das Problem wortwortlich zu be-
kidmpfen.

Militdrischer Stabilitdtsexport ist
aus meiner Sicht also vielmehr die
notwendige Bedingung, um die herr-
schenden Armutszustinde aufrecht zu
erhalten und nicht — wie man uns ger-
ne weismachen méchte - eine Vorstu-
fe, um sie zu bekdmpfen. Umso trau-
riger ist es, dass sich mittlerweile
auch grof3e Teile der Entwicklungs-
politik vor den Karren der neuen
Stabilisierungseinsitze® spannen las-
sen. Sowohl der Ende 2006 verab-
schiedete ,,Europdische Konsens tiber
die Entwicklungspolitik* als auch der
OECD-Entwicklungshilfeausschuss
haben mittlerweile beschlossen, die
Unterstiitzung des ,,Stabilitdtsexports‘
sei eine der vorrangigsten Aufgaben
der Entwicklungspolitik. Zwei Auto-
ren des Deutschen Instituts fiir
Entwicklungspolitik (DIE) haben den
herrschenden Konsens folgenderma-
Ben treffend zusammengefasst: ,,'Kei-
ne Entwicklung ohne Sicherheit’ wird
immer mehr zu einem entwicklungs-
politischen Paradigma, das neue
Handlungsweisen in der Entwick-
lungspolitik erforderlich macht.*
Hierdurch ist der Argumentations-
teppich ausgebreitet, mit dem die Un-
terstlitzung militédrischer ,,Stabilisie-

te der Kiistenwache und verarmte Fi-
scher — setzt sich ein Grofiteil der
nun in den Blick der Offentlichkeit
geratenen Piraten zusammen, die am
Horn von Afrika Schiffe aufbringen
(und damit aus westlicher Sicht den
freien Warenverkehr gefihrden). An-
statt aber die Ursachen des Phéno-
mens anzugehen, entsandten die
NATO (,,Allied Provider*) und die Eu-
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Selbstgemachte Piraten?

rungsmaBnahmen® als Armuts-
bekdmpfung umdeklariert und so auch
eine Querfinanzierung derartiger
MaBnahmen legitimiert werden kann.

Kannst Du hierfiir einige Bei-
spiele nennen?

Der Dammbruch erfolgte auf den
OECD-DAC-Treffen in den Jahren
2004 und 2005. Dort wurde beschlos-
sen, erstmals auch sicherheits-

relevante Ausgaben ODA-anrechenbar
zu machen. Darunter fallen mittler-
weile etwa Ausgaben zur Sicherheits-
sektorreform, also die Finanzierung
und Unterstiitzung des Aufbaus staatli-
cher Repressionsorgane in Landern
der Dritten Welt.

So wurde beispielsweise im Rah-
men ,,sicherheitspolitischer Beratung*
in Armenien und Aserbaidschan die
Erstellung neuer nationaler Sicher-
heitskonzepte mit jeweils 1 Mio.
Euro aus dem deutschen BMZ-Haus-
halt unterstiitzt und als ODA abge-
rechnet. Da die Weillbiicher unter an-
derem die Annédherung an die NATO
befordern sollten, ist es kein Wunder,
dass sich die durchfiihrende Gesell-
schaft fiir Technische Zusammenar-
beit (GTZ) dabei eng mit dem NATO-
Vertreter vor Ort abstimmte. Auch die
Kosten fiir die Ausbildung der afgha-
nischen Polizei stammen aus dem
deutschen Entwicklungshaushalt (Ein-
zelplan 23). Im EU-Rahmen wurden
mittlerweile ebenfalls zahlreiche
MaBnahmen zur Sicherheitssektor-
reform gestartet. Dabei wird u. a. bei
der mit Entwicklungshilfegeldern fi-
nanzierten EU-Mission EUPOL RD
Congo (vormals: EUPOL Kinshasa)
der Aufbau paramilitirischer ,,Inte-
grierter Polizeieinheiten® liberwacht
und angeleitet, die wiederholt durch
iiberaus brutales Vorgehen gegen die
Zivilgesellschaft auffielen und damit
die Regierung Joseph Kabilas absi-
chern, der sich gegeniiber europdi-
schen Wirtschaftsinteressen stets
sehr aufgeschlossen gezeigt hat und
deshalb von Briissel unterstiitzt wird.
Doch auf dem Wunschzettel des Mili-
térs stehen noch ganz andere Dinge:
Ex-NATO-Generalsekretir Jaap de
Hoop Scheffer forderte sogar, die di-
rekte Lieferung von Militdrkom-
ponenten ODA-anrechenbar zu ma-
chen - Riistungsexport mit Ent-
wicklungsknete sozusagen.

Dariiber hinaus wurde bereits mit
der direkten Finanzierung von Militér-
interventionen aus Entwicklungshilfe-
topfen begonnen. Seit 2004 existiert
die mit Geldern des Europdischen
Entwicklungsfonds finanzierte
,African Peace Facility* der EU. Sie
bezahlt den Grofteil der Militédrein-
sitze der Afrikanischen Union, bis
etwa Ende 2007 320 Mio. Euro fiir
den Einsatz im Sudan (AMIS). Fiir die



Jahre 2008 bis 2010 sind erneut 300
Mio. Euro eingestellt. Bislang sind
diese Gelder noch nicht ODA-anre-
chenbar, doch die EU-Kommission
fordert genau dies immer wieder.

Die derzeitige Kerndebatte ist je-
doch, ob kiinftig westliche Militédrein-
sdtze — wir erinnern uns: ,,Ohne Si-
cherheit keine Entwicklung® lautet die
Devise — als ODA angerechnet wer-
den konnen. Sollte dies geschehen,
hitte dies eine sprunghafte Erh6hung
der weltweiten Entwicklungshilfe zur
Folge, Schitzungen zufolge fiir
Deutschland wohl um etwa 25 Pro-
zent, ohne dass damit auch nur ein
Cent mehr in die Armutsbekdmpfung
investiert wiirde. Osterreich hat nun
genau dies fiir seinen Kostenanteil
des EU-Einsatzes im Tschad (EUFOR
Chad/RCA) beantragt. Eine endgiiltige
Entscheidung steht diesbeziiglich
noch aus, es ist aber klar, dass zahlrei-
che Lander dem osterreichischen
Beispiel folgen diirften, sollte dies
erméglicht werden.

In Zeiten knapper Kassen tut sich
hier fiir die Militaristen eine wunder-
bare Moglichkeit auf, Riistungsausga-
ben querzufinanzieren. Geradezu ent-
larvend sind hier die Aussagen des
CDU-Haushaltspolitikers Ole
Schroder: ,,Missionen wie zum Bei-
spiel in Nordafghanistan und im Kon-
go sind eindeutig Entwicklungshilfe.*
Durch eine Finanzierung solcher ,,hu-
manitidrer Missionen* aus dem Ent-
wicklungshilfe-Etat konne der Wehre-
tat ,,in Millionenhohe entlastet™ wer-
den.

Ist es politisch nicht eher kontra-
produktiv eine ,, Militarisierung der
Entwicklungspolitik“ anzupran-
gern? Suggeriert eine solche These
nicht eine vermeintlich gute Ent-
wicklungshilfe, die jetzt militarisiert,
also bose, wird?

Das ist eine wichtige Frage: Ich
sage nicht, dass die Entwicklungshilfe
unproblematisch ist, das ist sie sicher
nicht und héufig verursacht sie - ab-
sichtlich oder unabsichtlich, lasse ich
mal dahingestellt - eine Perpetuierung
bestehender Ungleichheit. Aber ich
finde in jedem Fall, dass es einen gra-
duellen Unterschied zwischen einer
Finanzierung fragwiirdiger Projekte
aus dem Entwicklungshaushalt und ei-
ner Bezuschussung von Militéreinsit-
zen gibt. Ebenso finde ich es absolut
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richtig, diese skandaldse Quer-
finanzierung scharf zu kritisieren und
abzulehnen.

Allerdings darf man bei dieser
Kritik auf keinen Fall stehen bleiben.

Denn unbestreitbar hat die Entwick-
lungshilfe — wenn iiberhaupt - zu we-
nig zur Armutsbekdmpfung beigetra-
gen. Doch selbst wenn die Entwick-
lungshilfe gut gemeint und gut ge-
macht wiirde, sollte man sich keiner-
lei Illusionen tiber die Reichweite und
Relevanz der diesbeziiglichen Mog-
lichkeiten hingeben: Im Vergleich
zum Weltwirtschaftssystem hat Ent-
wicklungshilfe nur marginalen
Einfluss. Deshalb stellt sich die fun-
damentale Frage, ob angesichts der
Tatsache, dass es schlicht unmdglich
ist, die negativen Auswirkungen der
neoliberalen Weltwirtschaftsordnung
vor Ort in grolerem Malle abmildern
zu konnen, nicht das Problem radikal
an der Wurzel angepackt werden
miisste und hierauf sdmtliche An-
strengungen konzentriert werden soll-
ten. Dies wiirde aber eine systemkriti-
sche Fokussierung d